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21.1  Mjere opreza pri odrzavanju...
21.1.1 Sprjeavanje udara struje

1 O ovom dokumentu

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri + krajnji korisnici

INFORMACIJA

Ovaj je uredaj namijenjen za upotrebu od strane struénjaka
ili obu€enih korisnika u trgovinama, lakoj industriji i na
poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne i
privatne svrhe od strane laika.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:
= Opce mjere sigurnosti:
= Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja
= Format: papir (u kutiji s vanjskom jedinicom)
= Priruénik za postavljanje i rad vanjske jedinice:
= Upute za postavljanje i upotrebu
= Format: papir (u kutiji s vanjskom jedinicom)
= Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika:
= Priprema za instaliranje, referentni podaci,...

= Detaljne upute korak-po-korak i informacije kao podloga za
osnovno i napredno koristenje

= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
funkciju pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.

Najnovija revizija isporu¢ene dokumentacije objavliena je na
regionalnom web-sjediStu Daikin i dostupna je kod vaSeg
dobavlja¢a.

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su
prijevodi originalnih uputa.

2 Sigurnosne upute specificne
za instalatera
Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Mjesto postavljanja (vidi "14.1 pripremi mjesta ugradnje” [» 27])

A UPOZORENJE

Pridrzavajte se dimenzija servisnog prostora u ovom
priruéniku kako biste ispravno instalirali jedinicu. Vidi
"24.1 Servisni prostor: Vanjska jedinica" [» 53].

A UPOZORENJE
Rastrgajte i bacite plasticne vrecice za pakiranje kako se
nitko ne bi s njima igrao, a posebno djeca. Moguca
posljedica: gusenje.

21.2  Kontrolni popis za godi$nje odrzavanje vanjske jedinice........... 47
21.3 O servisnom Nacinu rada...........ccccvreeeeenineeneneeee e 47 ﬁ OPREZ
21.3.1 Upotreba vakuumskog nacina rada .............ccccceeueenee. 47 Prekomjerna  koncentracija rashladnog  sredstva u
21.3.2 Obnova rashladnog sredstva..........c.ccccoeeeiiiiieenennnne. 47 < . . L
N g o : zatvorenom prostoru moze dovesti do pomanjkanja kisika.
21.3.3 Prije radova na odrzavanju i servisu sustava sa SV
JEAINICOM ...t 48 2 UPOZORENJE
21.4 Naljepnica odrzavanja i servisiranja SV jedinice ...................... 48 . .. ..
Ako uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32, tada povrSina
22 Otklanjanje smetnji 48 poda prostorije u kojoj se uredaj postavlja, radi i sprema
22.1 Rjesavanje problema na osnovi kddova gresaka. 48 mora biti najmanje 429 m*
22.1.1 Kbdovi greSaka: Pregledni prikaz ..........cccccoevveeneenen. 49
22.2 Sustav otkrivanja curenja rashladnog sredstva..............cc......... 52
23 Zbrinjavanje otpada 53
24 Tehnicki podaci 53
24.1  Servisni prostor: Vanjska jedinica..........c.ccoooeeiiiiiiiiiiiiieiee 53
24.2 Shema cjevovoda: vanjska jedinica............ccccerinieiiiincieiene 53
24.3 Shema ozi¢enja: Vanjska jediniCa ...........ccccereriieeneienenens 54
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

UPOZORENJE

Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem
sustava kanala sa sigurnoscu utvrdite:
= da nema ukljuenih izvora paljenja (primjer: otvoreni
plamen, ukljuéeni plinski uredaj ili ukljueni elektriéni
grija€) u slucaju da je povrSina poda manja od
minimalne povrsine poda A (m?).
= da nema pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni
izvor paljenja, instaliranih u kanalima (primjer: vrele
povrsSine s temperaturom veéom od 700°C i elektricni
rasklopni uredaiji);
= da postoje samo pomoc¢ni uredaji koje je proizvodac
odobrio za upotrebu u kanalima;
= jesu li dovod | odvod zraka povezani izravno kanalima
s istom prostorijom. NEMOJTE Koristiti prostore kao Sto
su spusteni stropovi kao izlazni ili ulazni otvor za zrak.

Otvaranje i zatvaranje jedinice (vidi "14.2 Otvaranje i zatvaranje
jedinice" [» 28])

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen
servisni poklopac.

Montaza vanjske jedinice (vidi "14.3 Montaza vanjske
jedinice" [» 28])

UPOZORENJE
Nacin ucvrséivanja vanjske jedinice MORA biti u skladu s
uputama iz ovog prirucnika. Vidi "14.3 Montaza vanjske
jedinice" » 28].

Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva (vidi "15.2 Spajanje
cjevovoda za rashladno sredstvo” [» 31])

A UPOZORENJE
Lokalne cijevi MORAJU biti u skladu s uputama iz ovog
priruénika.  Pogledajte  odjeliak  "15  Postavljanje
cjevovoda" [» 29].

UPOZORENJE

U slucaju istjecanja rashladnog sredstva poduzmite

odgovaraju¢e mjere opreza. Ako negdje izlazi rashladni

plin, odmah prozracite prostor. Mogudi rizici:

= Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u
zatvorenom prostoru moze dovesti do pomanjkanja
kisika.

= Ako plinovito rashladno sredstvo dode u dodir s
plamenom, moze doci do stvaranja otrovnog plina.

UPOZORENJE

UVIJEK prikupite otpadna rashladna sredstva. NE
ispustajte ih izravno u okoli§. Za vakuumiranje instalacije
upotrijebite vakuumsku sisaljku.

UPOZORENJE

Tijekom testiranja NIKAD proizvod ne izlazite tlaku viSem
od maksimalnog dopustenog (kao $to je naznaceno na
nazivnoj plocici uredaja).

OPREZ
NE ispustajte plinove u atmosferu.

UPOZORENJE

Bilo koja koli¢ina plina ili ulja preostala unutar zapornog
ventila moze razvaliti zgnjeceni cjevovod.

> Bl P

Propust u pravilnom pridrzavanju ovih uputa moze
prouzroCiti oStec¢enje imovine ili tjelesne ozljede, koje
ovisno o okolnostima mogu biti teSke.

UPOZORENJE

QY

NEMOJTE NIKADA lemljenjem uklanjati zgnjecenu cijev.

B>

Bilo koja koli€¢ina plina ili ulja preostala unutar zapornog
ventila moze razvaliti zgnjeceni cjevovod.

Punjenje rashladnog sredstva (vidi "16 Punjenje rashladnog
sredstva" [» 35])

A OPREZ

Cijevi se MORAJU instalirati u skladu s uputama koje su
date u "15 Postavljanje cjevovoda" [ 29]. Smiju se
upotrijebiti samo mehanicki spojevi (npr. tvrdo lemljeni +
"holender" spojevi) koji su u skladu s najnovijom inagicom
norme 1SO14903.

Za spajanje cijevi ne smiju se koristiti niskotemperaturne
legure za lemljenje.

A OPREZ

= NEMOJTE koristiti mineralna ulja na proSirenom dijelu
cijevi.

= NEMOJTE ponovno upotrebljavati cijevi od ranijih
instalacija.

= Da se zajamdi vijek trajanja, NIKADA uz ovu jedinicu
nemojte ugraditi susilo. Materijal za isuSivanje se moze
otopiti i ostetiti sustav.

A OPREZ

Polozite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na
mjesto gdje nije vjerojatno da ¢e biti izloZzeni bilo ¢emu Sto
bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze rashladno
sredstvo, osima ako su te komponente izradene od
materijala koji su sami po sebi otporni na koroziju ili su
primjereno zasti¢eni od korozije.

A UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u jedinici je blago zapaljivo, ali
normalno NE curi iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijacéem
ili Stednjakom moze dovesti do pozara ili stvaranja
Stetnog plina.

» ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom,
prozracite prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi
da je popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

A UPOZORENJE

Punjenje rashladnog sredstva MORA biti u skladu s
uputama iz ovog priru¢nika. Vidi "16 Punjenje rashladnog
sredstva" [» 35].

A UPOZORENJE

= Upotrebljavajte samo rashladno sredstvo R32. Druge
tvari mogu prouzrociti eksploziju i nezgode.

= R32 sadrzi fluorirane staklenicke plinove. Vrijednost
njegova potencijala globalnog zatopljenja (GWP) je
675. NE ispustajte te plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK nosite
zastitne rukavice i naocale.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

Elektricna instalacija (vidi "17 Elektri€na instalacija™ [» 38])

UPOZORENJE
Elektricno ozicenje MORA biti u skladu s uputama iz:
= Ovog priruénika. Vidi "17 Elektricna instalacija" [» 38].

= Shema elektricnih vodova koja je isporuéena s
jedinicom, i nalazi se s unutarnje strane servisnog
poklopca. Za prijevod njene legende, pogledajte
"24.3 Shema ozicenja: Vanjska jedinica" [» 54].

UPOZORENJE

Uredaj MORA biti instaliran u skladu s nacionalnim
propisima za elektricne instalacije.

OPREZ
NE gurajte i NE postavljajte predugi kabel u jedinicu.

A UPOZORENJE

Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogreSna, moze
do¢i do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze prouzroditi
strujne udare.

= Postavite potrebne osigurace ili prekidace.

= Elektricno ozicenje uclvrstite kabelskim vezicama tako
da kabeli NE dodu u kontakt s oStrim rubovima ili
cijevima, osobito na strani visokog tlaka.

= NE upotrebljavajte oblozene Zzice, produzne kabele ili
prikljucke sa zvjezdastog sustava. Mogu prouzroditi
pregrijavanje, strujne udare ili pozar.

= NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, buduci
da je ova jedinica opremljena inverterom. Kondenzator
za brzanje u fazi smanjit ¢e performanse i moze
prouzrociti nezgode.

A UPOZORENJE

= Sve radove na ozicenju MORA obaviti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s nacionalnim
propisima za elektriéne instalacije.

= Elektriéne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

A

OPREZ
= Prilikom spajanja voda elektricnog napajanja, spoj na

uzemljenje izvedite prije izvrSenja spojeva pod
naponom.
= Prilikom isklju¢ivanja voda elektricnog napajanja,

spojeve pod naponom odspojite prije odspajanja spoja
na uzemljenje.

= Duljina vodi¢a izmedu sidrenja elektricnog napojnog
kabela i same redne stezaljike MORA biti takva da se
vodi¢i pod naponom zategnu prije vodi¢a uzemljenja u
sluaju da se naponski vodi¢ izvuCe iz obujmice
sidrenja.

Pustanje sustava u rad (vidi "19 Pustanje u rad" [» 44])

A

UPOZORENJE

Pustanje u pogon MORA biti u skladu s uputama iz ovog
priruénika. Pogledajte odjeljak "19 Pustanje u rad" [» 44].

A

OPREZ

NEMOJTE provoditi postupak ispitivanja dok radite na
unutarnjoj jedinici(ama).

Dok provodite postupak ispitivanja, NE SAMO vanjska
jedinica nego i vanjske jedinice Ce takoder raditi. Rad na
unutarnjoj jedinici dok provodite postupak ispitivanja je
opasan.

A

OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. NEMOJTE uklanjati zastitu ventilatora.
Buduci da se ventilator vrti velikom brzinom, uzrokovat ce
povredu.

Otklanjanje smetniji (vidi "22 Otklanjanje smetnji" [» 48])

A

UPOZORENJE

= Kada obavljate pregled na razvodnoj kutiji jedinice,
UVIJEK provijerite je li jedinica odvojena s elektricne
mreze. IskljuCite odgovarajuci prekidac.

= Ako je aktivirana sigurnosna naprava, zaustavite uredaj
i pronadite zasto je sigurnosna naprava aktivirana prije
nego je resetirate. NIKADA nemojte zaobilaziti
sigurnosne uredaje i ne mijenjajte njihove vrijednosti s
tvornicki zadanih postavki. Ako ne mozete pronaci
uzrok problema, obratite se dobavljacu.

A UPOZORENJE

Elektricne komponente smiju se zamijeniti samo dijelovima
koje je naveo proizvoda¢ uredaja. Zamjena drugim
dijelovima moze dovesti do paljenja rashladnog sredstva u
slu€aju curenja.

UPOZORENJE

Ako je osteéen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne stru¢ne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

UPOZORENJE

Sprijecite opasnosti zbog nehoti¢nog resetiranja rastavne
toplinske sklopke: napajanje ovog uredaja se NE SMIJE
dovoditi putem vanjskog sklopnog uredaja, kao Sto je
programator, niti prikljuéiti na strujni krug koji redovito
ukljucuje i iskljucuje komunalna sluzba.

21

Upute za opremu koja koristi
rashladno sredstvo R32

AAZL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

A

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE Koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

RXYSA8~12AMY 1B
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3 Sigurnosne upute za korisnika

A UPOZORENJE

Uredaj treba skladisti/instalirati na sljedeci nacin:
= na nacin da se sprije¢i mehanicko ostecenje.

A UPOZORENJE

= u dobro prozracenoj prostoriji bez stalno uklju¢enih
izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen, ukljuceni

plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).

= u prostoriji s dimenzijama navedenim u "13 Posebni

zahtjevi za R32 jedinice" [» 19].

A UPOZORENJE

Sa sigurnos¢u utvrdite da su instalacija, servisiranje,
odrzavanje i popravci u skladu s uputama iz Daikin i s
vazecim zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim
pravilnikom za plinove) i da su ih izvrsili SAMO ovlastene

osobe.

3

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Za korisnika

Sigurnosne upute za
korisnika

3.1 Opcenito

= Poduzmite mjere da se izbjegnu prekomjerne vibracije
ili pulsiranje cjevovoda rashladnog sredstva.

= Zastitne zastitne naprave, cjevovode i spojne elemente
koliko god je moguce od Stetnih utjecaja okolisa.

= UVIJEK poduprite cjevovod na udaljenostiod 1 mi2 m
od SV jedinice i unutarnjih jedinica izravno povezanih s
vanjskom jedinicom.

= Omogucite prostor za Sirenje i skupljanje dugih dionica
cjevovoda.

= Projektirajte i ugradite cjevovode u rashladne sustave
tako da umanijite vjerojatnost hidraulickog udara koji bi
ostetio sustav.

= Unutarnju opremu i cijevi ¢vrsto montirajte i zastitite ih
tako da ne moze doci do slu¢ajnog puknuéa opreme ili
cijevi u slucaju dogadaja kao Sto su premjesStanje
namijestaja ili radovi na obnovi.

A OPREZ

NEMOJTE koristiti moguée izvore paljenja kada
pretrazujete jedinicu da biste otkrili curenje rashladnog
sredstva.

@ NAPOMENA

= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakrene brtve koje
su vec bili koristeni.

= Spojevi u instalaciji napravljeni izmedu dijelova
rashladnog sustava trebaju biti dostupni u svrhu
odrzavanja.

Pogledajte ¢lanak "Za odredivanje granice punjenja" [» 24] da
provjerite zadovoljava |i va$ sustav zahtjeve za ogranienje
punjenje.

/\ UPOZORENJE

/\ UPOZORENJE

Ako NISTE sigurni kako se rukuje
uredajem, obratite se instalateru.

Da sprijeCite elektricni udar ili pozar:
= NE ispirite uredaj vodom.
* NE rukujte uredajem mokrim rukama.

= NEMOJTE na uredaj stavljati nikakve
predmete koji sadrze vodu.

/\ OPREZ

/\ UPOZORENJE

Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizic¢kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,
ili s nedostatnim iskustvom i znanjem,
ako imaju nadzor ili dobivaju upute o
uporabi od uredaja na siguran nacin i

razumiju ukljuene rizike.

Djeca se NE SMIJU igrati s uredajem.
Ciscéenje i korisni¢ko odrzavanje NE
SMIJU obavljati djeca bez nadzora.

= NE stavljajte nikakve predmete ili
opremu na gornju plo€u uredaja.

= NE sjedite i NE stojte na uredaju te
se NE penjite na njega.

Uredaji su oznaceni sljede¢im simbolom:
|

To znadi da se elektri¢ni i elektronicki proizvodi NE SMIJU mijeSati
s ostalim nerazvrstanim kucanskim otpadom. Sustav NE
pokuSavajte rastaviti sami: rastavljanje sustava, postupanje s
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3 Sigurnosne upute za korisnika

rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima MORATE
prepustiti ovlastenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazeéim zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za
ponovnu upotrebu, recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda pomazete u spreCavanju
mogucih negativnih posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje. Vise
informacija zatrazite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.
= Baterije su oznacene sljede¢im simbolom:

)54

To zna¢i da se baterje NE SMIJU mijeSati s ostalim
nerazvrstanim kucanskim otpadom. Ako je ispod simbola otisnut
kemijski simbol, taj kemijski simbol znaci da baterija sadrzi teSke
metale iznad odredene koncentracije.

Moguce oznake kemikalija su: Pb: olovo (>0,004%).

Iskoristene baterije se u specijaliziranom pogonu MORAJU
obraditi za ponovnu upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja
iskoriStenih baterija pomazete u sprjeCavanju mogucih negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

3.2 Upute za siguran rad

/\ UPOZORENJE

Sa sigurnos¢u utvrdite da instalacija,
servisiranje, odrzavanje, popravci i
primijenjeni materijali slijede upute iz
Daikin (uklju€ujuci sve dokumente
navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, dodatno,
udovoljavaju vazece zakonske propise
i da su ih izvrSili samo ovlastene
osobe. U Europi i podruc¢jima gdje se
primjenjuju IEC standardi, primjenjuje
se standard EN/IEC 60335-2-40.

/\ UPOZORENJE
NEMOJTE u kanale ugraditi uklju¢ene
izvore paljenja (primjer: otvoreni
plamen, uklju€eni plinski uredaj ili
uklju€eni elektri¢ni grijac).

/\ OPREZ

= NIKADA ne dodirujte unutarnje
dijelove upravljaca.

= NEMOJTE skidati prednju ploCu. Neki
dijelovi unutra su opasni za
dodirivanje, a moze se desiti i kvar
uredaja. Za provjeru i podeSavanje
unutarnjih dijelova obratite se
dobavljacu.

/\ OPREZ

NEMOJTE ukljucivati sustav ako
koristite insekticid za sobu na bazi
dima. Kemikalije se mogu nakupiti u
jedinici i ugroziti zdravlje onih koji su
preosjetljivi na takve kemikalije.

/\ OPREZ
Dugotrajno izlaganje tijela strujanju
zraka nije zdravo.

/\ UPOZORENJE

Ova jedinica sadrzi elektriCne i vrele
dijelove.

/\ UPOZORENJE
Prije pustanja jedinice u rad, provjerite
da je instalater pravilno izvrSio
instalaciju.

Odrzavanje i servisiranje (vidi "7 Odrzavanje i
servisiranje" [» 14])

/\ UPOZORENJE

Jedinica je iz sigurnosnih razloga
opremljena sustavom za otkrivanje
istiecanja rashladnog sredstva.

Da bi taj sustav bio ucinkovit, jedinica
MORA nakon instaliranja cijelo vrijeme
imati elektricno napajanje, osim tijekom
servisiranja.

/\ UPOZORENJE

NIKADA ne mijenjajte osigurac s
osiguracem pogresne jakosti ili drugom
Zicom kada osigurac pregori. Upotreba
Zice ili bakrene Zice moze izazvati kvar
uredaja ili pozar.

/\ UPOZORENJE

Ako je oStecen kabel za napajanje,
MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov
ovlasteni servis ili slicne stru€ne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

/\ OPREZ
NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili
druge predmete u ulazne ili izlazne
ispuhe. NEMOJTE uklanjati zastitu
ventilatora. Bududi da se ventilator vrti
velikom brzinom, uzrokovat ¢e
povredu.

RXYSA8~12AMY1B DAIKIN Prirugnik za postavljanje i upotrebu
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3 Sigurnosne upute za korisnika

A

OPREZ: Pazite na ventilator!
Opasno je provjeravanije jedinice dok
ventilator radi.

Prije svakog postupka odrZavanja

obavezno ISKLJUCITE glavnu sklopku.

OPREZ

Nakon duZze upotrebe, provjerite ima li
oStecenja na postolju ili spojnicama
uredaja. Ako je osteceno, uredaj moze
pasti i uzrokovati povredu.

O rashladnom sredstvu (vidi "7.2 O rashladnom
sredstvu” » 14])

AAZL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI

MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je
blago zapaljivo.

A

UPOZORENJE

» Rashladno sredstvo u jedinici je
blago zapaljivo, ali normalno NE curi
iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s
plamenikom, grijaCem ili Stednjakom
moze dovesti do poZara ili stvaranja
Stetnog plina.

« ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje
plamenom, prozracite prostoriju i
obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

 NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok
serviser ne potvrdi da je popravljen
dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji
u kojoj nema stalno ukljucenih izvora
paljenja (primjer: otvoreni plamen,
ukljuCeni plinski uredaj ili ukljuceni
elektricni grijac).

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove
kruga rashladnog sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva
za ubrzavanje odledivanja ili ¢iScenje,
osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo
u sustavu nema mirisa.

Jamstvo i servisiranje nakon prodaje (vidi "7.3 Servis nakon
prodaje” [» 14])

A

UPOZORENJE

= NEMOJTE poku$avati sami rastaviti,
popraviti, premjestiti, preinaciti ili
ponovo postaviti klima uredaj, jer
nepravilno rastavljanje ili postavljanje
moze prouzrociti udar struje ili pozar.
Obratite se vasem trgovcu.

= Ako slu€ajno procuri rashladno
sredstvo, pazite da nema otvorenog
plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, blago je
zapaljivo, ali proizvodi otrovni plin ako
slu¢ajno procuri u prostoriju gdje ima
zapaljivog plina od grijaca, plinskog
kuhala itd. Neka uvijek stru¢no
osoblje servisa provijeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije
ponovnog pustanja u rad.

Otklanjanje smetnji (vidi "8 Otklanjanje smetnji" [» 14])

A

UPOZORENJE

Kod neuobic¢ajene pojave (kao miris
paljevine itd.), zaustavite rad i
ISKLJUCITE elektricno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze
uzrokovati kvar, udare struje ili pozar.
Obratite se vasem trgovcu.

UPOZORENJE

Jedinica je iz sigurnosnih razloga
opremljena sustavom za otkrivanje
istiecanja rashladnog sredstva.

Da bi taj sustav bio uCinkovit, jedinica
MORA nakon instaliranja cijelo vrijeme
imati elektricno napajanje, osim tijekom
servisiranja.

OPREZ

NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili
Zivotinje izravnom strujanju zraka.

OPREZ

NEMOJTE dodirivati rashladne diskove
izmjenjivaca topline. Ti rashladni
diskovi su ostri i uzrokovat ¢e povredu.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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4 O sustavu

4 O sustavu

Sustav VRV 5-S koristi rashladno sredstvo R32 koje je razvrstano u
razred A2L i blago je zapaljivo. U skladu s zahtjevima za rashladne
sustave s povec¢anom nepropusno$cu i IEC60335-2-40, instalater
mora poduzeti dodatne mjere. ViSe podataka potrazite pod
naslovom "2.1 Upute za opremu koja koristi rashladno sredstvo
R32" [ 7].

Dio unutarnje jedinice ovog sustava toplinske pumpe VRV 5-S moze
se koristiti za grijanje/hladenje. Tip unutarnje jedinice koji se moze
koristiti ovisi o seriji vanjskih jedinica.

A UPOZORENJE

= NEMOJTE pokuSavati sami rastaviti, popraviti,
premijestiti, preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj,

jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze
prouzrociti udar struje ili pozar. Obratite se vasem
trgovcu.

= Ako sluéajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, blago je zapaljivo, ali
proizvodi otrovni plin ako slu¢ajno procuri u prostoriju
gdje ima zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala itd.
Neka uvijek stru€no osoblje servisa provijeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

A UPOZORENJE

Jedinica je iz sigurnosnih razloga opremljena sustavom za
otkrivanje istjecanja rashladnog sredstva.

Da bi bio ucinkovit, jedinica MORA nakon instaliranja cijelo
vrileme imati elektricno napajanje, osim nakratko tijekom
servisiranja.

NAPOMENA

NEMOJTE koristiti sustav klima uredaja za druge namjene.
Kako biste izbjegli smanjenje kvalitete, jedinicu NEMOJTE
upotrebljavati za rashladivanje preciznih instrumenata,
hrane, biljaka, zivotinja ili umjetnina.

NAPOMENA

Za buduce preinake ili proSirenja vasSeg sustava:

Cjelovit pregled dopustenih kombinacija (za buduca
proSirenja sustava) moze se naci u tehnicko inzenjerskim
podacima i treba ga prouciti. Obratite se svom instalateru
da dobijete viSe informacija i profesionalnih savjeta.

41 Raspored sustava

INFORMACIJA

Sliede¢a slika je primjer i NE MORA u potpunosti
odgovarati izvedbi vaseg sustava.

|
I
a

ﬁ
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1
]
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® (2]
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L Df:'j

O-—————————a
-

I
I

e@® io io
Toplinska pumpa - vanjska jedinica
Jedinica sigurnosnog ventila (SV)
Unutarnja jedinica VRV izravnog $irenja (DX)
VRV unutarnja jedinica izravnog Sirenja (DX) (izravan
spoj od vanjske na unutarnju)
Daljinski upravlja¢ u normalnom nacinu rada
Daljinski upravlja¢ u naéinu rada 'samo alarm’'
Daljinski upravlja¢ u naéinu nadzora (obavezno u nekim
situacijama)

Q0T

Q o

h  Centralizirani upravlja¢ (opcija)
i Opcijska tiskana plocica (opcija)
j Daljinski upravlja¢ za izmjenjivanje hladenje/grijanje
(opcija)
—— Cjevovod za rashladno sredstvo
----- Ozicenja medupovezivanja i korisni¢kog sucelja
= |zravno spajanje unutarnjih jedinica na vanjsku jedinicu

5 Korisni¢ko sucelje

A OPREZ

NIKADA ne dodirujte unutarnje dijelove upravljaca.

= NEMOJTE skidati prednju plocu. Neki dijelovi unutra su
opasni za dodirivanje, a moze se desiti i kvar uredaja.
Za provjeru i podeSavanje unutarnjih dijelova obratite
se dobavljacu.

Ovaj priruénik za rad nudi osnovni pregled glavnih funkcija sustava.

Detaljne informacije o potrebnim radnjama da se postignu odredene
funkcije mogu se naci u namjenskom priruénik za postavljanje i
rukovanje unutarnje jedinice.

Pogledajte u priruénik za rad za instaliranog korisni¢kog sucelja.

6 Postupak

6.1 Raspon rada

Za siguran i djelotvoran rad, sustav upotrebljavajte u slijede¢em
rasponu temperature i vlaznosti.

Hladenje Grijanje
Vanjska -5~52°C DB —20~21°C DB
temperatura —20~15.5°C WB
Unutarnja 21~32°C DB 15~27°C DB
temperatura 14~25°C WB
Unutarnja vlaga <80%®

@ Da se izbjegne kondenzacija i kapanje iz jedinice. Ako su
temperatura ili vlaznost izvan opsega zadanog ovim uvjetima,
ukljugit ¢e se sigurnosne naprave i klima uredaj neée moci raditi.

Gornji raspon rada vrijedi samo u slu€aju da su vanjske jedinice
izravnog Sirenja spojene na sustav VRV 5-S.

Specijalni rasponi rada vrijede u slu¢aju kada se koristi AHU. Oni se
mogu naci u priruéniku za postavljanje/rukovanje doti¢ne jedinice.
Najnovije informacije se mogu naé¢i u tehni¢ko inZenjerskim
podacima.

6.2 Rukovanje sustavom

6.2.1 O rukovanju sustavom

= Postupak rada razlikuje se, ovisno o kombinaciji vanjske jedinice i
korisnic¢kog sucelja.

= Da biste zastitili uredaj ukljucite sklopku glavnog napajanja 6 sati
prije pustanja u rad.

= Ako se glavno napajanje isklju¢i za vrijeme rada, rad ¢e se
ponovo pokrenuti automatski kada se napajanje opet uspostavi.

6.2.2 O hladenju, grijanju, samo ventilatorskom
i automatskom nacinu rada

= Prebacivanje se ne moze napraviti s korisni¢kim suceljem Cciji
predoc¢nik prikazuje LLY "prebacivanje pod centraliziranim
upravljanjem" (pogledajte u priruénik za instalaciju i rad
korisnic¢kog sucelja).

RXYSA8~12AMY 1B
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6 Postupak

= Kada na zaslonu trepce "prebacivanje pod centraliziranim
upravljanjem", pogledajte "6.5.1 O podeSavanju glavnog (master)
korisnickog sucelja" [» 13].

= Ventilator moze nastaviti raditi joS oko 1 minutu nakon prestanka
rada grijanja.

= Brzina protoka zraka moze se sama podesiti, ovisno o temperaturi
u prostoriji ili se ventilator moZe odmah zaustaviti. To nije kvar.

6.2.3 O postupku grijanja

Kod grijanja, moze opcenito biti potrebno dulije vremena da se
postigne zadana temperatura nego kod hladenja.

Za sprjeCavanje opadanja sposobnosti grijanja ili puhanja hladnog
zraka provodi se slijedeci postupak.

Nacin rada odledivanja

U toku rada grijanja, s vremenom se pojaava smrzavanje zavojnice
vanjske jedinice, ograniCavaju¢i prijenos energije na zavojnicu
vanjske jedinice. Smanjuje se sposobnost grijanja i sustav treba
prije¢i u postupak odledivanja da bi mogao ukloniti mraz sa
zavojnice vanjske jedinice. Tijekom postupka odledivanja kapacitet
grijanja na strani unutarnje jedinice ¢e se privremeno smanijiti dok
odledivanje ne zavr8i. Nakon odledivanja, jedinica ¢e ponovo
poprimiti svoj puni kapacitet grijanja.

Unutarnja jedinica ¢e zaustaviti rad ventilatora, ciklus hladenja ¢e se
okrenuti i energija iz unutraSnjosti zgrade c¢e se Kkoristiti za
odledivanje zavojnice vanjske jedinice.

Unutarnja jedinica ¢e pokazati postupak odledivanja na predo¢niku
QIDA
Vruce pokretanje

Da bi se sprijeCilo puhanje hladnog zraka iz unutarnje jedinice u
pocetku rada grijanja, unutarnji ventilator se automatski zaustavlja.

Predo¢nik korisnickog sucelja prikazuje él@“ Mozda ce trebati
malo vremena da se ventilator pokrene. To nije kvar.

6.2.4 Rukovanje sustavom (BEZ preklopnika
daljinskog upravljaca za izmjenjivanje
hladenje/grijanje)

1 Nekoliko puta pritisnite tipku izbornika nacina rada na
korisnickom sucelju i odaberite nacin rada po Vasem izboru.
# Hladenje
38: Grijanje
¢ Samo ventilator
2 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisni¢kom sucelju.
Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.

6.2.5 Rukovanje sustavom (SA preklopnikom
daljinskog upravlja¢a za izmjenjivanje
hladenje/grijanje)

Pregled sklopki za prebacivanje na daljinskom upravljaéu

a PREKLOPNIK ZA IZBOR SAMO
VENTILATOR/KLIMA

Postavite preklopnik na o samo za

rad ventilatora, ili na \& za grijanje ili
hladenje.

b PREKLOPNIK ZA IZMJENJIVANJE
HLADENJE/GRIJANJE

Postavite sklopku na * za hladenje ili
na °®: za grijanje

Napomena: U slu€aju da se Koristi sklopka daljinskog upravljata za
prebacivanje hladenje/grijanje, polozaj DIP-sklopke 1 (DS1-1) na
glavnoj tiskanoj plo€ici mora biti prebacena u polozaj ON.

Pokretanje
1 lzaberite nacin rada pomocu izbornika za hladenje/grijanje kako
slijedi:
Hladenje Grijanje Samo ventilator
e N

2 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.
Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.
Zaustavljanje
3 Pritisnite ponovo tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.
Rezultat: Gasi se indikator rada i sustav prestaje raditi.

@ NAPOMENA

Nemojte isklju€ivati napajanje odmah po prestanku rada
jedinice, ve¢ sacekajte najmanje 5 minuta.

Podesavanje

Za programiranje temperature, brzine ventilatora i smjera strujanja
zraka, pogledajte priru¢nik za rad za korisni¢ko sucelje.

6.3 KorisStenje programa susenja

6.3.1 O programu susenja
= Funkcija tog programa je da smaniji vlaznost u Vasoj prostoriji uz
minimalno sniZzenje temperature (minimalno hladenje prostorije).

= Mikro raCunalo automatski odreduje temperaturu i brzinu
ventilatora (ne moze se podesiti putem korisnickog sucelja).

= Sustav ne pocinje raditi ako je temperatura prostorije niska
(<20°C).

6.3.2 KoriStenje programa susenja (BEZ
preklopnika daljinskog upravljaca za
izmjenjivanje hladenje/grijanje)

Pokretanje

1 Pritisnite tipku za odabir nacina rada nekoliko puta i odaberite
[E] (program susenja).

2 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.
Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.

3 Pritisnite tipku za smjer strujanja zraka (samo za jedinice s
dvostrukim  strujanjem, viSestrukim strujanjem, ugaone,
objeSene na strop i na zid). Pojedinosti potrazite u katalogu
"6.4 PodeSavanje smjera strujanja zraka" [» 13].

Zaustavljanje
4 Pritisnite ponovo tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.

Rezultat: Gasi se indikator rada i sustav prestaje raditi.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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6 Postupak

@ NAPOMENA

Nemoijte iskljucivati napajanje odmah po prestanku rada
jedinice, ve¢ sacekajte najmanje 5 minuta.

6.3.3 Koristenje programa susenja (SA
preklopnikom daljinskog upravlja¢a za
izmjenjivanje hladenje/grijanje)

Pokretanje

1 lzaberite nac¢in rada hladenje pomoc¢u preklopnika na
daljinskom upravljau za hladenje/grijanje.

2 Pritisnite tipku za odabir nacina rada nekoliko puta i odaberite
(program susenja).
3 Pritisnite tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.
Rezultat: Pali se lampica pogona i sustav pocinje raditi.

4 Pritisnite tipku za smjer strujanja zraka (samo za jedinice s
dvostrukim  strujanjem, viSestrukim strujanjem, ugaone,
objeSene na strop i na zid). Pojedinosti potrazite u katalogu
"6.4 PodeSavanje smjera strujanja zraka" [» 13].

Zaustavljanje
5 Pritisnite ponovo tipku "ON/OFF" na korisnickom sucelju.

Rezultat: Gasi se indikator rada i sustav prestaje raditi.

@ NAPOMENA

Nemoijte iskljucivati napajanje odmah po prestanku rada
jedinice, ve¢ saekajte najmanje 5 minuta.

6.4 Podesavanje smjera strujanja
zraka

Pogledajte u priruénik za rad za korisni¢kog sucelja.

6.4.1 O usmjerniku strujanja zraka

Tipovi zaklopki za strujanje zraka:

. @g\j j;'( Jedinice s dvostrukim tokom+vigestrukim tokom
. \2/@ " Ugaone jedinice

- {7~ = Jedinice ovjesene sa stropa

. ‘ | Jedinice za vje3anje na zid
f]q /q

Ovisno o uvjetima, mikro racunalo upravlja smjerom strujanja zraka
tako da on moze biti drugaciji od onoga na zaslonu.

Hladenje Grijanje

= Kada je sobna temperatura|= Pripustanju urad.

niza od podeSene|. Kada je sobna temperatura
temperature. viSa od podeSene temperature.

= Nacin rada odmrzavanja.

= Pri neprestanom radu sa vodoravnim smjerom strujanja zraka.

= Pri stalnom radu sa strujanjem zraka prema dolje u vrijeme
hladenja s uredajem objeSenim o strop ili postavljenim na zid,
mikrora¢unalo moze upravljati smjerom strujanja zraka, a tada ¢e
se izmijeniti i prikaz na korisniCkom sucelju.

Smjer strujanja zraka mozZe se podesiti na jedan od slijedecih
nacina:

= Preklop za strujanje zraka sam podeSava svoj polozaj.

= Smijer strujanja zraka moze podesiti korisnik.

—
= Automatski \/iieljeni polozaj /

A UPOZORENJE

NIKADA ne dodirujte izlazni otvor za zrak ili vodoravne
lopatice kada je uklju€eno njihanje. Mogu Vam zapeti prsti
ili se uredaj moze pokvariti.

@ NAPOMENA

= Granica pomicanja preklopa je promjenjiva. Obratite se
svom dobavljau za pojedinosti. (samo za jedinice s
dvostrukim strujanjem, viSestrukim strujanjem, ugaone,
objeSene na strop i na zid).

= Izbjegavajte rad u vodoravnom smjeru s~ To moze
izazvati roSenje ili prasinu na stropu ili krilcima.

6.5 Podesavanje glavhog (master)
korisnickog sucelja

6.5.1 O podesavanju glavnog (master)
korisni¢kog sucelja

INFORMACIJA

Sljede¢a slika je primjer i NE MORA u potpunosti
odgovarati izvedbi vaseg sustava.

Vanjska jedinica

SV jedinica

VRV DX unutarnja jedinica

Korisni¢ko sucelje

Izravan spoj na VRV DX unutarnju jedinicu

Q0T O

Kada je sustav postavljen kako je prikazano na slici gore, potrebno
je — za svaki podsustav — odrediti da jedno od korisni¢kih sucelja
bude glavno (master).

Na zaslonima podredenih korisnickih sucelja je (prebacivanje
pod centraliziranim upravljanjem) i podredena korisni¢ka sucelja
automatski slijede nacin rada koji odreduje glavno korisni¢ko sucelje.

Samo glavno korisni¢ko sucelije moze odabrati nacin rada grijanje ili
hladenje (rad hladenja/grijanja).

6.5.2 Odredivanje glavnog korisni¢kog sucelja

1 Drzite pritisnutu tipku za odabir nacina rada na sadasnjem
glavnom korisnickom sucelju 4 sekunde. U sluaju da taj
postupak jo$ nije proveden, on se moze provesti na prvom
korisni¢kom sucelju koje radi.

Rezultat: Na zaslonima svih podredenih korisni¢kih sucelja
spojenih na istu vanjsku jedinicu trepée (prebacivanje pod
centraliziranim upravljanjem).

2 Pritisnite tipku za odabir nacina rada na daljinskom upravljacu
kojeg zZelite odrediti za glavno korisni¢ko sucelje.

RXYSA8~12AMY 1B
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7 Odrzavanje i servisiranje

Rezultat: Odredivanje je zavrSeno. Ovo korisnicko sucelje je
I‘K

odredeno da bude glavno Kkorisnicko sucelje i
(prebacivanje pod centraliziranim upravljanjem) nestaje sa
zaslona. Zasloni drugih daljinskih korisni¢kih sucelja pokazuju

(prebacivanje pod centraliziranim upravljanjem).

Pogledajte u priruénik za rad za korisni¢kog sucelja.

7 Odrzavanje i servisiranje
71 Mjere opreza za odrzavanje i
servisiranje

A OPREZ

Vidi "3 Sigurnosne upute za korisnika" [» 8] za upoznavanje
svih sigurnosnih uputa.

NAPOMENA

NIKADA ne pregledavajte niti popravljajte uredaj sami.
Pozovite struénog servisera da obavi taj posao.

@ NAPOMENA

NEMOJTE upravljacku plocu upravljaca brisati benzinom,
razriedivaem, krpicama natopljenim kemikalijama itd.
Plo¢a moze izgubiti boju ili se moze oguliti premaz. Ako je
jako prljava, natopite krpicu u vodu s neutralnim
deterdzentom, dobro ju ocijedite i obriSite plocu. BriSite
suhom tkaninom.

7.2 O rashladnom sredstvu

A OPREZ

Vidi "3 Sigurnosne upute za korisnika" [» 8] za upoznavanje
svih sigurnosnih uputa.

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane stakleni¢ke plinove. NE ispustajte
plinove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32
Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GWP): 675

Ovisno o vazeéim propisima, mogu se zahtijevati periodi¢ne provjere
curenja rashladnog sredstva. Obratite se svom instalateru za
pojedinosti.

@ NAPOMENA

Primjenjivo zakonodavstvo o fluoriranim staklenickim
plinovima propisuje da se punjenje rashladnog sredstva
jedinice mora navesti u tezini i ekvivalentu CO,.

Formula za izra¢un koli¢ine u tonama ekvivalenta CO,:
vrijednost GWP rashladnog sredstva x ukupno punjenje
rashladnog sredstva [u kg]/1000

Za vi$e informacija obratite se svom instalateru.

7.3 Servis nakon prodaje

7.31 Preporuc¢eno odrzavanje i pregledi

Budu¢i da se nakon nekoliko godina upotrebe nakupi prasina,
performanse jedinice ¢e donekle oslabiti. Buduéi da rastavljanje
uredaja i CiScenje unutradnjosti zahtijevaju tehnic¢ku stru¢nost, te
kako bi se osiguralo najbolie moguée odrzavanje vaseg uredaja,
preporu¢ujemo da uz uobiCajeno odrzavanje ugovorite i uslugu
odrzavanja i provjere. NaSa prodajna mreza ima stalni pristup
zalihama najvaznijih komponenti za odrzavanje vaSeg uredaja u
dobrom stanju $to je duze moguce. Obratite se svom dobavljacu za
pojedinosti.

Kada se obratite se svom dobavljacu za popravke, uvijek
navedite:

= Kompletan naziv modela uredaja.

= Broj proizvodaca (pogledajte na nazivnu plogicu jedinice).
= Datum postavljanja.

= Simptome ili neispravnost i pojedinosti kvara.

A UPOZORENJE

= NEMOJTE pokuSavati sami rastaviti, popraviti,
premjestiti, preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj,

jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze
prouzrociti udar struje ili pozar. Obratite se vaSem
trgovcu.

= Ako slu€ajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, blago je zapaljivo, ali
proizvodi otrovni plin ako sluajno procuri u prostoriju
gdje ima zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala itd.
Neka uvijek struéno osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

8 Otklanjanje smetnji

Ako nastane jedan od slijedecih kvarova, poduzmite donje mjere i
obratite se Vasem dobavljacu.

A UPOZORENJE
Kod neuobicajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i ISKLJUCITE elektriéno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze uzrokovati kvar,
udare struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

Sustav MORA popravljati kvalificirani serviser.

Kvar Mjere

Ako se sigurnosna naprava kao
osigurag, ili strujna zastitna sklopka -
FID Cesto aktiviraju, ili ako ON/OFF
sklopka NE radi pravilno.

Sklopkom iskljucite glavno
napajanje.

Preklopnik za rad NE radi kako treba.  |Iskljucite napajanje.

Ako na zaslonu korisni¢kog sucelja stoji |Obavijestite svog
broj jedinice i lampica pogona trep¢e i |dobavljaca i prijavite kod
pojavi se kéd neispravnosti. neispravnosti.

Ako sustav NE radi pravilno, osim u gore spomenutim slu¢ajevima, i
nije vidljiv niti jedan od gore navedenih kvarova, pregledajte sustav u
skladu sa sljede¢im postupkom.

Kvar Mjere

Ako dode do curenja |= Sustav ¢e poduzeti akcije. NEMOJTE
rashladnog sredstva iskljuciti elektricno napajanje.

(kod greske ADICH)  |. Obavijestite svog dobavijaga i prijavite
kéd neispravnosti.

Ako sustav uopée ne |= Provjerite je li nestalo struje. Cekajte da

radi. struja dode. Ako do nestanka struje dode
za vrijeme rada, sustav se automatski
ponovo pokrece ¢im struja dode.

= Provjerite je li pregorio osigurac ili je
iskoCila zastitna sklopka. Promijenite

osigurac ili ponovo podesite prekidac.
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8 Otklanjanje smetnji

Kvar Mjere Glavni kod Sadrzaj
Ako sustav radi samo |= Provjerite jesu li dovod i odvod zraka H Greska u prijenosu izmedu glavne i podredene
u ventilatorskom vanjske ili unutarnje jedinice slobodni od tiskane ploc€ice (unutarnja jedinica)
nacinu, ?“ se prepreka. Uk!on!te zapreke i omogucite oy Neispravan termistor izmjenjivaca topline (unutarnja;
zaustavlja ¢im prijede slobodno strujanje zraka. tekucina)
u postupak grijanjaiili  |a ieri i isnic eli e
hlsden'g gryany Provierite da li korisnitko sucelie na L Neispravan termistor izmjenjivaca topline (unutarnja;
ja. glavhom zaslonu prikazuje (vrijeme plin)
za Ciscenje filtra za z_rak).. Pogledajte C Neispravan termistor usisa zraka (unutarnja jedinica)
upute za postavljanje i uporabu —
CH Neispravan termistor ispustanja zraka (unutarnja

isporu€ene s unutarnjom jedinicom.

Sustav radi ali ne hladi |
ili ne grije dovoljno.

Provjerite jesu li dovod i odvod zraka

vanjske ili unutarnje jedinice slobodni od

prepreka. Uklonite zapreke i omogucite

slobodno strujanje zraka.

= Provjerite da filtar zraka nije zacepljen
(pogledajte "Odrzavanje" u priru¢niku za
unutarnju jedinicu).

= Provjerite podesenost temperature.

= Provjerite postavku brzine ventilatora na
vasem korisni¢kom sucelju.

= Provijerite da vrata i prozori nisu otvoreni.
Zatvorite vrata i prozore da sprijeCite
propuh.

= Provjerite da li u prostoriji ima previSe
ljudi tokom postupka hladenja. Provjerite
da li je izvor topline u prostoriji
prekomjeran.

= Provjerite da li sunéeva svjetlost ulazi

izravno u prostoriju. Upotrijebite zavjese

ili Zaluzine.

jedinica)

= Provjerite je li kut strujanja zraka dobar.

Ako nakon provjera svih gornjih stavki, ne mozete sami otkloniti

problem,

obratite se svom

instalateru i navedite simptome,

kompletan naziv modela uredaja (s brojem proizvodaca, ako je
moguce) i datum postavljanja.

8.1

Kodovi gresaka: Pregledni prikaz

U slu¢aju da se koéd neispravnosti pojavi na zaslonu korisni¢kog
sucelja unutarnje jedinice, obratite se svom instalateru i saopéite mu
kdd neispravnosti, tip jedinice i serijski broj (te podatke mozete naci
na nazivnoj plogici jedinice).

Za vasu informaciju dolje je naveden popis kédova neispravnosti.
Ovisno o razini kdda neispravnosti mozete ponistiti (resetirati) kod
pritiskom na tipku ON/OFF. Ako ne, trazite savjet od svog

instalatera.
Glavni kod Sadrzaj
RO Aktivirana je vanjska sigurnosna naprava
O- 11 |R32 osjetnik je u jednoj od unutarnjih jedinica otkrio
curenje rashladnog sredstva®
AO-20 | Osjetnik R32 u jednoj od SV jedinica otkrio je curenje
rashladnog sredstva.
AOICH | Sigurnosna greska sustava (otkriveno curenje)®
A Gre$ka EEPROM (unutarnja jedinica)
A3 Neispravnost sustava odvodnje (unutarnja/SV
jedinica)
A& Neispravan motor ventilatora (unutarnja jedinica)
A Neispravan motor njihaju¢eg krilca (unutarnja jedinica)
A5 Neispravan ekspanzioni ventil (unutarnja jedinica)
AF Neispravnost odvodnje (unutarnja jedinica)
AH Neispravna komora filtra prasine (unutarnja jedinica)
A Neispravna postavka kapaciteta (unutarnja jedinica)

CE Neispravan detektor pokreta ili temperature poda
(unutarnja jedinica)
CH-0 !  |Osjetnik R32 u jednoj od unutarnjih jedinica®
CH-02  |Kraj vijeka trajanja osjetnika R32 u jednoj od
unutarnijih jedinica®
CH-05  |Kraj vijeka trajanja osjetnika R32<6 mjeseci u jednoj
od unutarnjih jedinica®
TH- {0 |Ceka se unos zamjene osjetnika R32 unutarnje
jedinice®
TH-20  |Ceka se unos zamjene SV jedinice
CH-2 | |Neispravnost R32 osjetnika SV jedinice
CH-Z2  |Manje od 6 mjeseci prije kraja vijeka trajanja R32
osjetnika SV jedinice
CH-2'3 |Kraj vijeka trajanja R32 osjetnika SV jedinice
H Neispravan termistor korisnickog sucelja (unutarnja
jedinica)
£ Neispravna tiskana plocica (vanjska jedinica)
£C Aktivirana strujna zastitna sklopka (vanjska jedinica)
£3 Aktivirana visokotlacna sklopka
EH Neispravnost niskog tlaka (vanjska jedinica)
£S5 Detekcija blokade kompresora (vanjska jedinica)
£ Neispravan motor ventilatora (vanjska jedinica)
£q Kvar elektroni¢kog ekspanzionog ventila (vanjska
jedinica)
E£R-Z7  |Neispravnost prigusne zaklopke SV jedinice
F3 Neispravna temperatura praznjenja (vanjska jedinica)
FH Nenormalna temperatura usisa (vanjska jedinica)
H3 Neispravna visokotla¢na sklopka
HT Neispravan motor ventilatora (vanjska jedinica)
HS GreSka osjetnika temperature okoline (vanjska
jedinica)
= Neispravan osjetnik temperature praznjenja (vanjska
jedinica)
5 Greska osjetnika temperature usisa (vanjska jedinica)
b Neispravnost osjetnika temperature odledivanja
(vanjska) ili kvar osjetnika temperature plina
izmjenjivaca topline (vanjska)
47 Neispravnost osjetnika temperature tekuéine (nakon
pothladivanja HE) (vanjska jedinica)
= Neispravan osjetnik temperature tekucine (zavojnica)
(vanjska jedinica)
4 Neispravan osjetnik temperature plina (nakon
pothladivanja HE) (vanjska jedinica)
A Neispravnost osjetnika visokog tlaka (S1NPH)
i Neispravnost osjetnika niskog tlaka (S1NPL)
L INV tiskana plo¢ica nenormalna
L Nenormalna temperatura krilca
LS INV tiskana ploc¢ica nenormalna
LH Otkrivena nadstruja kompresora
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8 Otklanjanje smetnji

Glavni koéd Sadrzaj
Le Blokada kompresora (pokretanje)
LC Prijenos vanjska jedinica - inverter: INV problem
prijenosa
P Neravnoteza INV napona elektricnog napajanja
P Neispravnost termistora krilca
~_ Neispravna postavka kapaciteta (vanjska jedinica)
oo Nenormalno nizak pad tlaka, pokvaren ekspanzioni
ventil
i Neispravnost obrnutih faza elektri¢nog napajanja
e Nedovoljan INV elektri¢ni napon
= Probni rad sustava jo$ nije izvrSen
L Pogres$no ozi¢enje unutarnja/SV jedinica/vanjska
= Nenormalno korisni¢ko sucelje - unutarnja
komunikacija
ua Neispravno ozZi€enje za unutarnja/unutarnja
e Upozorenje jer postoji greska na drugoj jedinici
(unutarnja/SV jedinica)
A Neispravno povezivanje preko unutarnjih jedinica ili
neuskladenost sustava
L/R-55 |Blokada sustava
LIR-57 |Greska ulaza vanjske ventilacije
i Udvostrucene centralizirane adrese
LE Neispravnost u komunikaciji centraliziranog
upravljackog uredaja - unutarnja jedinica
UrF Pogresno ozi¢enje unutarnja/SV jedinica
LH Neispravnost auto-adrese sustava (nekonzistentnost)
Li_-37 |Brzina protoka zraka ispod propisane granice (za
EKEA/EKVDX)

@ Kod greske se prikazuje samo na korisnickom sucelju unutarnje
jedinice gdje se pojavila greska.

8.2 Simptomi koji NISU neispravnost
sustava

Slijedec¢i simptomi NISU znakovi neispravnosti sustava:

8.2.1 Simptom: Sustav ne radi

= Klima uredaj ne pocinje raditi odmah nakon pritiska na tipku ON/
OFF na korisnickom sucelju. Ako lampica pogona svijetli, sustav
je u normalnom stanju. Da bi se sprijecilo preopterecivanje motora
kompresora, klima uredaj poc€inje raditi 5 minuta nakon ponovnog
ukljucivanja, ako je neposredno prije bio isklju¢en. Jednak zastoj u
poCetku rada javlja se nakon upotrebe tipke za odabir nalina
rada.

= Ako je na korisnicCkom sucelju prikazano "Under Centralised
Control" a pritiskanje tipke za rad uzrokuje treperenje zaslona
nekoliko sekundi. Zaslon koji trepée oznaCava da se korisnicko
sucelje ne moze upotrebljavati.

= Sustav ne pocinje ponovo raditi odmah nakon ukljucivanja
napajanja. Pocekajte jednu minutu dok mikro racunalo ne bude
spremno za rad.

8.2.2 Simptom: Nije moguce izmjenjivanje
hladenje/grijanje

= Kada zaslon pokazuje (prebacivanje pod centraliziranim
upravljanjem) znaci da je to sporedno korisni¢ko sucelje.

= Kada je na daljinskom upravljacu ugraden prekida¢ izmjenjivanja
hladenje/grijanje, a na zaslonu je (prebacivanje pod
centraliziranim upravljanjem) to je stoga S$to je izmjenjivanje

hladenje/grijanje  upravljano  pomocéu  sklopke daljinskog
upravlja¢a. Upitajte svog dobavljaca gdje je instaliran prekida¢ na
daljinskom upravljacu.

8.2.3 Simptom: Rad ventilatora je mogué, ali
hladenje, grijanje ne rade

Odmah nakon $to je napajanje uklju¢eno. Mikroradunalo se sprema
za rad i izvrSenje provijere komunikacije s unutarnjom
jedinicom(ama). Pricekajte 12 minuta maksimalno dok taj proces ne
zavrsi.

8.24 Simptom: Brzina ventilatora ne odgovara
podesavanju

Brzina ventilatora se ne mijenja ¢ak i kada se pritisne tipka za
podeSavanje snage ventilatora. Tijekom postupka grijanja, kada
temperatura u prostoriji dostigne podeSenu temperaturu, vanjska
jedinica prekida rad a unutarnja jedinica prelazi na tihi rad
ventilatora. Time se sprjeava puhanje hladnog zraka izravno na bilo
koga u prostoriji. Pritisak na tipku za podeSavanje brzine ventilatora
ne mijenja brzinu ventilatora ¢ak i ako je druga jedinica u postupku
grijanja.

8.2.5 Simptom: Smjer ventilatora ne odgovara
podesavanju

Smijer ventilatora ne odgovara prikazu na korisnickom sucelju. Smjer
ventilatora se ne mijenja (njiSe). To je zbog toga $to jedinicom
upravlja mikroracunalo.

8.2.6 Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica
(unutarnja jedinica)

= Kada je vlaznost velika u toku nacina rada hladenja. Ako je
unutradnjost unutarnje jedinice izuzetno prljava, distribucija
temperature u prostoriji postaje neujednacena. Preporucuje se
¢iS¢enje unutrasSnjosti unutarnje jedinice. Obratite se svom
dobavljau za pojedinosti o ¢&iS¢enju jedinice. Taj postupak
zahtjeva stru¢nu osobu.

= Odmah nakon prestanka postupka hladenja i ako su temperatura
prostorije i vlaznost niske. To je zato Sto topli rashladni plin tece
natrag u unutarnju jedinicu i proizvodi paru.

8.2.7 Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica
(unutarnja jedinica, vanjska jedinica)

Kada se sustav prebacuje u GRIJANJE, nakon ODMRZAVANJA.
Vlaga koju proizvodi odmrzavanje postaje para i izlazi.

8.2.8 Simptom: Korisni¢ko sucelje prikazuje
"U4" ili "U5" i rad se zaustavlja, ali se
nakon nekoliko minuta nastavlja

To je zbog toga Sto korisni¢ko sucelje prima signale od drugih
elektriénih uredaja osim klima uredaja. Sum sprjedava komunikaciju
izmedu jedinica i uzrokuje njihovo zaustavljanje. Rad se uspostavlja
automatski kada se smanje smetnje. Ponovno uklju€ivanje napajanja
moze pomoci u uklanjanju ove pogreske.

8.2.9 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja
jedinica)
= Zvuk "zeen" se cuje odmah nakon ukljuéivanja napajanja.
Elektronski ekspanzioni ventil unutar unutarnje jedinice pocinje

raditi i proizvodi Sum. JacCina zvuka ¢e se smanijiti nakon jedne
minute.

= Cuje se stalni tihi "zvizdeé¢i" zvuk kada je sustav u postupku
hladenja ili po prestanku rada. Cuje se $um kada radi izljevna
pumpa (opcijski pribor).
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9 Premjestanje

» Cuje se stalni tihi "cvileéi" zvuk kada se sustav zaustavi nakon
postupka grijanja. Taj Sum proizvodi Sirenje i stezanje plasti¢nih
dijelova uzrokovano promjenama temperature.

« Cuje se tihi "sah", "koro-koro" zvuk kada se unutarnja jedinica
zaustavi. Cuje se $um kada radi jo$ jedna unutarnja jedinica. Kako
bi se sprijecilo da ulje ili rashladno sredstvo ostanu u sustavu,
ostavlja se mala koli¢ina rashladnog sredstva da tece.

8.2.10 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja
jedinica, vanjska jedinica)
= Cuje se stalni tihi Siste¢i zvuk kada je sustav u postupku hladenja

ili odmrzavanja. To je zvuk rashladnog sredstva koje te¢e kroz
unutarnju i vanjsku jedinicu.

= Cuje se stalni Susteéi zvuk kada sustav poginje raditi ili odmah po
prestanku rada ili postupka odmrzavanja. To je Sum rashladnog
sredstva koji proizvodi zaustavljanje ili promjena toka.

8.2.11 Simptom: Sum klima uredaja (vanjska
jedinica)

Kada se ton Suma rada mijenja. To je Sum uzrokovan promjenom
frekvencije.

8.212 Simptom: Iz jedinice izlazi prasSina

Ako se sustav upotrijebi prvi puta nakon duljeg vremena. To je zbog
toga Sto je prasina usla u jedinicu.

8.2.13 Simptom: Jedinice mogu ispustati
neugodne mirise

Uredaj moze apsorbirati mirise iz prostorija, namjestaja, cigareta, itd.
i zatim ih ponovo izbacivati.

8.2.14 Simptom: Ventilator vanjske jedinice se
ne okrece

Tijekom rada, brzinom ventilatora se upravlja, kako bi se postigao
najbolji rad proizvoda.

Za instalatera

11 O pakiranju

Imajte na umu sljedece:

= Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu ostecenja i
cjelovitosti. Svako oSteé¢enje i nedostajanje dijelova MORA se
odmah prijaviti otpremnikovu agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu S$to blize mjestu konacnog
postavljanja da bi se sprijecilo oStecenje prilikom transporta.

= Priredite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do
konac€nog polozaja za ugradnju.

11.1  Za prenosenje vanjske jedinice

OPREZ

Kako biste izbjegli ozljede, NE dodirujte ulaz zraka niti
aluminijska krilca jedinice.

8.2.15 Simptom: Kompresor u vanjskoj jedinici
se ne zaustavlja nakon kratkog postupka
grijanja

Time se sprjeCava da rashladno sredstvo ostaju u kompresoru.

Jedinica ¢e se zaustaviti nakon 5 do 10 minuta.

8.2.16 Simptom: Unutrasnjost vanjske jedinice je
topla, €ak i kada jedinica ne radi

To je zato Sto pogonski grijaé zagrijava kompresor kako bi
kompresor poceo raditi nesmetano.

8.2.17 Simptom: Kada uredaj ne radi osjeca se
topli zrak

Nekoliko razli€itih unutarnjih jedinica radi u istom sustavu. Kada radi
druga jedinica nesto rashladnog sredstva ¢e ipak protjecati kroz
jedinicu.

9 Premjestanje

Obratite se svom prodavacu za uklanjanje i ponovno postavljanje
cijele jedinice. Preseljenje uredaja zahtijeva tehnicku stru¢nost.

10 Zbrinjavanje otpada

Ovaj uredaj koristi fluorougljikovodik (HFC). Obratite se svom
dobavljaéu kada ga odbacujete. Zakon nalaze da sakupljate,
prevozite i odbacujete rashladno sredstvo u skladu s propisima o
"sakupljanju, zbrinjavanju i unistavanju fluorougljikovodika".

@ NAPOMENA

NEMOJTE poku$ati sami rastaviti sustav: rastavljanje
sustava, obrada rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova
MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.

Kran. Za modele 10+12 HP,
mozete takoder Koristiti kran i
dizati jedinicu na slijedeci nacin:

Viliéar. Ako jedinica ostaje na
svojoj paleti, mozete takoder
koristiti viliCara.

a Kuka za dizanje

b Dva vertikalna uzeta (najmanje 8 m i @20 mm) za dizanje
jedinice

¢ Jedno horizontalno uze (takoder uévrs¢eno na kuku za
dizanje) da se sprije¢i padanje jedinice

RXYSA8~12AMY 1B
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12 O jedinicama i opcijama

d Zastitni materijal (krpe, mekani materijal) izmedu uzadi i
kucista za zastitu kucista

11.3 Za uklanjanje stalka za prijevoz

A UPOZORENJE

TeziSte jedinice odstupa prema desnoj strani (strana
kompresora). Ako kranom dizete jedinicu i ne ucvrstite
horizontalno uze na kuku za dizanje kao $to je prikazano,
jedinica moze pasti.

Jedinicu nosite polako na prikazani nacin:
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11.2 Vadenje pribora iz unutarnje

jedinice

1 Uklonite servisni poklopac. Vidi "14.2.1 Za otvaranje vanjske
jedinice" [» 28].

2 Uklonite pribor.

8 HP 10412 HP

AGN

/

\\1/ N 2

a b c d e
1% 1% 1% 1% 2x
2 v
f g h i
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a Opce mjere opreza

b Priru¢nik za postavljanje i rad vanjske jedinice

¢ Visejezi¢na naljepnica o fluoriranim staklenickim
plinovima

d Letak s podacima za postavljanje

e lzjava o sukladnosti

f Naljepnica o fluoriranim stakleni¢kim plinovima

g Pribor za plinsku cijev 1 (samo za 10 HP: @19,1 mm)

h  Pribor za plinsku cijev 2 (8 HP: @19,1 mm;

10+12 HP: ©22,2 mm)
i Kabelska vezica (8 HP: 2x; 10+12 HP: 3x)

@ NAPOMENA

Ako se jedinica pusti u rad s transportnim ucvr§éenjem,
mogu se javiti neuobi€ajene vibracije i buka.

Transportno ucvrScenje za zastitu jedinice u toku transporta treba
ukloniti. Postupite kako prikazuje slika i kako je dolje opisano.

1 Uklonite svornjak (a) i podloske.

2 Izvadite transportno uévrscéenje (b) kako prikazuje donja slika.

a Svornjak
b Transportno uévrs¢enje

12 O jedinicama i opcijama

12.1 O unutarnjoj jedinici

Ovaj se priruénik za postavljanje odnosi na sustav toplinske crpke
VRV 5-S, potpuno inverterskog pogona.

Ove su jedinice namijenjene za postavljanje izvana i upotrebljavaju
se za aplikacije toplinske pumpe zrak - zrak.

Karakteristike
Kapacitet Grijanje 25~37,5 kW
Hladenje 22,4~33,5 kW
Predvidena Grijanje —-20~21°C DB
temperatura okoline -20~15,5°C WB
Hladenje -5~52°C DB

12.2

A UPOZORENJE

Instalacija MORA biti u skladu sa zahtjevima koji se
primjenjuju na ovu R32 opremu. ViSe podataka potrazite
pod naslovom "13 Posebni zahtievi za R32
jedinice" [» 19].

INFORMACIJA

Sljede¢a slika je primjer i NE MORA u potpunosti
odgovarati izvedbi vaseg sustava.

Raspored sustava

b
i c - ¢ I}——~I e[ |-
h(] = L =
o, @ @ | ec@
T 9@ | L e
e@ io io it io

a Toplinska pumpa - vanjska jedinica
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13 Posebni zahtjevi za R32 jedinice

b Jedinica sigurnosnog ventila (SV)

¢ Unutarnja jedinica VRV izravnog Sirenja (DX)

d VRV unutarnja jedinica izravnog $irenja (DX) (izravan
spoj od vanjske na unutarnju)

e Daljinski upravlja¢ u normalnom nacinu rada

f Daljinski upravlja¢ u na€inu rada 'samo alarm’

g Daljinski upravlja¢ u naéinu nadzora (obavezno u nekim

situacijama)
Centralizirani upravlja¢ (opcija)
i Opcijska tiskana plocica (opcija)
j Daljinski upravlja¢ za izmjenjivanje hladenje/grijanje
(opcija)
—— Cjevovod za rashladno sredstvo
----- Ozi¢enja medupovezivanja i korisni¢kog sucelja
= |zravno spajanje unutarnjih jedinica na vanjsku jedinicu

13 Posebni zahtjevi za R32
jedinice

13.1  Minimalne udaljenosti instalacije

Zﬁk UPOZORENJE
Ako uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32, tada povrsina
poda prostorije u kojoj se uredaj postavlja, radi i sprema
mora biti najmanje 429 m2.

<:> NAPOMENA

= Cjevovod mora biti sigurno montiran i zasticen od
fizickog ostecenja.

= Neka instalacija cjevovoda bude minimalne duljine.

13.2 Zahtjevi za raspored sustava

Sustav VRV 5-S koristi rashladno sredstvo R32 koje je razvrstano u
razred A2L i blago je zapaljivo.

Da bi udovoljio zahtjevima poboljSane nepropusnosti rashladnih
sustava IEC 60335-2-40, ovaj je sustav opremljen alarmom u
daljinskom upravljaéu i zapornim ventilima u SV jedinici. Obje
sigurnosne mjere su specificne za instalaciju i mogu se odrediti
pomocu zahtjeva navedenih u ovom priruéniku. SV jedinica je s
unaprijed pripremljena za provjetravani zatvoreni prostor kao
protumjeru. U slu¢aju kada se slijede zahtjevi iz ovog priru¢nika, nisu
potrebne dodatne sigurnosne mijere.

Dopusten je veliki raspon kombinacija punjenja i povrSine prostorija
zahvaljujuci protumjerama koje su podrazumijevano implementirane
u sustav.

Slijedite dolje navedene instalacijske zahtjeve kako biste zajamdili
da je cijeli sustav u skladu sa zakonskim odredbama.

Postavljanje vanjske jedinice

Vanjska jedinica mora biti instalirana vani. Za unutarnju ugradnju
vanjske jedinice mogu biti potrebne dodatne mjere kako bi se
zadovoljile vazecCe zakonske odredbe.

U vanjskoj jedinici dostupan je priklju¢ak za vanjski izlaz. Taj SVS
izlaz moze s Koristiti kada su potrebne dodatne protumjere. SVS
izlaz je kontaktna stezalijka X2M koja se zatvara u sluaju kada je
otkriveno curenje, neispravnosti ili isklju¢enost osjetnika za R32
(smjestenog u unutarnjoj jedinici ili SV jedinici).

Za viSe podataka o SVS izlazu, pogledajte odlomak "17.5 Za
spajanje vanjskih izlaza" [» 40].

Postavljanje unutarnje jedinice

<:> NAPOMENA

Ako su jedna ili vise prostorija povezane s jedinicom putem
sustava kanala sa sigurno$cu utvrdite jesu li ulaz | izlaz
zraka spojeni izravno na istu prostoriju kanalima.
NEMOJTE koristiti prostore kao $to su spusteni stropovi
kao izlazni ili ulazni otvor za zrak.

Za postavljanje unutarnje jedinice, provjerite priru¢nik za postavljanje
i rukovanje isporuc¢en s unutarnjom jedinicom. U vezi kompatibilnosti
unutarnjih jedinica pogledajte najnoviju inacicu knjige tehnickih
podataka ove jedinice.

Ovisno o veli€ini prostorije u kojoj je postavljena unutarnja jedinica i
ukupnoj koli€ini rashladnog sredstva u sustavu, mogu biti potrebne
druge sigurnosne mjere za unutarnje jedinice. Vidi "13.3 Odredivanje
potrebnih sigurnosnih mjera" [» 20].

Opcijska izlazna tiskana ploc¢ica za unutarnju jedinicu moze se
dodati kako bi se osigurao izlaz za vanjski uredaj. Izlazna tiskana
plocica ¢e se pokrenuti u slu€aju otkrivanja curenja, ako osjetnik R32
ne radi ili kada je osjetnik iskopéan. Za to€an naziv modela
pogledajte popis opcija unutarnje jedinice. Vise informacija o ovoj
opciji potrazite u priruniku za instalaciju opcijske izlazne tiskane
plocice.

Zahtjevi za cjevovod

OPREZ

Cijevi se MORAJU instalirati u skladu s uputama koje su
date u "15 Postavljanje cjevovoda" [P 29]. Smiju se
upotrijebiti samo mehanicki spojevi (npr. tvrdo lemljeni +
"holender" spojevi) koji su u skladu s najnovijom inagicom
norme 1SO14903.

Za spajanje cijevi ne smiju se koristiti niskotemperaturne
legure za lemljenje.

Za cijevi instalirane u boraviSnim prostorijama provjerite je i
cjevovod zastiéen od slu€ajnih oStecenja. Cijevi treba provjeriti u
skladu s postupkom navedenim u "15.3 Provjera cjevovoda
rashladnog sredstva" [» 34].

Zahtjevi daljinskog upravljaca

Za instalaciju daljinskog upravljaca, pogledajte upute za instalaciju i
rad isporucene s daljinskim upravljacem. Svaka unutarnja jedinica
mora biti povezana s daljinskim upravljaéem kompatibilnim sa
sigurnosnim sustavom R32 (npr. tip BRC1H52/82* ili noviji). Ovi
daljinski upravljadi imaju ugradene sigurnosne mjere koje Ce
vizualno i zvuéno upozoriti korisnika u slu¢aju curenja.

Za ugradnju daljinskog upravljata, obavezno je pridrzavati se
zahtjeva.

1 Moze se koristiti samo daljinski upravljaC kompatibilan sa
sigurnosnim sustavom. Pogledajte list tehnickih podataka za
kompatibilnost s daljinskim upravljaéem (npr. BRC1H52/82*).

2 Svaka unutarnja jedinica mora biti spojena na zaseban daljinski
upravlja¢. U slu€aju da unutarnje jedinice rade pod grupnim
upravljanjem, moguce je koristiti samo jedan daljinski upravljac.

Primjeri
1 |Daljinski upravlja¢ nije kompatibilan sa sigurnosnim sustavom
R32.
= b }L a b }L

-]

d

X
AN

2 |Unutarnje jedinice bez daljinskog upravljac¢a nisu dopustene.

my ampean] ey

i
Ge ‘e l@e

-
-

Q
-3

o

X
AN

Vanjska jedinica

SV jedinica

Unutarnja jedinica

Daljinski upravlja¢ NIJE kompatibilan sa sigurnosnim
sustavom R32

Q0T
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13 Posebni zahtjevi za R32 jedinice

e Daljinski upravlja¢ je kompatibilan sa sigurnosnim
sustavom R32
X NIJE dopusteno
/' Dopusteno

13.3 Odredivanje potrebnih sigurnosnih
mjera
Korak 1 — Odrediti ukupnu koli¢inu rashladnog sredstva u sustavu.

Upotrijebite vrijednosti na nazivnoj plocici jedinice kako biste odredili
ukupnu koli¢inu rashladnog sredstva u sustavu.

M Contains fluorinated greenhouse gases

S —
o- o

(2]
ﬁ (1] 0+0= |kg
| L4 ,_l % = tCO,eq

‘Ukupno punjenje=Tvorni¢ko punjenje @®+dodatno punjenje A®

GWP: xxx

@ Tvornicka vrijednost punjenja moze se naci na nazivnoj plogici.
® Vrijednost R (dodatno rashladno sredstvo koje treba dopuniti) je
izraunata u "16.2 Odredivanje koli¢ine dodatnog rashladnog

sredstva" > 36].

(:) NAPOMENA

Ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva u sustavu
MORA uvijek biti manja od 79.8 kg.

Korak 2 — Odredite najmanju povrsinu od:
= Prostorija u kojoj je instalirana unutarnja jedinica

= Svake od prostorija koje putem kanala opsluzuje unutarnja
jedinica instalirana u drugoj prostoriji

Povrsina prostorije moze se odrediti tako da zidove, vrata i pregrade
projicirate na pod i izraCunate ogradenu povrsinu. Prostori povezani
samo spustenim stropom, kanalima ili sli€énim vezama ne smatraju
se jedinstvenim prostorom.

Korak 3 — Upotrijebite grafove ili tablice (vidi "Slika 4" [» 3] na
pocetku ovog priru¢nika) da odredite potrebne sigurnosne mjere za
unutarnju jedinicu.
m  Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu [kg]
A, Minimalna povrsina prostorije [m?]
(@) Lowest underground floor (=Najnizi kat ispod zemlje)
(b) All other floors (=Svi ostali katovi)

(c) No safety measure (=Bez sigurnosne mjere)

(d) Alarm OR Natural ventilation (=Alarm ILI Prirodno
provjetravanje)

(e) NOT allowed (=NIJE dopusteno)

(f) Alarm + shut-off valve [SV unit] OR Alarm + natural
ventilation (=Alarm + zaporni ventil [SV jedinica] ILI Alarm
+ prirodno provjetravanje)

Upotrijebite ukupnu koli¢inu rashladnog sredstva u sustavu i
najmanju povrsinu prostorije u kojoj je unutarnja jedinica instalirana
ili kondicionira zrak kako biste provjerili koja je sigurnosna mjera
potrebna.

Napomena: Kada se ne traZi sigurnosna mjera i sustav radi "Bez
sigurnosne mijere", i dalje je dopusteno primijeniti prirodno
provjetravanje ili alarm ili zaporni ventil (SV jedinica) ako se Zeli.
Slijedite odgovaraju¢e upute kako je opisano u nastavku.

Napomena: Kada se ne trazi prirodno provjetravanje, i dalje je
dopusteno primijeniti alarm ili zaporni ventil (SV jedinica) ako se zeli.
Slijedite odgovarajuce upute kako je opisano u nastavku.

Napomena: Kada se u ostalim katovima ne trazi alarm + prirodno
provjetravanje kao sigurnosna mjera, takoder je dopusteno
primijeniti alarm + zaporni ventil (SV jedinica). Slijedite upute
opisane u nastavku.

Koristite prvi grafikon (Lowest underground floor®) u slu¢aju da je
unutarnja jedinica instalirana ili kondicionira zrak u najnizem
podzemnom katu zgrade. Za ostale katove koristite drugi grafikon
(All other floors®).

oo0d . Oood
Ooo00 . O00Od

OSTALI KATOVI

ooaga %9 O0Od

NAJNIZI KAT ISPOD ZEMLJE

Grafikoni i tablica temelje se na visini postavljanja unutarnje jedinice
do 2,2 m (dno unutarnje jedinice ili dno otvora kanala). Vidi
"14.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljana vanjske jedinice" [» 27].

Ako je visina postavljanja ve¢a od 2,2 m, mogu se primijeniti razlicite
granice sigurnosnih mjera. Da biste saznali koja je sigurnosna mjera
potrebna u sluaju kada je visina instalacije ve¢a od 2,2 m,
pogledajte mrezni alat (VRV Xpress).

<:> NAPOMENA

Unutarnje jedinice i dno otvora kanala ne mogu se postaviti
nize od 1,8 m od najnize to¢ke poda, osim za unutarnje
jedinice koje stoje na podu (npr. FXNA)

Primjer

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u VRV sustavu je 20 kg. Sve

unutarnje jedinice postavljaju se u prostore koji NE pripadaju

najnizem podzemnom katu zgrade. Prostor u koji je postavljena prva

unutarnja jedinica ima povr§inu od 50 m?, prostor u koji je ugradena

druga unutarnja jedinica ima povrsinu prostorije od 15 m2.

= Na temelju grafikona za "All other floors" (Svi ostali katovi),
ograniCenje povrsine prostorije je 40 m? za No safety measure”
(Bez sigurnosnih mjera).

= To znadi da su potrebne sljedeée sigurnosne mjere:

SV Povrsina prostorije |Potrebna sigurnosna mjera
jedinica
1 A=50 m2240 m?

2 A=15 m2<40 m?

Bez sigurnosnih mjera

Alarm + prirodno provjetravanje

ILI
Alarm + zaporni ventil (SV
jedinica)
Amin [mZ]
110
100 ‘
90 i //
80 No safety measure ©
70
60 "
50
40
30 Alarm + shut-off valve [SV unit] —|
20 OR
10 +— Alarm + n‘atural ventilz‘nion [
0 i | |
5 15 25 35 45
10 20 30 40 50 m[kg]

m  Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu [kg]
A... Minimalna povrsina prostorije [m?]

(@) Lowest underground floor (=Najnizi kat ispod zemlje)

(b) Al other floors (=Svi ostali katovi)

(c) No safety measure (=Bez sigurnosne mjere)

(d) Alarm OR Natural ventilation (=Alarm ILI Prirodno

provjetravanje)
(e) NOT allowed (=NIJE dopusteno)
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13 Posebni zahtjevi za R32 jedinice

(f) Alarm + shut-off valve [SV unit] OR Alarm + natural
ventilation (=Alarm + zaporni ventil [SV jedinica] ILI Alarm
+ prirodno provjetravanje)

13.3.1 Pregledni prikaz: dijagram toka

Postupak za provjeru potrebnih
protumjera za unutarnju jedinicu

!

Odredite ukupnu koli¢inu rashladnog
sredstva u sustavu.

T Vidi Korak 1 u gornjem tekstu

Koli¢ina ukupnog punjenja [kg]

Y

Odredite najmanju povrsinu od:

- prostorije u kojoj je instalirana unutarnja
jedinica,

- svake od prostorija koje putem kanala
opsluzuje unutarnja jedinica instalirana T Vidi Korak 2 u gornjem tekstu
u drugoj prostoriji

Amin[mz]

NE

Unutarnja jedinica DA
koja je instalirana ili
kondicionira zrak na najnizem
podzemnom katu?

Odredite potrebnu sigurnosnu

Odredite potrebnu sigurnosnu mijeru na temelju ‘Najnizeg

mjeru na temelju 'Svih ostalih Vidi Korak 3 " s f Vidi Korak 3

) ; : odzemnog kata" grafikona i
katova' grafikona i tablice. = u gornjem tekstu tpablice. 9 g = u gornjem tekstu

[
v v v | v | v
. . Alarm + ) L .
Bez sigurnosnih mjera Prirodno provietravanje Bez sigurnosnih mjera Alarm NIJE dopusteno
ONE @
ILI

Alarm + zaporni ventil . . .
P
[SV jedinical rirodno provjetravanje

OND @

Napomena: Dijagram toka je pregledni prikaz. Uvijek pogledajte cijeli tekst naveden u ovom priru€niku radi jasnog razumijevanja i detaljnog
objasnjenja.

} ILI }

13.4 Sigurnosne mjere PodesSavanja na mjestu ugradnje

Bez sigurnosnih mjera

13.41 Bez Sigurnosnih mjera Postavk | 1. kod Funkcija 2. kod Opis
a
Kada je povrsina prostorije dovoljno velika, nisu potrebne nikakve 15/25 13 Postavka 01 Onemoguéeno

sigurnosne mijere. To takoder ukljuuje unutarnju jedinicu

zastitnog sustava
postavljenu u najnizem podzemnom katu. J

curenja R32

Stoga se, u dovoljno velikoj prostoriji, sigurnosni sustav R32 u
unutarnjoj jedinici mozZe deaktivirati (aktivan prema zadanim
postavkama) promjenom postavke u korisnickom sucelju kao $to je
prikazano u nastavku: UPOZORENJE

Onemogucavanje postavke (15/25) NIJE dopusteno za
unutarnje jedinice koje stoje na podu (npr. FXNA).

Napomena: Vise podataka potrazite pod naslovom
"18.1.8 Postavke unutarnje jedinice" [» 44].

Grupno upravljanje

Grupno upravljanje dopusteno je do najvise 10 unutarnjih jedinica
povezanih na razli¢ite prikljucke ili spojenih na isti priklju¢ak:
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13 Posebni zahtjevi za R32 jedinice

s N e

a b

v @«

Vanjska jedinica

SV jedinica

Unutarnje jedinice bez sigurnosne mjere

Daljinski upravlja¢ je kompatibilan sa sigurnosnim
sustavom R32

v Dopusteno

0T

13.4.2 Alarm

A UPOZORENJE
NEMOJTE koristiti '‘Alarm' kao JEDINU sigurnosnu mjeru u
sluéaju da se unutarnja jedinica postavlja u nastanjenom
prostoru gdje je ljudima ograni¢eno kretanje. Kombinirajte
ili koristite drugu sigurnosnu mjeru.

Daljinski upravljac¢i kompatibilni sa sigurnosnim sustavom R32 (npr.
BRC1H52/82* ili noviji tip) koji se koriste s unutarnjim jedinicama
imaju ugradeni alarm kao sigurnosnu mjeru. Za instalaciju daljinskog
upravljaca, pogledajte upute za instalaciju i rad isporu¢ene s
daljinskim upravljacem.

Svaka unutarnja jedinica mora biti povezana s daljinskim
upravljaéem kompatibilnim sa sigurnosnim sustavom R32 (npr. tip
BRC1H52/82* ili noviji). Ovi daljinski upravlja¢i imaju ugradene
sigurnosne mjere koje ¢e vizualno i zvu€no upozoriti korisnika u
slucaju curenja.

Za ugradnju daljinskog upravljata, obavezno je pridrzavati se
zahtjeva.

1 Moze se koristiti samo daljinski upravlja¢ kompatibilan sa
sigurnosnim sustavom. Pogledajte list tehnickih podataka za
kompatibilnost s daljinskim upravljacéem (npr. BRC1H52/82*).

2 Svaka unutarnja jedinica mora biti spojena na zaseban daljinski
upravlja¢. U slu€aju da unutarnje jedinice rade pod grupnim
upravljanjem, moguce je Koristiti samo jedan daljinski upravlja¢
po prostoriji.

3 Daljinski upravlja¢ postavljen u prostoriju koju opsluzuje
unutarnja jedinica mora biti u nacinu rada 'potpuno
funkcionalan' ili 'samo alarm'. U slu€aju da unutarnja jedinica
opsluzuje drugu prostoriju od one u kojoj je instalirana,
potreban je daljinski upravlja¢ i u instaliranoj i u opsluzivanoj
prostoriji. Pojedinosti o razli¢itim nacinima daljinskog upravljaca
i na€inu podeSavanja potrazite u donjoj napomeni ili pogledajte
upute za instalaciju i rad isporu¢ene s daljinskim upravljacem.

4 Za zgrade u kojima se nude usluge spavanja (npr. hotel), u
kojima su osobe ograni¢ene u kretanju (npr. bolnice), gdje je
prisutan nekontroliran broj osoba ili zgrade u kojima ljudi nisu
upoznati sa sigurnosnim mjerama opreza obavezno treba
ugraditi jedan od sljedecih uredaja na lokaciji s nadzorom 24
sata:

= daljinski upravlja¢ nadzornika
= ili centralizirani upravljac. Npr., iTM s vanjskim alarmom
putem modula WAGO, iTM s ugradenim alarmom, ...

Napomena: Daljinski upravljaci s ugradenim alarmom proizvest ¢e
vizualno i zvu€no upozorenje. Npr. daljinski upravljac¢i BRC1H52/82*
mogu generirati alarm od 65 dB (zvuénog tlaka, mjereno na
udaljenosti 1 m od alarma). Podaci o zvuku dostupni su u listu
tehnickih podataka daljinskog upravljaca. Alarm bi uvijek trebao
biti 15 dB glasniji od pozadinske buke u prostoriji.

Lokalno nabavljeni vanjski alarm sa zvuénim izlazom 15 dB glasnijim
od pozadinske buke u prostorii MORA se instalirati u sljede¢im
slu¢ajevima:

= |zlaz zvuka daljinskog upravljaca nije dovoljan da jam¢i razliku od
15 dB. Taj se alarm moze spojiti na SVS izlazni kanal vanjske
jedinice ili SV jedinice, ili na opcijsku izlaznu tiskanu plocicu
unutarnje jedinice u toj specificnoj sobi. Vanjski SVS ¢e se
aktivirati za svako curenje R32 otkriveno u cijelom sustavu. Za SV
jedinice i unutarnje jedinice, SVS se aktivira samo kada njen
vlastiti R32 osjetnik otkrije curenje. Za viSe informacija o SVS
izlaznom signalu, pogledajte "17.5 Za spajanje vanjskih
izlaza" [» 40].

= Koristi se centralizirani upravlja¢ bez ugradenog alarma ili zvuéni
izlaz centraliziranog upravljaa s ugradenim alarmom nije dovoljan
da jam¢i razliku od 15 dB. Molimo pogledajte priru¢nik za
instalaciju centraliziranog upravljaa za ispravan postupak
instalacije vanjskog alarma.

Napomena: Ovisno o konfiguraciji, daljinskim upravljatem se moze
rukovati u tri nacina rada. Svaki nacin rada pruza razli¢ite funkcije
upravljac¢a. Pojedinosti o podeSavanju nacina rada daljinskog
upravljaca i njegovoj funkciji potrazite u vodi€u za instalaciju i
korisni¢koj uputi na daljinskom upravljacu.

Nacin rada Funkcija

Potpuno
funkcionalan

Upravlja¢ je potpuno funkcionalan. Dostupne
su sve normalne funkcije. Ovaj upravlja¢
moze biti glavni ili sporedni.

Samo alarm Upravlja¢ djeluje samo kao alarm detekcije
curenja (samo za jednu unutarnju jedinicu).
Nema dostupnih funkcija. Daljinski upravlja¢
uvijek treba biti smjesten u istoj prostoriji kao i
unutarnja jedinica. Ovaj upravlja¢ moze biti
glavni ili sporedni.

Nadzornik Upravlja¢ djeluje samo kao alarm detekcije
curenja (za cijeli sustav, tj. za viSe unutarnjih
jedinica i njihove odgovarajuce upravljace).
Druge funkcije nisu dostupne. Daljinski
upravljac treba biti postavljen na nadzirano
mjesto. Ovaj upravljaé moze biti samo
sporedni.

Napomena: Za dodavanje nadzornog
daljinskog upravljac¢a u sustav se moraju
zadati lokalne postavke na daljinskom
upravljacu i na vanjskoj jedinici. Unutarnjim
jedinicama i SV jedinicama potrebno je

dodijeliti broj adrese.

Napomena: Nepravilna uporaba daljinskih upravljaéa moze dovesti
do pojave kddova greSke, zaustavljanja sustava ili do sustava koji
nije u skladu s vazeéim zakonskim odredbama.

Napomena: Neki centralizirani upravljai takoder se mogu Koristiti
kao nadzorni daljinski upravlja¢. Za dodatne pojedinosti o instalaciji,
pogledajte priru¢nik za instalaciju centraliziranih upravljaca.

Primjeri

1 |U slu€aju jednog daljinskog upravljaca koji je kompatibilan sa
sigurnosnim sustavom R32, on treba biti glavni i treba biti
smjesten u istoj prostoriji kao i unutarnja jedinica.

x | —fe | [
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13 Posebni zahtjevi za R32 jedinice

2 |U slu€aju da unutarnja jedinica kanalima opsluzuje drugu

prostoriju od one u kojoj je instalirana, i dovodni i povratni zrak
MORAJU biti izravno odvedeni u tu prostoriju.

MORAJU se postovati pravila o povrSini prostorije i daljinskom
upravljacu i za instaliranu i za opsluzenu sobu.

a b

==

a b

Korak 1 — Odrediti ukupnu povrSinu prostorije, $to je ukupna
povrsina prostora koji ima prirodno provjetravanje i prostora u kojem
je unutarnja jedinica postavljena/radi kao klima uredaj:

Doti¢na povrSina prostorije moze se odrediti tako da zidove, vrata i
pregrade projicirate na pod i izracunate ogradenu povrSinu. Prostori
povezani samo kroz spusteni strop, kanalima ili sli¢nim vezama ne
smatraju se jedinstvenim prostorom.

Korak 2 — Upotrijebite donji graf ili tablicu da odredite granicu

vt b it
x @e s/ @e'-{@e

3 |U slucaju dva daljinska upravljaca koji su kompatibilni sa
sigurnosnim sustavom R32, barem jedan treba biti smjeSten u

istoj prostoriji unutarnje jedinice.
& a2 b E

a b

L d@e Be

X @e v @f

4 |Grupno upravljanje dopusteno je do najvise 10 unutarnjih
jedinica povezanih na razliCite prikljucke ili spojenih na isti
priklju¢ak. Najmanje jedan daljinski upravlja¢ kompatibilan sa
sigurnosnim sustavom R32 treba biti u prostoriji unutarnje
jedinice.

ukupnog punjenja rashladnog sredstva:

AR
10

m [kg]

0 5 10 15 2 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80

m [kg]

3.3

10.1
13.5
16.8

23.6
27.0
30.3
33.7
371
40.5
43.9
47.2
50.6
54.0
57.4
60.7
64.1
67.5
70.9
74.2
77.6
79.6

79.8
79.8

m  Granica ukupnog punjenja rashladnog sredstva u

a b

X

........ -@e

Hx

a b

v

5 |Sve unutarnje jedinice pod grupnim upravljanjem moraju

klimatizirati istu prostoriju.
c c [ a b

a b

x i ........... Eu ....... ----iie J i

6 |Daljinski upravlja¢ postavljen na nadzirano mjesto:
= U prostoriji: glavni daljinski upravijaé u
funkcionalnom nacinu rada ILI u naéinu 'samo alarm'

potpuno

= U nadzornoj prostoriji: nadzorni daljinski upravlja¢

sustavu [kg]
A, Povrsina prostorije s prirodnim provjetravanjem [m?]
A, Minimalna povrsina prostora u kojem je unutarnja
jedinica postavljena/radi kao klima uredaj [m?]

Napomena: Izvedene vrijednosti zaokruzite na nize.

Grafikoni i tablica temelje se na visini postavljanja unutarnje jedinice
do 2,2 m (dno unutarnje jedinice ili dno otvora kanala).

Ako je visina postavljanja ve¢a od 2,2 m, moze se primijeniti visa
granica ukupnog punjenja rashladnog sredstva sustava. Da biste
saznali ukupno ograni€enje punjenja rashladnog sredstva u sustavu
u slu€aju kada je visina instalacije veéa od 2,2 m, pogledajte mrezni
alat (VRV Xpress).

Korak 3 — koli¢ina rashladnog sredstva u sustavu MORA biti manja
od ograni¢enja punjenja rashladnog sredstva izvedenog iz gornjeg
grafikona. Ako NIJE, sigurnosna mjera prirodnog provjetravanja nije
dopustena.

O, Korak 4 — Pregrada izmedu dvije prostorije na istom katu MORA
D_D b g zadovoljiti jedan od sljedeéa dva zahtjeva za prirodno provjetravanje.
a b ‘LEI;L &i 1  Prostorije na istom katu koje su povezane stalnim otvorom koji
; 9 '2 se proteze do poda i namijenjene je za prolaz ljudi.
Qe Qe |_ﬂ 2  Prostorije na istom katu povezane s stalnim otvorima koji
af " ispunjavaju sljede¢e zahtjeve. Otvori se moraju sastojati od dva
dijela kako bi se omogucila cirkulacija zraka za prirodno
a Vanjska jedinica provjetravanje.
b SV jedinica
¢ Unutarnja jedinica
d Daljinski upravlja¢ NIJE kompatibilan sa sigurnosnim
sustavom R32
e Daljinski upravlja¢ je kompatibilan sa sigurnosnim
sustavom R32
f Daljinski upravlja¢ u nadzornom naéinu rada 220mm
)% Nadzorna prostorija -
NIJE dopusteno
+/  Dopusteno
E
13.4.3 Prirodno provjetravanje S
< e
Prirodno provjetravanje je sigurnosna mjera gdje se provjetravanje § E nvmin " 250%A,,, 220mm
provodi na mjestu gdje ima dovoljno zraka za razrjedivanje ® g
AT e | <100 mm
rashladnog sredstva koje je iscurilo, kao $to je veliki prostor.
Sigurnosna mjera prirodnog provjetravanja moze se primijeniti
slijedec¢i korake u nastavku:
A..mn Minimalna povrSina prirodnog provjetravanja
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Za doniji otvor:

= To nije otvor prema van

= Otvor se ne moze zatvoriti

= Otvor mora biti 20,012 m? (A,,min)

= PovrSina svakog otvora preko 300 mm od poda ne ubraja se kada
se odreduje A,ymin

= Najmanje 50% od A, je manje od 200 mm iznad poda
= Doniji rub otvora je <100 mm od poda
= Visina otvora je 220 mm

Za gornji otvor:

= To nije otvor prema van

= Otvor se ne moze zatvoriti

= Otvor mora biti 20,006 m? (50% od A,

= Doniji rub otvora mora biti 21500 mm iznad poda

= Visina otvora je 220 mm

Napomena: Zahtjev za gornji otvor moze se ispuniti spustenim

stropovima, ventilacijskim kanalima ili slicnim uredenjima koja
omogucavaju protok zraka izmedu povezanih prostorija.

@ NAPOMENA

Unutarnje jedinice i dno otvora kanala ne mogu se postaviti
nize od 1,8 m od najnize to¢ke poda, osim za unutarnje
jedinice koje stoje na podu (npr. FXNA)

Primjer

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u VRV sustavu je 20 kg.
Sustav VRV ima dvije unutarnje jedinice koje se postavljaju u prostor
koji ne pripada najnizem podzemnom katu zgrade. Prostor u kojem
su postavljene unutarnje jedinice ima povrsinu prostorije od 25 m2.
Susjedna prostorija ima povrSinu od 45 m? u koju je mogucéa
cirkulacija zraka kroz pregradu koja zadovoljava jedan od dva
zahtjeva iz gornjeg teksta. Odabrana sigurnosna mjera je Alarm+
Prirodno provjetravanje (na temelju ukupne koli¢ine rashladnog
sredstva i povrSine prostorije iz grafikona za "Svi ostali katovi").

1 Za primjenu sigurnosne mjere  Alarm, pogledajte
"13.4.2 Alarm" > 22].
2 Osim toga, primijenite  sigurnosnu  mjeru  Prirodnog

provjetravanja: ukupne povrsine instalirane prostorije i susjedne
prostorije u kojoj se moze izvrsiti prirodno provjetravanje:
25 m?+45 m?=70 m?

Rezultat: Ograni¢enje ukupnog punjenja rashladnog sredstva za
sustav, odredeno koristenjem grafikona za prirodno provjetravanje,
je 23,6 kg.

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u sustavu (20 kg) <
Ograni€enje ukupnog punjenja rashladnog sredstva (23,6 kg), Sto
znaci da se sigurnosna mjera moze primijeniti.

13.4.4 Zaporni ventili

U slu€aju da su zaporni ventili potrebni kao sigurnosna mijera,
potrebno je ugraditi jedinicu SV koja ima zaporne ventile kako bi se
smanjila koli¢ina curenja rashladnog sredstva u prostoriju u kojoj je
ugradena unutarnja jedinica.

Za postavljanje jedinice SV, provjerite priruénik za postavljanje i
rukovanje isporu¢en s SV jedinicom.

Granica najve¢e koli¢ine punjenja, a time i razred najveéeg
kapaciteta unutarnje jedinice koju je dopusteno instalirati u prostoriji,
odreduje se kako slijedi.

O granici punjenja

Ograni¢enje punjenja mora se odrediti zasebno za svaki prikljuc¢ak
ogranka cijevi SV jedinice.

To je moguce zbog zapornih ventila u SV jedinici. Maksimalna
koli¢ina rashladnog sredstva koja moze pobjeéi u slu€aju curenja
odredena je duljinom cijevi i veli€inom unutarnjeg izmjenjivaca
topline. To je izravno povezano s kapacitetom unutarnje jedinice
nizvodnog dijela ovog cjevovoda.

U slu€aju da se otkrije curenje u unutarnjoj jedinici, zaporni ventili u
SV jedinici odgovarajuceg prikljucka ¢e se zatvoriti. Dio cjevovoda s
curenjem tada je zatvoren od ostatka sustava i koli€¢ina rashladnog
sredstva koja moze iscuriti je znacajno smanjena.

Napomena: Kada se dva prikljuc¢ka ogranka cijevi kombiniraju da bi
¢inili jedan priklju¢ak ogranka (npr. FXMA200/250), oni se moraju
smatrati jednim priklju¢kom za ogranak.

Za odredivanje granice punjenja

Korak 1 — Odredite najmanju povrsinu od:

= Svaku od prostorija koju opsluzuje priklju¢ak ogranaka cijevi SV
jedinice gdje je instalirana unutarnja jedinica

= Svake od prostorija koje putem kanala opsluZzuje unutarnja
jedinica instalirana u drugoj prostoriji

Povrsina prostorije moze se odrediti tako da zidove, vrata i pregrade
projicirate na pod i izraCunate ogradenu povrsinu. Prostori povezani
samo spustenim stropom, kanalima ili slicnim vezama NE smatraju
se jedinstvenim prostorom.

Gore izracunata povrsina najmanje prostorije koristi se u sljede¢em
koraku za odredivanje maksimalnog dopus$tenog unutarnjeg
kapaciteta koji se moze spojiti na taj prikljucak.

Korak 2 — Upotrijebite donju tablicu da odredite maksimalni ukupni
kapacitet unutarnje jedinice (zbroj svih povezanih unutarnjih jedinica)
koji je dopusten za jedan priklju¢ak ogranka cijevi SV jedinice. U
slu€aju da unutarnja jedinica kanalima opsluzuje drugu prostoriju od
one u kojoj je instalirana, ograni¢enja povrsine prostorije primjenjuju
se i na unutarnju prostoriju za postavljanje i na klimatiziranu
prostoriju zasebno. Dovodni i povratni zrak moraju se odvesti
izravno u tu prostoriju.

Povrsina instalirane/ Razred g pnog iteta unutarnje jedinice
pkrl‘ir:;tri;:a[:\ni] 1 un_ute_:rrjja jedinica | 2~5 unutarnje jedinic_e_ po prikljucku ogranka
po prikljucku ogranka cijevi
cijevi® 40 m nakon 1. 90 m nakon 1.
ogranka® ogranka®
<5 — — —
5 10 — —
6 25 — —
7 32 — —
8 40 — —
9 7 — —
10 80 — —
11 80 20 —
12 80 25 —
13 80 32 —
14 80 32 —
15 125 40 —
20 200 50 40
25 250 7 7
30 250 125 125
35 250 200 200
40 250 200 200
245 250 250 250

@ Jedna unutarnja jedinica spojena na prikljuéak ogranka cijevi.

® Dvije do pet unutarnjih jedinica spojenih na jedan priklju¢ak
ogranka cijevi, 40 m nakon prvog ogranka rashladnog sredstva.

© Dvije do pet unutarnjih jedinica spojenih na jedan prikljucak
ogranka cijevi, 90 m nakon prvog ogranka rashladnog sredstva
(velicinu cijevi za tekucinu, pogledajte "15.1 Priprema cjevovoda
rashladnog sredstva" » 29]).

Napomene:

= Vrijednosti u tablici su pod pretpostavkom najgoreg slucaja
volumena unutarnje jedinice i 40 m cjevovoda izmedu unutarnje i
SV jedinice i visine ugradnje do 2,2 m (dno unutarnje jedinice ili
dno otvora kanala). U VRV Xpress je moguce dodati prilagodene
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13 Posebni zahtjevi za R32 jedinice

duljine cijevi, visine ugradnje iznad 2,2 m i prilagodenih unutarnjih
jedinica $to moze dovesti do nizih zahtjeva za minimalnu povrsinu
prostorije.

= U slucaju da je dopusteni razred kapaciteta po priklju¢ku ogranka
cijevi ve¢i od 140, koristite SV1A jedinicu ili kombinirajte dva
priklju¢ka dok koristite SV4~8A. Za viSe informacija i postavljanje
jedinice SV, provjerite priru¢nik za postavljanje i rukovanje
isporu¢en s SV jedinicom.

= U slu€aju da je viSe unutarnjih jedinica spojeno na isti prikljucak
ogranka cijevi, zbroj razreda kapaciteta povezanih unutarnjih
jedinica mora biti jednak ili manji od vrijednosti navedene u tablici.

= U slucaju da su unutarnje jedinice spojene na isti prikljucak cijevi
podijeliene na razliite prostorije, potrebno je uzeti u obzir
povrsinu najmanje prostorije.

= lzvedene vrijednosti zaokruzite na nize.

Korak 3 — Ukupni unutarnji kapacitet spojen na prikljuéak ogranka

cijevi (ili par prikljucaka ogranka cijevi u slu¢aju FXMA200/250)

MORA biti jednak ili manji od granice kapaciteta koja je izvedena iz

tablice.

Ako NE, promijenite instalaciju i ponovite sve gore navedene korake.

Moguce promjene:

= Povecajte povrsinu najmanje prostorije (instalirane i klimatizirane)
spojene na isti priklju¢ak ogranka cijevi.

= Smanijite unutarnji kapacitet spojen na isti priklju¢ak ogranka cijevi
na jednak ili nizi od granice.

= Podijelite unutarnji kapacitet na dva odvojena priklju¢ka ogranka
cijevi.

= Fino podesite sustav s detaljnijim izra€unima u VRV Xpress.

Primjer

VRV sustav koji opsluzuje tri prostorije putem jedne SV jedinice.

Prostoriju 1 (20 m?) opsluzuje jedna unutarnja jedinica (razred 32)
spojena na prikljuéak A. Prostoriju 2 (42 m?) opsluzuju dvije

unutarnje jedinice (razred 2x50) spojene na priklju¢ak B (nije
napravljeno produljenje i povecéanje veliine cijevi za tekuéinu).
Prostoriju 3 (150 m?) opsluzuje jedna unutarnja jedinica (razred 200)
spojena na priklju¢ke C i D.

Priklju¢ak A povezan je s unutarnjom jedinicom instaliranom u
prostoriji 1a, koja opsluzuje drugu prostoriju (soba 1b) od one u kojoj
je instalirana. Potrebno je uzeti u obzir najmanju veli€inu prostorije:
20 m2. Koristite tablicu u Koraku 2 da biste prona$li granicu razreda
maksimalnog kapaciteta unutarnje jedinice: 140. Odabrana
unutarnja jedinica je 32 — U REDU.

Priklju¢ak B opsluzuje samo prostoriju 2: koristite tablicu u Koraku 2
da biste pronasli granicu razreda maksimalnog kapaciteta zbroja
unutarnjih jedinica. 42 m? je zaokruzeno na nize 40 m* 200. Zbroj
obje unutarnje jedinice je to¢no 100 — U REDU.

Priklju€ci C i D su kombinirani i moraju se smatrati jednim ogrankom
cijevi. Opsluzuju samo prostoriju 3: Koristite tablicu u Koraku 2 da
biste pronasli granicu razreda maksimalnog kapaciteta unutarnje
jedinice: 250. Odabrana unutarnja jedinica je 200 — U REDU.

b
. |
—— D c B Al
|- %7—‘
7 ¢ ;;—r c
[200] | |[50] [50]] | [32 =
Room 3 Room 2 Room 1a | Room 1b
150 m2 42m2 20m? 40m2

A~D Priklju¢ak ogranka cijevi A~D
a Vanjska jedinica
b SV jedinica
¢ Set unutarnjeg ogranka (refnet)
Room Prostorija
32/50/200 Kapacitet unutarnje jedinice
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13 Posebni zahtjevi za R32 jedinice

13.4.5 Pregledni prikaz: dijagram toka

§13.4.1
Bez sigurnosnih mjera Alarm

§13.4.2

@

IzvrSite odgovarajuce lokalne postavke
na unutarnjoj jedinici.

Za svaku unutarnju jedinicu mora biti instaliran
daljinski upravlja¢ kompatibilan sa sigurnosnim
sustavom R32. Vidi zahtjeve u gornjem tekstu.

Je li unutarnja jedinica instalirana u boraviSnom
prostoru:

1. s prostorijama za spavanje?

2. gdje je prisutan nekontrolirani broj ljudi?

3. gdje imaju pristup osobe koje nisu upoznate
s potrebnim mjerama sigurnosti i zastite?

4. gdje su ljudi ograni¢eni u kretanju?

Je liispunjen jedan
(ili vise) od gornjih
uvjeta?

NE

Sustav alarma mora se
dodatno oglasiti upozorenjem
na nadziranom mjestu

s 24-satnim nadzorom.

§13.4.

®

Prirodno provijetravanje

3

§13.4.4
Zaporni ventili

®

jedinica postavljena/radi ki

Odredite ukupnu povrsinu prostorije
(= ukupna povrsina prostora koji ima prirodno
provjetravanje i prostora u kojem je unutarnja

ao klima uredaj).

T Vidi Korak 1 u gornjem poglaviju

Odaberite SV jedinicu.

!

Y

Aq + Anginlm?]

Provjerite da li veli¢ina najmanje
prostorije zadovoljava zahtjeve.

!

IzraCunajte ogranicenje ul
rashladnog sredstva.

kupnog punjenja

T Vidi Korak 2 u gornjem poglaviju

Grani

Koli¢ina ukupnog
punjenja
<

punjenja

Ogranicenje ukupnog

ca ukupnog

punjenja [kg]

Odredite povrSinu najmanje prostorije
koju opsluzuje isti priklju¢ak ogranka
cijevi. Vidi Korak 1 u gornjem tekstu.

T Vidi Korak 1 u gornjem poglaviju

# Amin[m?]

IzraCunajte maksimalni kapacitet
unutarnjeg prostora za spajanje na
priklju¢ak ogranka cijevi.

T Vidi Korak 2 u gornjem poglaviju

Nije dopusteno!
Odredite druge
sigurnosne mijere.

Pregrada izmedu dvije prostorije na istom
katu MORA zadovoljiti jedan od dva zahtjeva
za prirodno provjetravanje.

T Vidi Korak 4 u gornjem poglaviju

A

Promijenite instalaciju za ovaj priklju¢ak:

1. Povecajte povrSinu najmanje
prostorije
ILI

2. Smanjite priklju€eni unutarnji
kapacitet ispod granice
ILI

3. Podijelite unutarnji kapacitet na
2 odvojena priklju¢ka SV jedinice
ILI

4. Fino podesite sustav s VRV Xpress.

Indeks ukupnog
unutarnjeg kapaciteta
<
Ograni¢enje indeksa
kapaciteta

C

Pokreni instalaciju

)

Napomena: Dijagram toka je pregledni prikaz. Uvijek pogledajte cijeli tekst naveden u ovom priruéniku radi jasnog razumijevanja i detaljnog

objasnjenja.
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14 Postavljanje jedinice

13.5

Mogucée je kombinirati unutarnje jedinice s razli€itim sigurnosnim
mjerama (bez sigurnosnih mjera, alarm i/ili prirodno provjetravanje,
alarm i zaporni ventili) u istom sustavu.

Kombinacije sigurnosnih mjera

Primjer
a b
iiL
1
| | | ‘
df [ el | 9of | h[ f @
| | | |
| | | |
f e 9 e ) f ®
a Toplinska pumpa - vanjska jedinica
b Jedinica sigurnosnog ventila (SV)
¢ Unutarnja jedinica bez sigurnosne mjere
d Unutarnja jedinica s alarmom kao sigurnosnom mjerom
e Daljinski upravlja¢ u normalnom nacinu rada (R32 zastita
isklju¢ena)
f Daljinski upravlja¢ u normalnom nacinu rada (R32 zastita
aktivirana)

g Unutarnja jedinica s prirodnim provjetravanjem kao
sigurnosnom mjerom
h  Unutarnja jedinica s alarmom + prirodnim

provjetravanjem kao sigurnosnom mjerom
i Unutarnja jedinica s alarmom + zapornim ventilima kao
sigurnosnom mjerom
—— Cjevovod za rashladno sredstvo
----- Ozi¢enja medupovezivanja i korisni¢kog sucelja
= |zravno spajanje unutarnjih jedinica na vanjsku jedinicu

14 Postavljanje jedinice

A UPOZORENJE

Instalacija MORA biti u skladu sa zahtjevima koji se
primjenjuju na ovu R32 opremu. ViSe podataka potrazite
pod naslovom "13 Posebni zahtjevi za R32 jedinice" [» 19].

14.1  pripremi mjesta ugradnje

A UPOZORENJE
Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno
ukljuéenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili ukljueni elektricni grijac).

A UPOZORENJE
Uredaj treba skladisti/instalirati na sljedeci nacin:

= na nacin da se sprije€i mehanicko ostecenje.

= u dobro prozracenoj prostoriji bez stalno ukljuenih
izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen, ukljuceni
plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).

= u prostoriji s dimenzijama navedenim u "13 Posebni
zahtjevi za R32 jedinice" [» 19].

14.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljana vanjske
jedinice

Imajte na umu smjernice za razmake. Vidi poglavlije "Tehnicki
podaci", i slike na unutarnjoj strani prednjeg pokrova.

INFORMACIJA

Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.

= Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni
jedan otvor za provjetravanje.

= Vanjska jedinica predvidena je za postavljanje samo na
otvorenom i za sljedece okolne temperature:

Grijanje —20~21°C DB
~20~15,5°C WB
Hladenje —5~52°C DB

Napomena: Za unutarnju ugradnju vanjske jedinice, provjerite
vazece zakonske odredbe.

14.1.2 Dodatni zahtjevi za mjesto postavljanja
vanjske jedinice u hladnim podnebljima

Zastitite vanjsku jedinicu od izravnih snjeznih oborina i pobrinite se
da vanjska jedinica NIKADA ne bude prekrivena snijegom.

N

Vs

e

Nadstresnica ili kucica za snijeg
Postolje (minimalna visina=150 mm)
Prevladavajuci smjer vjetra

1zlaz zraka

Q0T

Snijeg se mozZe nakupljati i zalediti izmedu izmjenjivaca topline i
vanjske oplate. To moze umanijiti u€inak uredaja. Za upute o tome
kako to sprijeciti (nakon postavljanja jedinice) "14.3.3 Za
osiguravanje praznjenja" [» 28].

@ NAPOMENA

Kada uredaj radi u rezimu grijanja na niskoj vanjskoj
temperaturi s uvjetima visoke vlaznosti, obavezno
poduzmite mjere da otvori za odvodnju budu slobodni
koriste¢i odgovaraju¢u opremu.

20

-20 ‘ ‘

10 15 20 252\730
T, (°C DB)

a: Raspon za postupak zagrijavanja; b: Raspon za
postupak grijanja; T,: Unutarnja okolna temperatura; Tyo:
Vanjska okolna temperatura

Ako je jedinica odabrana za rad na temperaturi okoline
nizoj od —5°C tijekom 5 dana ili duze, s razinama relativne
vlage koje prelaze 95%, preporucujemo primjenu Daikin
proizvoda posebno dizajniranih za takve namjene i/ili se
obratite svom dobavljau za dodatni savjet.
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14 Postavljanje jedinice

14.2 Otvaranje i zatvaranje jedinice

14.2.1 Za otvaranje vanjske jedinice

a Pazite da ne prekrijete ispusne otvore na donjoj ploci
jedinice.

A OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

& OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

8 HP 10+12 HP

e

14.2.2 Za zatvaranje vanjske jedinice

INFORMACIJA
Preporu¢ena visina izbocenja gornjeg dijela vijaka je
20 mm.

NAPOMENA
Ucvrstite vanjsku jedinicu za vijke temelja pomoc¢u matica i

podloski (a). Ako se oguli previaka na podrucju
ucvrséivanja, metal moze lako zardati.

[l

@ NAPOMENA

Prilikom zatvaranja poklopca vanjske jedinice pazite da

moment pritezanja ne premasi 4,1 Nem.

10+12 HP

8 HP

. e

14.3 Montaza vanjske jedinice

14.3.1 Za osiguravanje konstrukcije za
postavljanje

Pripremite Cetiri kompleta sidrenih vijaka, matica i podloski (nije u

isporuci) kako slijedi:

[mm]

14.3.2 Za instaliranje vanjske jedinice

14.3.3 Za osiguravanje praznjenja

@ NAPOMENA
Ako podloga za postavljanje ili pod prekrivaju ispusne

otvore vanjske jedinice, podignite jedinicu kako biste
napravili razmak veci od 150 mm ispod vanjske jedinice.

2150 mm

NI

Ispusni otvori (dimenzije u mm)

Model Prikaz odozdo [mm]
RXYSAS8 a 5 I
EzéJi—[H D
58N e | 498
S T sl il
L 1686672 49| 90 |54| 307
858
872
892
916
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15 Postavljanje cjevovoda

Model Prikaz odozdo [mm]
RXYSA10 + o a
RXYSA12 [TToL

‘9»%) &
oo (:’
J L2 ] -]
-
8 i 20
216 130 9
21_|189 32

a Ispusni otvori

14.3.4 Za sprecCavanje prevrtanja vanjske
jedinice

U slu€aju postavljanja jedinice na mjestima gdje je snazan vjetar

moze nagnuti, poduzmite sljedece mjere:

1 Pripremite 2 kabela kao $to je naznaceno na ilustraciji (lokalna
nabava).

2 Postavite 2 kabela preko vanjske jedinice.

Umetnite gumeni podlozak (lokalna nabava) izmedu kabela i
vanjske jedinice kako biste sprijecili grebanje boje kabelima.

PriCvrstite krajeve kabela.

Zategnite kablove.

15 Postavljanje cjevovoda

A OPREZ

Vidi "2 Sigurnosne upute specificne za instalatera" [» 5]
kako biste sa sigurno$¢u utvrdili da ova instalacija
zadovoljava sve sigurnosne odredbe.

15.1  Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

15.1.1

0 NAPOMENA

Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za
dano rashladno sredstvo. Za cjevovod rashladnog sredstva
koristite beSavne bakrene cijevi deoksidirane fosfornom
kiselinom.

Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (ukljuujuc¢i ulja iz
proizvodnje) smije biti <30 mg/10 m.
15.1.2 Materijal cijevi rashladnog sredstva

Materijal cijevi

Besavne bakrene deoksidirane fosfornom kiselinom

Spojevi holender maticom

Koristite samo nekaljeni materijal.

Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi

Vanjski promjer | Stupanj tvrdoée | Debljina (t)®
(2)

6,4 mm (1/4") Napusteno (O) >0,80 mm N

9,5 mm (3/8") @
12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8") Napusteno (O) 20,99 mm

19,1 mm (3/4") Polu tvrdo (1/2H) 20,80 mm
22,2 mm (7/8")

254 mm (1") | Polu tvrdo (1/2H) 20,88 mm

@ Qvisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom tlaku
jedinice (vidi "PS High" na nazivnoj plocici jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cijevi.

15.1.3

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:
= s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)
= Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C
= Debiljina izolacije:

Izolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

Temperatura Vlaznost Minimalna debljina
okoline
<30°C 75% do 80% relativne 15 mm
viage
>30°C 280% relativne vlage 20 mm
15.1.4 Izbor dimenzija cijevi

Odredite pravu dimenziju koristeéi slijedece tablice i danu shemu
(samo za orijentaciju).

A—]

1

B

o TR

B

d f_k[d
c ¢ c ¢ ¢ ¢ c C ¢ c ¢
ato| |an l_alﬂ l_alz_| l_ala_| l_al4_| l_als_| a6 a7 l_als_| a9

a1~a11 Unutarnje jedinice VRV DX
b1~b3 SV jedinice
¢ Prvi set za ogranak (razvodnik)
d Set unutarnjeg ogranka (refnet)
e VRV 5-S vanjska jedinica
A~C Cjevovod

A: Cjevovod izmedu vanjske jedinice i (prvog)
razvodnika za rashladno sredstvo
Odaberite iz slijedece tablice u skladu s tipom kapaciteta vanjske

jedinice. U slu€aju da nema prvog kompleta unutarnjeg ogranka (c),
cijev A se spaja na prvu SV jedinicu ili VRV DX unutarnju jedinicu.

Razred HP Vanjski promjer cijevi [mm]
Cijev za plin Cijev za tekuéinu
8~10 19,1 9,5
12 22,2 12,7
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15 Postavljanje cjevovoda

B: Cjevovod izmedu razvodnika rashladnog
sredstva i SV jedinica ILI izmedu dva razvodnika
rashladnog sredstva ILI izmedu dviju SV jedinica

Odaberite iz slijedece tablice u skladu s ukupnim kapacitetom
vanjske jedinice, priklju¢ene smijesten niz liniju. Ne dopustite da
dimenzija spojnog cjevovoda bude veca od cjevovoda rashladnog
sredstva odabranog prema nazivu modela opc¢eg sustava.

Primjer:

= Kapacitet niz tok za B' = [indeks kapaciteta jedinice jedinice a1] +
[jedinice a2] + [jedinice a3] + [jedinice a4] + [jedinice a5] +
[jedinice a6] + [jedinice a7]

= U slucaju da potrebne dimenzije cijevi (dimenzije u in¢ima) nisu
dostupne, dopusteno je takoder upotrijebiti i druge promjere (mm
veli¢ine), uzimajuci u obzir sljedece:
= Odaberite cijev koja je po dimenziji najbliza potrebnoj dimenziji.
= Upotrijebite odgovaraju¢e adaptere za prijelaze sa cijevi u
in¢ima na cijevi u mm (lokalna nabava).
= Treba podesiti dodatni izracun rashladnog sredstva kako je
navedeno u "16.2 Odredivanje koli¢ine dodatnog rashladnog
sredstva" [» 36].
= Kada je ekvivalentna duljina cijevi izmedu vanjske i unutarnje
jedinice 90 m ili viSe potrebno je uzeti nadmjeru za obje glavne
cijevi.

15.1.5 Izbor razvodnika za rashladno sredstvo

Refnet spojevi rashladnih cijevi

Primjer cjevovoda pogledajte u "15.1.4 Izbor dimenzija cijevi" [» 29].

= Kada upotrebljavate refnet Y prikljucke na prvoj grani brojeci od
strane vanjske jedinice, izaberite iz sljedeCe tablice sukladno
kapacitetu vanjske jedinice (primjer: refnet spoj c).

= Kapacitet niz tok za B" = [indeks kapaciteta jedinice a3] +
[jedinice a4]

= Kapacitet niz tok za B™ = [indeks kapaciteta jedinice a10] +
[jedinice a11]

Indeks kapaciteta Vanjski promjer cijevi [mm]
unutarnje jedinice Cijev za plin Cijev za tekuéinu
<150 15,9 9,5

150=x<290 19,1
290=x<390 22,2 12,7

C: Cjevovod izmedu razvodnika za rashladno
sredstvo ili SV jedinice i unutradnje jedinice
Dimenzija cijevi za izravno spajanje na unutarnju jedinicu mora biti
jednaka dimenziji prikljuéne cijevi unutarnje jedinice (u slu¢aju da je
unutarnja jedinica VRV DX unutarnja).

Razred HP Komplet razvodnika
rashladnog sredstva

8~12 KHRQ22M29T9 (in¢)
KHRQM22M29T (mm)

= Za refnet spojeve, osim na prvom razvodniku, odaberite
odgovarajuci razvodnik na osnovu indeksa ukupnog kapaciteta
svih unutarnjih jedinica postavljenih nakon prvog razvodnika.

Indeks kapaciteta Vanjski promjer cijevi [mm]
unutarnje jedinice Cijev za plin Cijev za tekuéinu
10~32 9,5 6,4

40~80 12,7
100~140 15,9 9,5
200~250 19,1

Nadmjera cijevi

Vanjska jedinica

Glavne cijevi (povecati ako je ekvivalentna duljina >90 m)
Prvi set za ogranak rashladnog sredstva (refnet)

Zadnji set za ogranak rashladnog sredstva (refnet)
Unutarnja jedinica

SV jedinica

Cjevovod izmedu prvog i zadnjeg seta razvodnika za
rashladno sredstvo (moze biti potrebno uzeti nadmjeru)

h Cjevovod izmedu zadnjeg seta razvodnika za rashladno
sredstvo i unutarnje jedinice

Qa0 Q0T QO

Ako je potrebno povecati mjeru cjevovoda, upotrijebite donju tablicu:

Indeks kapaciteta unutarnje Komplet razvodnika
jedinice rashladnog sredstva
<200 KHRQ22M20TA (in¢)
KHRQM22M20T (mm)

200=x<290 KHRQ22M29T9 (in¢)
KHRQM22M29T (mm)

290=x<390 KHRA22MB65T (in¢)
KHRAM22M65T (mm)

= Sto se tide refnet &eonih razvodnika, odaberite iz sliedeée tablice
u skladu s ukupnim kapacitetom svih unutarnjih jedinica spojenih
ispod refnet ¢eonog razvodnika.

Indeks kapaciteta unutarnje Komplet razvodnika
jedinice rashladnog sredstva

<290 KHRQ22M29H (in¢)
KHRQM22M29H9 (mm)

290=x<390 KHRA22M65H (in¢)

KHRAM22M65H (mm)

INFORMACIJA

Na refnet Ceoni razvodnik se moze spojiti najvise 8 grana.

Nadmjera — vanjski promjer [mm]
Razred HP Cjevovod plina Cijev za tekuéinu
8~10 19,1 — 22,2 9,56 127
12 22,2 — 25,4@ 12,7 - 15,9

@ Ako nadmjera od 25,4 mm NIJE dobavljiva, morate upotrijebiti
standardnu dimenziju. Zbog zakonskih zahtjeva nije dopusteno
uzeti nadmjeru do 28,6 mm.

15.1.6 Ograni¢enja pri postavljanju

Donja ilustracija i tablica pokazuju ograni¢enja instalacije.
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15 Postavljanje cjevovoda

a, b Pogledajte donju tablicu.

¢ Maksimalno ograni¢enje od 16 nizvodnih priklju¢aka SV
jedinica u protoku rashladnog sredstva. Neiskoristeni
priklju¢ci takoder se moraju racunati. Npr.

16 priklju¢aka=SV8A+SV4A+SV4A.

d Najmanje jedna unutarnja jedinica mora biti spojena na
SV jedinicu (SV6A i SV8A: uvijek pocevsi od jednog od
prva Cetiri porta).

e Kombinirajte dva prikljucka kada je kapacitet unutarnje
jedinice veci od 140, osim kada se koristi SV1A.
Pogledajte dolje u tablici.

f lzravno spajanje na vanjsku jedinicu. Vise podataka
potrazite pod naslovom "15 Postavljanje
cjevovoda" | 29].

g SV jedinica

Opis Model

SV1/SV4|SV6 SV8

SV jedinici (a)

Maksimalni broj spojivih unutarnjih jedinicapo | 5 | 20 | 30 | 40

unutarnjih jedinica po ogranku (b)

Maksimalni broj spojivih unutarnjih jedinica po 5

ogranku SV jedinice (b)

Indeks maksimalnog kapaciteta spojivih 250|400 | 600 | 650
unutarnjih jedinica po SV jedinici (a)

Indeks maksimalnog kapaciteta spojivih 250 140

Indeks maksimalnog kapaciteta spojivih — 250
unutarnjih jedinica po ogranku ako se
kombiniraju dva ogranka (e)

Indeks maksimalnog kapaciteta unutarnjih 650
jedinica spojenih na SV jedinice u protoku
rashladnog sredstva (c)

Maksimalni broj dopustenih SV jedinica u 4
protoku rashladnog sredstva (c)

Maksimalni broj priklju¢aka SV jedinica u 16

protoku rashladnog sredstva (c)

Maksimalan broj unutarnjih jedinica povezanih
na SV jedinice u protoku rashladnog sredstva

(c)

64

15.2 Spajanje cjevovoda za rashladno
sredstvo
15.2.1 KoriStenje zapornog ventila i servisnog

priklju¢ka

Postupanje sa zapornim ventilom

Imajte na umu sljede¢e smjernice:

= Zaporni ventili za plin i za tekuéinu su tvornicki zatvoreni.

= Pazite da za vrijeme rada sve zaporne ventile drzite otvorene.

= NE primjenjujte prekomjernu silu na zaporni ventil. To moze

ostetiti kuciste ventila.
Otvaranje zapornog ventila
1 Uklonite poklopac za prasinu.
Umetnite imbus klju¢ u zaporni ventil.

3 POTPUNO okrenite zaporni ventil u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i stezite dok se ne postigne ispravna vrijednost
momenta stezanja (pogledajte "Momenti stezanja" [» 32]).

NAPOMENA

Zaporni ventili moraju se otvarati prema zakretnom
momentu navedenom u ovom priru¢niku. Nije dopusteno
okretati ventil "Cetvrtinu okreta" unatrag prilikom otvaranja.

4 Postavite poklopac za praSinu.
Rezultat: Ventil je sada otvoren.

@ NAPOMENA

Ponovno postavite poklopac za prasinu kako biste sprijecili
starenje O-prstena i rizik od curenja.

Zatvaranje zapornog ventila
1 Uklonite kapu sa zapornog ventila.

2 Umetnite imbus klju¢ u zaporni ventil i okre€ite ga suprotno od
kazaljke sata.

3 Kada se zaporni ventil ne da dalje okretati, prekinite okretanje.
4 Postavite kapu na zaporni ventil.

Rezultat: Ventil je sada zatvoren.

Postupanje sa servisnim prikljuékom

= Uvijek upotrebljavajte gibljivu cijev za punjenje koja je opremljenu
s potisnim trnom za ventil, jer je servisni priklju¢ak ventila tipa
Schrader.

= Nakon §to ste koristili servisni prikljuak, sa sigurnos¢u utvrdite da
je kapa priklju¢ka dobro stegnuta. Moment sile zatezanja potrazite
u donjoj tablici.

= Nakon pritezanja kape servisnog prikljuc¢ka provjerite da nema
ispustanja rashladnog sredstva.
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15 Postavljanje cjevovoda

Momenti stezanja

Dimenzija Moment stezanja [Nem]®
Zapornog | Tijelo ventila | ‘Imbus'kljué Servisni
ventila [mm] priklju¢ak
39,5 5~7 4 mm 10,7~14,7

12,7 8~10

?15,9 14~16 6 mm
19,1 19~21 8 mm
25,4

@ Kod otvaranja ili zatvaranja.

15.2.2 Uklanjanje zgnje€enih cijevi

A UPOZORENJE
Bilo koja koli¢ina plina ili ulja preostala unutar zapornog
ventila moze razvaliti zgnjec€eni cjevovod.
Propust u pravilnom pridrzavanju ovih uputa moze
prouzrociti oSte¢enje imovine ili tjelesne ozljede, koje
ovisno o okolnostima mogu biti teske.

Primijenite sljededi postupak za uklanjanje zgnje¢enog cjevovoda:

1 Sa sigurno$¢u utvrdite da su zaporni ventili potpuno zatvoreni.

2 Spojite crijevo jedinice za vakumiranje/punjenje preko
razvodnika na servisne ulaze svih zapornih ventila.

a Servisni priklju¢ak
b  Zaporni ventil
3 Uhvatite plin i ulje iz zgnje€enog cjevovoda koristeci jedinicu za
izvlacenje.

OPREZ
NE ispustajte plinove u atmosferu.

4 Kada je skuplien sav plin i ulje iz zgnje€enog cjevovoda,
odvojite cijev za punjenje i zatvorite servisne prikljucke.

5 Odrezite doniji dio cijevi zapornog ventila za plin i tekuéinu duz
crne crte. Upotrijebite prikladan alat (npr., sjekac cijevi).

A UPOZORENJE

Qo

NEMOJTE NIKADA lemljenjem uklanjati zgnjecenu cijev.

Bilo koja koli¢ina plina ili ulja preostala unutar zapornog
ventila moze razvaliti zgnje€eni cjevovod.

6 Prije nastavka spajanja cijevi na licu mjesta pricekajte dok sve
ulje ne iskapa u slucaju da punjenje nije zavrseno.

15.2.3 Lemljenje kraja cijevi

@ NAPOMENA

Mijere opreza pri spajanju vanjskih cijevi. Dodajte materijal
za lemljenje kako je dolje prikazano.
£025.4 >@25.4

1 1
< H
2 2

3 4

= Kod lemljenja, upuhujte dusik da se sprijeci stvaranje velikih
koli¢ina oksidiraju¢eg filma s unutarnje strane cjevovoda. Taj film
Stetno djeluje na ventile i kompresore u sustavu rashladnog
sredstva te sprje¢ava pravilan rad.

= Podesite tlak dusSika pomocu redukcijskog ventila na 20 kPa
(0,2 bar) (tj. tek toliko da se na kozi moze osjetiti strujanje).

a b c d e

b=
i |

)
< f il

Cjevovod za rashladno sredstvo

Dio na kojem se izvodi tvrdi lem

Omotano trakom

Ruéni ventil

Redukcijski ventil

Dusik

= NEMOJTE upotrebljavati anti-oksidans pri tvrdom lemljenju na
cjevovodu. Talog moze zacepiti cijevi i ostetiti opremu.

= NEMOJTE upotrebljavati fluks pri tvrdom lemljenju bakar-na-bakar
na cjevovodu za rashladno sredstvo. Za tvrdi lem upotrijebite
fosforno bakreno metalno punilo (BCuP) koje NE zahtijeva fluks.
Fluks izuzetno Stetno djeluje na sustave cjevovoda rashladnog
sredstva. Upotreba klornog fluksa moze prouzro€iti koroziju cijevi,
a ako fluks sadrzi fluor, moze prouzro€iti kvarenje maziva.

= Kada izvodite tvrdo lemljenje UVIJEK zastitite okolne povrsine od
topline (npr. izolacijskom pjenom).

-0 Q0T

15.2.4 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo
na vanjsku jedinicu

= Duljina cijevi. Neka vanjski cjevovod bude $to je moguce kraéi.
= Cijevne spojnice. Zastitite vanjski cjevovod od fizickog osteéenja.
1 Ucinite sljedece:

= Uklonite servisni poklopac. Vidi "14.2.1 Za otvaranje vanjske
jedinice" [» 28].
= Uklonite plo¢u ulaza cijevi (a) pomocu odvijaca (b).

bl

2 |zaberite put vodenja cijevi (a, b ili c).
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15 Postavljanje cjevovoda

NAPOMENA

Kod tvrdog lemljenja: Prvo zalemite cijev na strani
tekuéine, a zatim cijev na strani plina. Uvedite elektrodu s
prednje strane jedinice, a plamenik s desne strane da biste
tvrdo zalemili s plamenom usmjerenim prema van kako bi
se izbjeglo paljenje zvucne izolacije kompresora i drugih

cijevi.
% A
INFORMACIJA _ ¥
\
/‘\T\ % |r§ —
Q B K i !
‘ ‘ \II] a b c
b b b a b
a Elektroda

= Izbijte perforirani otvor (a) na plo¢i dna ili pokrovnoj
plo¢i udarcima na spojna mijesta pomoc¢u ravnog
odvijaca i Cekica. ¢ Plamenik za lemljenje

b Vatrootporna plo¢a

= Opcijski, izrezite proreze (b) pilom za metal. d Plamenovi

e Zvucna izolacija kompresora

@ NAPOMENA . 4 tokuce st
evovod tekuce strane
Mijere opreza kod izbijanja perforiranih otvora: )

= |zbjegavajte ostecivanje kucista i cijevi koje su ispod. g Cjevovod plinske strane

= Nakon izbijanja otvora, preporu¢uje se da uklonite srh i = Spojite pribor za plinske cijevi ¢ i d (d: samo za 10 HP).
nanesete reparaturnu boju na rubove i na okolne Postoje tri mogucnosti:
zavrne povrsine, kako bi se sprije€ilo rdanje. Sprijeda U stranu Prema dolje
= Kada provladite Zice kroz izbijene otvore, omotajte Zice e N [ S
zastitnom trakom kako ih ne biste oStetili. ; I !
3 Uginite sljedece: : 3
! 0 |
= Spojite cijev za tekucinu (a) na zaporni ventil tekuéine. (tvrdi } ! '
lem) ! |
= Spojite cijev za plin (b) na zaporni ventil plina. (tvrdi lem) - . iy I
o i : R | I
8 HP 10-12 HP - o ] _ A Iy
—él — <[l cd | — u
D00 d ¢ :

A UPOZORENJE

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako uredaj ne bi postao
skloniste malim Zzivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

NAPOMENA

Obavezno otvorite zaporne ventile nakon spajanja
rashladnog cjevovoda i obavljenog vakuumskog susenja.
Pokretanje sustava sa zatvorenim zapornim ventilima
moze pokvariti kompresor.

@ NAPOMENA

= Svakako upotrijebite isporu¢ene dodatne cijevi prilikom
postavljanja cjevovoda na radilistu.

= Provjerite da vanjski cjevovod ne dodiruje druge cijevi,
donju ploCu ili bo€nu plo€u. Naro€ito kod donjeg i
bo¢nog spajanja, svakako zaStitite cjevovod
odgovaraju¢om izolacijom, kako biste sprijecili da dode
u dodir s kucistem.

Za spojevi na razvodnike je odgovoran instalater (spajanje cijevi na
licu mjesta).
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15.2.5

O postavljanju grane za rashladno sredstvo procitajte u priru¢niku za

Spajanje kompleta razvodnika za
rashladno sredstvo

postavljanje isporu¢enom sa kompletom.
= Postavite refnet spoj tako da se grana bilo vodoravno ili okomito.
= Postavite refnet ¢eoni razvodnik tako da se grana bilo vodoravno.

15.3

15.3.1

A (=C=n
00

g O=t-a
VA

Vodoravna povrsina

Refnet spoj ugraden vertikalno
Refnet spoj ugraden horizontalno
Ceoni razvodnik

0T

Provjera cjevovoda rashladnog
sredstva

Ispitivanje cjevovoda rashladnog
sredstva: Postavljanje

15.3.2 lzvodenje tlacne probe

Tla€na proba mora zadovoljavati normu EN378-2.

Provjera curenja vakuuma

1

Vakumirajte sustav kroz cijevi za tekuéinu i plin do
barometarskog tlaka od —100,7 kPa (-1,007 bar) dulje od 2
sata.

Kad se postigne taj tlak, iskljucite vakuumsku sisaljku i
provjerite da se tlak ne mijenja najmanje 1 minutu.

Ako se tlak dize, sustav mozda sadrzi vlagu (vidi dolje
vakuumsko isuSivanje) ili propusta.

Postupak ispitivanja zabrtvljenosti

1

3

Ispunite vakuum tlacenjem duSika do tlaka od najmanje
0,2 MPa (2 bar). Nemojte nikada tlaciti na tlak koji je veci od
maksimalnog radnog tlaka jedinice, tj. 4,0 MPa (40 bar).

Na svim spojevima cjevovoda provjerite propustanje
nano$enjem posebne ispitne sapunice.

Ispustite sav dusik.

@ NAPOMENA

UVIJEK koristite preporuc¢enu ispitnu sapunicu VaSeg
dobavljaa opreme.

NIKADA nemojte upotrebljavati vodu s otopljenim
sapunom:
= Takva otopina sapuna mozZe uzrokovati lom
komponenti, ka Sto su 'holender’ matice ili poklopci
zapornog ventila.
= Otopina sapuna moze sadrzavati sol, koja upija vlagu
koja ¢e se zalediti kada se cijevi ohlade.
= Otopina sapuna sadrzi amonijak $to moze dovesti do
korozije 'holender' spojeva (izmedu mjedene 'holender'
matice i bakrene prirubnice).

a Redukcijski tla¢ni ventil
b Dusik
c Vage
d Spremnik rashladnog sredstva R32 (sustav sifona)
e Vakuumska sisaljka
f Zaporni ventil tekuce faze
g Zaporni ventil plinskog voda
A Ventil A
B Ventil B
C \VentilC
Ventil Stanje
Ventil A Otvoreno
Ventil B Otvoreno
Ventil C Otvoreno
Zaporni ventil tekuce faze Zatvori
Zaporni ventil plinskog voda Zatvori
NAPOMENA

Unutarnje jedinice treba takoder podvrgnuti tlaénoj probi i
vakumirati. Isto tako drzite otvorene sve moguce ventile
cjevovoda postavljanog na mjestu ugradnje.

15.3.3 lzvodenje vakuumskog isusSivanja

Da se ukloni sva vlaga iz sustava, postupite na slijedeci nacin:

Vakumirajte sustav najmanje 2 sata do konaénog vakuuma od
-100,7 kPa (—1,007 bar)(5 Torr apsolutnog tlaka).

Provjerite odrZzava li se cilini vakuum najmanje 1 sat s
isklju¢enom vakuumskom pumpom.

Ako ne uspijete posti¢i potreban vakuum u roku od 2 sata ili
zadrzati vakuum najmanje 1 sat, sustav mozda sadrzi suviSe
vlage. U tom slu€aj, ispunite vakuum tlacenjem dusika do tlaka
od najmanje 0,05 MPa (0,5 bar) i ponovite korake od 1 do 3 sve
dok se ne ukloni sva vlaga.

Qvisno o tome Zelite li odmah napuniti rashladno sredstvo kroz
ulazni priklju€ak punjenja ili ¢ete prvo izvrsiti djelomi¢no pred-
punjenje kroz cijev za tekucinu, tada ili otvorite zaporne ventile
vanjske jedinice, ili ih drzite zatvorene. Za viSe podataka
pogledajte "16.3 Punjenje rashladnog sredstva" [» 36].

15.3.4 lzoliranje cijevi rashladnog sredstva

Po zavrSetku ispitivanja na nepropusnost i vakuumskog isusivanja,

cjevovod se mora izolirati. Uzeti u obzir slijedece tocke:

Pazite da u potpunosti izolirate prikljucni cjevovod i razvodnik za
rashladno sredstvo.

Obavezno izolirajte cjevovod za tekuéinu i plin (za sve jedinice).
Upotrebljavajte otpornu polietilensku pjenu koja mozZe podnijeti
temperaturu od 70°C za cjevovod tekuce faze i polietilensku pjenu
koja moze podnijeti temperaturu od 120°C za cjevovod plinske
faze.

Pojacajte izolaciju na cjevovodu rashladnog sredstva u skladu s
uvjetima u okolini.
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16 Punjenje rashladnog sredstva

Temperatura Vlaznost Minimalna debljina
okoline
<30°C 75% do 80% relativne 15 mm
vlage
>30°C 280% relativne vlage 20 mm

Izmedu vanjske i unutarnje jedinice

1 lzolirajte i priCvrstite cijevi rashladnog sredstva i kablove na
sliedeci nacin:

Cijev za plin

I1zolacija cijevi za plin

Kabel za meduvezu

Vanjsko ozi¢enje (ako je primjenjivo)
Cijev za tekuéinu

I1zolacija cijevi za tekuéinu

Zavrsna traka

Qw0 Q0TOQ®

2 Postavite servisni poklopac.

Unutar vanjske jedinice

Za izolaciju cjevovoda rashladnog sredstva, postupite kako slijedi:

a lzolacioni materijal
b Zacepljivanje, itd.

1 lzolirajte cijevi tekucine i cijevi plina.

2 Omotajte toplinsku izolaciju oko zavoja i zatim izolacioni
materijal pokrijte plasticnom vrpcom.

Obavezno pazite da cijevi ne dodiruju bilo koji dio kompresora.
Zabrtvite krajeve izolacije (brtvilo, itd.) (b, vidi gore).

Gdje je potrebno, omotajte vanjski cjevovod plastichom trakom
da zastitite izolaciju od ostrih rubova.

6 Ako je vanjska jedinica postavljena iznad unutarnje jedinice,
pokrijte zaporne ventile materijalom za brtvljenje da se sprijeCi
ulazak kondenzirane vode na ventilima u unutarnju jedinicu.

@ NAPOMENA

Svaki neoblozeni dio cjevovoda moze uzrokovati
kondenzaciju.

7 Ponovo udvrstite servisni poklopac i plo¢u ulaza cijevi.

8 Zabrtvite sve procjepe da se sprijeci ulazak snijega i malih
Zivotinja u sustav.

a Brtva

A UPOZORENJE

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako uredaj ne bi postao
skloniste malim Zzivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

@ NAPOMENA

Nemojte zaprijeCiti otvore za zrak. To bi moglo ometati
strujanje zraka unutar uredaja.

15.3.5 Provjera curenja nakon punjenja
rashladnog sredstva

Nakon punjenja rashladnog sredstva u sustavu mora se provesti
dodatna provjera curenja. Pogledajte odlomak "16.6 Za provjeru
curenja  spojeva cjevovoda nakon punjenja  rashladnog
sredstva" [» 38].

16 Punjenje rashladnog sredstva

16.1  Mjere opreza kod punjenja
rashladnog sredstva

A UPOZORENJE
= Upotrebljavajte samo rashladno sredstvo R32. Druge
tvari mogu prouzroditi eksploziju i nezgode.

= R32 sadrzi fluorirane staklenicke plinove. Vrijednost
njegova potencijala globalnog zatopljenja (GWP) je
675. NE ispustajte te plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK nosite
zastitne rukavice i naocale.

@ NAPOMENA

Ako je napajanje nekih jedinica iskljueno, postupak
punjenja se ne moze pravilno dovrsiti.

NAPOMENA

Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i
zasdtitili kompresor, UKLJUCITE napajanje 6 sati prije
pocetka rada.

NAPOMENA

Ako se operacija izvrsi unutar 12 minuta nakon uklju€ivanja
unutarnje i vanjske jedinice(a), kompresor nece raditi prije
nego se na pravilan nacin uspostavi komunikacija izmedu
vanjske i unutarnjih jedinica(e).

NAPOMENA

Prije pokretanja postupka punjenja, provjerite da li 7-
segmentni predocnik tiskane ploCice vanjske jedinice A1P
pokazuje normalno stanje (vidi "18.1.3 Pristup modu 1 ili
2" [ 42]). Ako se prikazuje koéd neispravnosti, vidi
"22.1 RjeSavanje problema na osnovi kdodova
greSaka" [» 48].

NAPOMENA

Sa sigurno$éu utvrdite da je prepoznata priklju¢ena
unutarnja jedinica(e) (vidi postavku [1-10] u "18.1.6 Mod 1:
postavke nadzora" [» 42]).
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16 Punjenje rashladnog sredstva

@ NAPOMENA

U sluaju odrzavanja i kada sustav (vanjska
jedinicatvanjski cjevovod+unutarnja jedinica(e)) vise ne
sadrzi nikakvo rashladno sredstvo (npr., nakon operacije
obnavljanja rashladnog sredstva), jedinicu treba napuniti
originalnom koli¢inom rashladnog sredstva (pogledajte
nazivnu plocicu jedinice) i odrediti koli¢inu dodatnog
rasladnog sredstva.

NAPOMENA

= Pazite da se pri upotrebi opreme za punjenje ne dogodi
kontaminacija razli€itih rashladnih sredstava.

= Crijeva ili vodovi za punjenje moraju biti Sto kraci kako
bi se smanjila koli¢ina rashladnog sredstva u njima.

= Celiéne boce se drze u odgovarajuéem poloZaju prema
uputama.

= Osigurajte da je rashladni sustav uzemljen prije
punjenja sustava rashladnim sredstvom. Vidi "17.4 Za
spajanje elektricnog ozi¢enja na vanjsku
jedinicu" [» 39].

= Oznacite sustav naljepnicom kada je punjenje
dovrseno.

= lzuzetno se treba paziti da se rashladni sustav ne
prepuni.

@ NAPOMENA

Prije punjenja sustava mora se izvrsiti tlacna proba s
odgovaraju¢im plinom za prociS¢avanje. Sustav mora biti
testiran na zavrSetku punjenja, ali prije pustanja u pogon.
Prije napuStanja mjesta mora se provesti naknadno
ispitivanje nepropusnosti.

16.2 Odredivanje koli¢ine dodatnog

rashladnog sredstva

A UPOZORENJE

Indeks maksimalnog unutarnjeg kapaciteta koji se moze
spojiti na priklju¢ak SV jedinice odreduje se na temelju
najmanje prostorije koju taj prikljuc¢ak opsluzuje.

U slucaju da sustav opsluzuje najnizi podzemni kat zgrade,
postoji dodatno ogranienje maksimalno dopustene
ukupne koli¢ine rashladnog sredstva. Ova maksimalna
koli¢éina rashladnog sredstva odreduje se na temelju
povrSine najmanje prostorije na najnizem podzemnom
katu.

Za odredivanje maksimalne dopustene ukupne koliine
rashladnog sredstva, vidi "13 Posebni zahtjevi za R32
jedinice" [» 19].

INFORMACIJA

Za konacno podeSavanje punjenja u laboratoriju, obratite
se vaSem trgovcu.

INFORMACIJA

Zabiljezite koli€inu rashladnog sredstva, koja je ovdje
izraCunata, za kasniju upotrebu na naljepnici dodatnog
punjenja. Vidi "16.5 Postavljanje naljepnice o fluoriranim
staklenickim plinovima" [» 37].

NAPOMENA

Punjenje rashladnog sredstva u sustav mora biti manje od
79.8 kg. O tvornickom punjenju procitajte na nazivnoj
plocici jedinice.

Formula:

R =[(X, x @15,9) x 0,16 + (X, x @12,7) x 0,10 + (X, x @9,5) x 0,053
+ (X, x @6,4) x 0,020] + A

R Dodatno rashladno sredstvo koje treba dopuniti [kg]
(zaokruzeno na jednu decimalu)
Xi.s+ Ukupna duljina [m] cijevi tekuée faze pri @a
A Parametar A (vidi dolje)

INFORMACIJA

Kada se koristi vise od jedne SV jedinice, dodajte zbroj
faktora punjenja pojedinacnih SV jedinica.

= Parametar A: Faktori punjenja individualne SV jedinice

Model Parametar A
SV1A 0,4 kg
SV4A 0,5 kg
SV6A 0,7 kg
SV8A 0,9 kg

Metricki promjer cijevi. Kod koristenja metrickih cijevi, zamijenite
tezinske faktore u formuli s tezinskim faktorima iz slijedece tablice:

In€éni promjer Metricki promjer
Cjevovod Tezinski faktor| Cjevovod Tezinski faktor
@6,4 mm 0,020 @6 mm 0,016
@9,5 mm 0,053 210 mm 0,058
@12,7 mm 0,10 @12 mm 0,088
15,9 mm 0,16 215 mm 0,14

@16 mm 0,16
16.3 Punjenje rashladnog sredstva

Kako biste ubrzali punjenje rashladnog sredstva na velikim
sustavima, preporuCuje se prvo djelomi¢no pred-punjenje
rashladnog sredstva kroz cijev za tekucinu prije provodenja ru¢nog
punjenja. To se moze preskociti, ali ¢e tada punjenje dulje trajati.

Pred-punjenje rashladnog sredstva

Pred-punjenje se moze izvesti bez rada kompresora samo
spajanjem boce rashladnog sredstva na servisni priklju¢ak zapornog
ventila za tekucinu.

1 Spojite kao Sto je prikazano. Sa sigurnoS¢u utvrdite da su
zatvoreni svi zaporni ventili vanjske jedinice kao i ventil A.

Redukcijski tlacni ventil

Dusik

Vage

Spremnik rashladnog sredstva R32 (sustav sifona)
Vakuumska sisaljka

Zaporni ventil tekuée faze

Zaporni ventil plinskog voda

Ventil A

Ventil B

Ventil C

OWPrPQ w020 TW®

Otvorite ventile C i B.

IzvrSite pred-punjenje rashladnog sredstva dok se ne dostigne
propisana koli¢ina dodatnog punjenja ili dok pred-punjenje vise
nije moguce, a zatim zatvorite ventile C i B.

4 Ucinite jedno od sljedeceg:
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16 Punjenje rashladnog sredstva

Ako je Tada

Propisana koli¢ina dodatnog
punjenja je dosegnuta

Odvojite razvodnik od voda za
tekucu fazu.

Ne trebate provoditi upute za
"Punjenje rashladnog sredstva
(naginom ruénog dodatnog
punjenja)".

Previse rashladnog sredstva
je napunjeno

Dopunite rashladno sredstvo.

Odvojite razvodnik od voda za
tekucu fazu.

Ne trebate provoditi upute za
"Punjenje rashladnog sredstva
(na¢inom ru¢nog dodatnog
punjenja)".

Propisana koli¢ina dodatnog
punjenja jo$ nije dosegnuta

Odvojite razvodnik od voda za
tekucu fazu.

Nastavite prema uputama za
"Punjenje rashladnog sredstva
(nacinom ru¢nog dodatnog
punjenja)".

Punjenje rashladnog sredstva (na¢inom ru¢nog dodatnog
punjenja)

Preostalo dodatno rashladno sredstvo se moze puniti radom vanjske
jedinice na¢inom ru¢nog dodatnog punjenja.

5 Spojite kao $to je prikazano. Sa sigurno$éu utvrdite da je ventil
A zatvoren.

8 HP 10+12 HP

o
i
) ®
©® |

@ NAPOMENA

Ulaz za punjenje rashladnog sredstva priklju¢en je na
cjevovod unutar jedinice. Unutarnji cjevovod jedinice je vec
tvornic¢ki napunjen rashladnim sredstvom, stoga budite
oprezni kada prikljuCujete crijevo za punjenje.

6 Otvorite sve zaporne ventile vanjske jedinice. Kod ove tocke,
ventil A mora ostati zatvoren!

7 Uzmite u obzir sve mjere opreza navedene u odlomku
"18 Konfiguracija" [» 41] i "19 Pustanje u rad" [» 44].

8 Ukljucite napajanje unutarnje(ih) i vanjske jedinice.

9 Aktivirajte postavku [2-20] za pokretanje nacina rucnog
dodatnog punjenja. Za pojedinosti, vidi "18.1.7 Mod 2: lokalne
postavke" [» 43].

Rezultat: Jedinica ¢e poceti s radom.

INFORMACIJA

Postupak ruénog punjenja ¢e automatski prestati u roku od
30 minuta. Ako punjenje nije zavrSeno nakon 30 minuta,
izvrSite ponovo postupak punjenja dodatnog rashladnog
sredstva.

10 Otvori ventil A.

11 Punite rashladno sredstvo dok se ne doda propisana koli¢ina
dodatnog punjenja, a zatim zatvorite ventil A.

12 Pritisnite BS3 za prekid postupka ru¢nog punjenja dodatnog
rashladnog sredstva.

@ NAPOMENA

Pazite da su nakon (pred-) punjenja rashladnog sredstva
svi zaporni ventili otvoreni.

Pokretanje sustava sa zatvorenim ventilima moze ostetiti
kompresor.

NAPOMENA

Nemojte zaboraviti zatvoriti poklopac ulaza za punjenje
rashladnog sredstva, nakon dodavanja rashladnog
sredstva. Moment sile zatezanja za poklopac je 11,5 do
13,9 Nem.

16.4 Kodovi gresaka kod punjenja
rashladnog sredstva

INFORMACIJA

Ako se javi kvar, kéd greske se prikazuje na na 7-
segmentnom zaslonu vanjske jedinice i na korisnickom
sucelju unutarnje jedinice.

Ako se javi neispravnost, odmah zatvorite ventil A. Potvrdite kéd
neispravnosti i poduzmite odgovaraju¢u akciju,, "22.1 RjeSavanje
problema na osnovi kédova greSaka" [» 48].

16.5 Postavljanje naljepnice o
fluoriranim stakleni¢kim plinovima

1 Popunite naljepnicu na slijede¢i nacin:

|_||_!| Contains fluori gases a

o Jo——
GWP XXX e :kg i

W 0 o+e-:|kg——d
Gv::u:)kg tCO.eq— e

Ako je s jedinicom isporu¢ena vi$ejezi¢na naljepnica o
fluoriranim stakleni¢kim plinovima (vidi pribor) skinite dio
na odgovarajuéem jeziku i zalijepite na vrh od a.

b Tvornicki punjeno rashladno sredstvo: pogledajte nazivnu

plocicu jedinice

Punjenje dodatne koli¢ine rashladnog sredstva

Ukupno punjenje rashladnog sredstva

e Koli¢ina fluoriranih staklenickih plinova ukupnog
punjenja rashladnog sredstva izrazene u tonama
ekvivalenta CO,.

f GWP = Potencijal globalnog zagrijavanja

Qo0
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17 Elektri€na instalacija

@ NAPOMENA

Vazec¢i propisi o fluoriranim staklenickim plinovima
zahtijevaju da punjenje rashladnog sredstva jedinice bude
izrazeno i u tezini i u ekvivalentu CO,.

Formula za izraéun koli€¢ine ekvivalenta CO, u tonama:
GWP vrijednost rashladnog sredstva x ukupna koli¢ina
punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Koristite GWP vrijednost navedenu na naljepnici punjenja
rashladnog sredstva.

2 Pri¢vrstite natpis na unutarnji dio vanjske jedinice. Postoji
namjensko mjesto za to na naljepnici elektricne sheme.

16.6 Za provjeru curenja spojeva
cjevovoda nakon punjenja
rashladnog sredstva

Ispitivanje nepropusnosti rashladnih spojeva izradenih na

terenu u zatvorenom prostoru

1 Koristite metodu ispitivanja curenja s minimalnom osjetljivoS¢u
od 5 g rashladnog sredstva godisSnje. Ispitajte curenje tlakom
koji je najmanje 0,25 puta vec¢i od maksimalnog radnog tlaka
(vidjeti "PS High" na nazivnoj plocici jedinice).

U sluc€aju da se otkrije curenje

1 lzvadite rashladno sredstvo i popravite spoj i ponovite
ispitivanje.

2 Provedite ispitivanje curenja, vidi "15.3.2 lzvodenje tlacne
probe" [» 34].

Napunite rashladno sredstvo.

Provjerite ima li curenja rashladnog sredstva nakon punjenja
(vidi gore).

17 Elektricna instalacija

A OPREZ

Vidi "2 Sigurnosne upute specificne za instalatera" [» 5]
kako biste sa sigurno$¢u utvrdili da ova instalacija
zadovoljava sve sigurnosne odredbe.

17.1 O elektricnoj uskladenosti

Ova je oprema u skladu s:
= EN/IEC 61000-3-12 pod uvjetom da je napon kratkog spoja S,
vedi ili jednak minimalnoj S, vrijednosti u tocki sucelja izmedu
korisnikovog sustava napajanja i javnog sustava.
= EN/IEC 61000-3-12 = Europski/Medunarodni Tehnicki Standard
propisuje ograniCenje za harmoni¢ne struje proizvedene
opremom koja je prikljuena na sustav javne niskonaponske
mreze s ulaznom strujom od >16 A i <75 A po fazi.
= Osoba koja postavlja uredaj ili korisnik obavezni su osigurati,
prema potrebi se savjetujuci s operaterom mreze, da je oprema
priklju¢ena SAMO na napajanje s naponom kratkog spoja S,
vecim ili jednakim minimalnoj S, vrijednosti.

Model Minimalna S, vrijednost
RXYSA8 2685 kVA
RXYSA10 3137 kVA
RXYSA12 3422 kVA

17.2 Specifikacije standardnih
komponenti ozicenja

@ NAPOMENA

Preporu€ujemo uporabu punih (jednoZilnih) Zica. Ako se
koriste upletene Zice, lagano usucite Zicice vodi¢a kako
biste ucvrstili kraj vodica ili za izravnu upotrebu u stezaljci
ili za umetanje u okruglu stopicu na gnjecenje. Pojedinosti
su opisane u odlomku "Smjernice za spajanje elektricnog
ozi¢enja" u referentnom vodicu za instalatera.

Komponenta Vanjska jedinica
RXYSA8 | RXYSA10 | RXYSA12
Kabel MCA® 18,5 A 22 A 24 A
elektricnog Napon 380-415/ 400 VV
napajanja
Faza 3N~
Frekvencija 50/60 Hz
Presjek 5-Zilni kabel
Zice Mora biti u skladu s nacionalnim
propisima o elektriénim instalacijama.
Presjek Zice na temelju struje, ali ne
manje od:
2,5 mm? 4 mm?
Kabel za Napon 220-240V
meduvezu Presjek Koristite samo Zicu uskladenu s
Zice normom i s dvostrukom izolacijom i
prikladnu za odgovarajuc¢i napon.
2-Zilni obloZeni kabel
0,75-1,5 mm?
Preporuceni vanjski 25A 32A
osigura¢
Strujna zastitna sklopka - Mora biti u skladu s nacionalnim
FID / zastitni strujni prekidac | propisima o elektri¢nim instalacijama.

@ MCA=Minimalna jakost struje kruga. Navedene vrijednosti su
maksimalne vrijednosti.

Koristite gornju tablicu kako biste odredili zahtjeve za ozicenje
napajanja.

@ NAPOMENA

Pri upotrebi prekidata na rezidualnu struju, svakako
primijenite brzi tip 300 mA nazivne rezidualne struje.

17.3 Spajanje elektricCnog ozi¢enja

Za ugradnju zica primijenite sljede¢e metode:

Tip zice Nacin postavljanja
Jednozilna Zica cb
Mli |—! AA’
A A’
Upletena Zica vodica A @ AL cj@
usukana za spoj "kao | =
S punom zicom" [ a

a Zica s usicom za vijak (puna Zica ili
usukana upletena zica)

b Vijak

¢ Ravna podloska
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17 Elektri€na instalacija

Tip zice Nacin postavljanja

Upletena Zica vodica a be
s okruglom

kabelskom stopicom

v X

a Prikljucak

b Vijak

¢ Ravna podloska
+/ Dopusteno

X NIJE dopusteno

Za spajanje uzemljenja koristite sljiedec¢u metodu:

Tip zice Nacin postavljanja

I =
Upletena zica vodica - 5

usukana za spoj "kao
S punom zicom"

a Zica s usicom u smjeru kazaljke sata
(puna Zica ili usukana upletena zica)

b Vijak

¢ Opruzna podloska

Jednozilna Zica @ b _<,:
=
e

f

d Ravna podloska
e Casasta podloska
fLim

Momenti stezanja

Ozicenje Dimenzija vijka Moment stezanja
Prijenosno ozi¢enje M3,5 0,8~0,97 Nem
OziCenje napajanja 8 HP: M5 2,2~2,7 Nem

10+12 HP: M8 5,5~7,3 Nem

17.4 Za spajanje elektricnog ozic¢enja na
vanjsku jedinicu

A OPREZ

= Prilikom spajanja voda elektricnog napajanja, spoj na
uzemljenje izvedite prije izvrS8enja spojeva pod
naponom.

= Prilikom isklju¢ivanja voda elektricnog napajanja,
spojeve pod naponom odspojite prije odspajanja spoja
na uzemljenje.

= Duljina vodi¢a izmedu sidrenja elektricnog napojnog
kabela i same redne stezaljike MORA biti takva da se
vodi¢i pod naponom zategnu prije vodi¢a uzemljenja u
slu¢aju da se naponski vodi¢ izvuce iz obujmice
sidrenja.

@ NAPOMENA

= Slijedite shemu elektriénih vodova (isporu¢enu s
jedinicom, nalazi se s unutarnje strane servisnog
poklopca).

= Pazite dobro da elektriéni vodovi NE ometaju pravilno
vracanje na mjesto servisnog poklopca.

1 Uklonite servisni poklopac. Vidi "14.2.1 Za otvaranje vanjske

jedinice" [» 28].

2 Spojite prijenosno ozienje na slijedeci nacin:

8 HP 10+12 HP
X3M X1M (A1P)
N [FE A | s TonD | Toouto | TOmE"
olol o lolo F1‘F2 F1‘F2 01‘02
i olol]o|l]o]loOo]|O

a Upotrijebite vodi€ oblozene Zice (2 Zice) (bez polariteta)
b  Prikljuéna plo¢a (lokalna nabava)
Napomena: Kabel unutarnjeg F1/F2 medupovezivanja MORA biti
oklopljen:
= 8 HP: oklop je uzemljen (samo na strani kabela vanjske jedinice)
preko srednjeg vijka na stezaljkama X3M.
= 10+12 HP: oklop je uzemljen (samo na strani kabela vanjske
jedinice) preko metalne P-obujmice. Skinite izolaciju do mreze
oklopa, kako biste osigurali potpuni kontakt zemlje s oklopom.
Pogledajte sliku dolje:

S 2
&

a P-stezaljka za uzemljenje oklopa kabela

Napomena: Za 10+12 HP, kabel medupovezivanja MORA prolaziti
kroz feritnu jezgru 3 puta (3 prolaza, 2 zavoja). Pogledajte sliku
dolje:

a Kabel za meduvezu
b Feritna jezgra

3 Spojite elektricno napajanje na sljedeci nacin:

3N~ 50/60 Hz
380-415/400V
© uLrBN
1 1
—_a
N0ma—=*
—c

a Strujni zastitni prekidac - FID
b  Osigura¢
¢ Kabel elektriénog napajanja
4 Udvrstite kabele (elektricno napajanje i spojni kabel) pomocu
kabelskih vezica za uévrsnu plo€u zapornog ventila i polozite
Zice prema donjoj ilustraciji.
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17 Elektri€na instalacija

8 HP 10+12 HP

L

= () «
@DDD@ /|

UPOZORENJE

NEMOJTE skidati vanjsku izolaciju kabela nize od tocke
priévrdc¢ivanja na ploci pri€vrSéivanja zapornog ventila.

5 Polozite kabele kroz okvir prema slici ispod.

Napomena: za RXYSAS8, odaberite jednu od dvije moguénosti za
polaganje kabela kroz okvir:

8 HP . 10+12 HP

6 Otvorite odabrani perforirani otvor udarcima na spojna mjesta
pomocu ravnog odvijaca i ekica.
7 Ugradite zastitu kabela u perforirani otvor:
= Preporucuje se ugradnja kabelske uvodnice tipa PG u
perforirani otvor.
= Kad ne koristite kabelsku uvodnicu, zastitite Zice plasti¢nim

cijevima kako biste sprijecili da rub perforiranog otvora
prereze Zice:

AIB

a cd b e
A
B
a
b
[+
d
e

8 lzvedite kabele iz jedinice.

Unutar vanjske jedinice
Izvan vanjske jedinice
Kabel

Cahura

Matica

Okvir

Cijev

9 Ponovo ucvrstite servisni poklopac. Vidi "14.2.2 Za zatvaranje
vanjske jedinice" [» 28].

10 Na vod elektricnog napajanja prikljucite strujnu zastitnu sklopku
- FID i osigura¢ po specifikacijama navedenim u
"17.2 Specifikacije standardnih komponenti ozi¢enja" [» 38].

17.5 Za spajanje vanjskih izlaza

SVS i SVEO izlaz
Izlazi SVS i SVEO su kontakti na stezaljci X2M.

SVS izlaz je kontakt na stezaljci X2M koji se zatvara u slu¢aju kada
je otkriveno curenje, neispravnosti ili isklju¢enost osjetnika za R32
(smjestenog u SV jedinici ili unutarnjoj jedinici).

SVEO izlaz je kontaktna stezaljka X2M koja se zatvara u slu€aju
pojave opc¢ih greSaka. Vidi "8.1 Kbédovi greSaka: Pregledni
prikaz" [» 15] i "22.1.1 Kbdovi greSaka: Pregledni prikaz" [» 49] u
vezi greSaka koje ¢e aktivirati ovaj izlaz.

Zahtjevi za izlaz prikljucka vanjske instalacije
Napon 220~240 V
Maksimalna struja 0,5 A

Presjek Zice Koristite samo oZi€enje uskladeno s normom i
s dvostrukom izolacijom i prikladnu za
odgovarajuci napon.

2-Zilni kabel

Najmaniji presjek kabela 0,75 mm?

NAPOMENA

NEMOJTE koristiti izlaze kao izvor napajanja. Umjesto
toga, koristite svaki izlaz za napajanje releja koji upravlja
vanjskim krugom.

w[eik[orv]PeL] |

xX2Mm (=

a SVEO stezalike izlaza (1i2)
b SVS stezaljke izlaza (11i2)
¢ Kabel do SVS izlaznog uredaja (primjer)

Primjer:

A
W,
C

o[/ F--\ i)

e ——

a

Stezaljka SVS izlaza

Relej

Izvor izmjeni¢ne struje 220~240 V AC
Vanjski alarm

INFORMACIJA

Podaci o zvuku alarma za curenje rashladnog sredstva
dostupni su u tehni¢kom listu korisnickog sucelja. Npr.
daljinski upravlja¢ BRC1H52* generira alarm od 65 dB
(zvuénog tlaka, mjereno na udaljenosti 1 m od alarma).

Q0T

17.6 Za spajanje izborne sklopke
hladenje/grijanje

Za upravljanje radom hladenja ili grijanja s centralnog mjesta, moze

se prikljuciti sliedeca izborna sklopka hladenje/grijanje (KRC19-26A):

1 Spojite izbornu sklopku hladenje/grijanje na stezaljku X1M
tiskane plocice izbornika hladenja/grijanja.

1[@ > A
X1M 2% :%KRCN-ZGA
3[@ » C

X1M Stezaljka na tiskanoj plogici
KRC19-26A Izborna sklopka hladenje/grijanje

Priruénik za postavljanje i upotrebu

40

DAIKIN

RXYSA8~12AMY1B
Klima uredaj VRV 5-S sustava
4P752781-1C — 2024.10



18 Konfiguracija

2 Provucite Zice u razvodnu kutiju kako je prikazano:

10+12 HP
e o 0
== |
= El
= if
i E}
o) E]
== e
== B

N

> & )

‘ H

[
3 Ukljucite DIP sklopku (DS1-1). ViSe informacija o DIP

sklopkama pogledajte u "18.1.2 Komponente podeSavanja
sustava" [» 42].

%9449

4

DS1 DIP sklopka 1

17.7  Za provjeru otpora izolacije

kompresora

@ NAPOMENA

Ako se, nakon postavljanja, rashladno sredstvo nakuplja u
kompresoru, otpor izolacije preko polova se moze sniziti,
ali ako iznosi najmanje 1 MQ, tada jedinica nece prekinuti
rad.

= Upotrijebite mega tester od 500 V prilikom mjerenja
izolacije.

= NEMOJTE upotrebljavati mega-ispitivaé za krugove
niskog napona .

1 Izmjerite otpor izolacije preko polova.

Ako je Tada
21 MQ |Otpor izolacije je u redu. Postupak je zavrsen.
<1 MQ |Otpor izolacije nije u redu. Prijedite na sljedeci korak.

2 Ukljucite napajanje i 6 sati ga ostavite ukljuc¢eno.

Rezultat: Kompresor ¢e se ugrijati i sve rashladno sredstvo u
kompresoru ¢e ispariti.

3 Izmijerite ponovo otpor izolacije.

18 Konfiguracija

A OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Vazno je da

INFORMACIJA

instalater slijedom procita sve podatke u ovom

poglavlju i da shodno tomu podesi sustav.

18.1

18.1.1

Podesavanja na mjestu ugradnje

O podesSavanju sustava

Da biste nastavili s konfiguracijom sustava toplinske crpke VRV 5-S,
potrebno je dovesti neke ulazne podatke na tiskanu plocicu jedinice.
Ovo poglavlje ¢e opisati kako je moguée ruc¢no unoSenje putem

tipkala na tiskanoj

plocici i ocitavanjem povratne informacije s

predo¢nika od 7 segmenata.

Osim pode$avanja na mjestu ugradnje moguce je takoder potvrditi
trenutne parametre rada jedinice.

Tipke i DIP sklopke

Stavka

Opis

Tipkala

Pritiskanjem tipkala moguce je:

= lzvrsiti posebne akcije (punjenje rashladnog
sredstva, probni rad, itd.).

= lzvrsiti podeSavanja na mjestu ugradnje (rad
na zahtjev, niska buka, itd.).

DIP sklopke

PodeSavanjem DIP preklopnika moguce je:

= DS1 (1) lzbornik HLADENJE/GRIJANJE
(pogledajte  priruénik  izborne  sklopke
hladenje/grijanje). OFF=nije
instalirano=tvornicka postavka

= DS1 (2~4): NE KORISTI SE. NEMOJTE
MIJENJATI TVORNICKE POSTAVKE.

= DS2 (1~4): NE KORISTI SE. NEMOJTE
MIJENJATI TVORNICKE POSTAVKE.

Vidi takoder:

= "18.1.2 Komponente podesavanja sustava" [» 42]

Mod 1i2

Nacin rada

Opis

Nacin rada (mod) 1

(postavke nadzora)

Mod 1 se moze koristiti za nadzor trenutne
situacije vanjske jedinice. Takoder se moze
nadzirati sadrzaj nekih postavki napravljenih na
licu mjesta.

Nacin rada (mod) 2

(podeSavanje na
mjestu ugradnje)

Mod 2 se koristi za mijenjanje postavki sustava
na licu mjesta. Moguce je pregledati trenutnu
vrijednost postavke i promijeniti trenutnu
vrijednost na licu mjesta.

Op¢enito, nakon mijenjanja postavki moze se
uspostaviti normalan rad bez posebne
intervencije.

Neke postavke se koriste za specijalne
postupke (npr., jednokratni rad, postavke
oporavka/vakumiranja, postavke ruénog
dodavanja rashladnog sredstva, itd.). U tom
slu€aju, potrebno je prekinuti specijalni
postupak da bi se mogao ponovo pokrenuti
normalan rad. To ¢e biti naznaceno u donjim
objasnjenjima.

Vidi takoder:

= "18.1.3 Pristup modu 1 ili 2" > 42]

= "18.1.4 KoriStenje moda 1" [» 42]

= "18.1.5 KoriStenje moda 2" [» 42]

= "18.1.6 Mod 1: postavke nadzora" [» 42]
= "18.1.7 Mod 2: lokalne postavke" [» 43]
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18 Konfiguracija

18.1.2 Komponente podesavanja sustava

Lokacija 7-segmentnih predoénika tipkala i DIP sklopki:

> 00000 E‘
© mem |
L] HEE D-M-SQ
D BS1 BS2 BS3
D |:| X2TA
—i O e W

BS1 MODE: za promjenu postavljenog nacina rada
BS2 SET: za podeSavanje na licu mjesta
BS3 RETURN: za postavke na mjestu ugradnje
DS1,DS2 DIP sklopke
a 7-segmentni predocnici
b Tipkala
¢ DIP sklopke

18.1.3 Pristup modu 1 ili 2

Inicijalizacija: podrazumijevana situacija

@ NAPOMENA

Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i
zastitili kompresor, UKLJUCITE napajanje 6 sati prije
pocetka rada.

Uklju€ite napajanje vanjske jedinice i svih unutarnjih jedinica. Kada
je  komunikacija izmedu unutarnjih i vanjske(ih) jedinica
uspostavljena i normalna, stanje 7-segmentnog(ih) predoc¢nika ¢e biti
kao dolje (podrazumijevana situacija kao kada je isporucen iz
tvornice).

Stupanj Prikaz

Kada se ukljuci elektricno napajanje: treptanje
kao sto je prikazano. IzvrSavaju se prve
provjere elektricnog napajanja (8~10 min).

Ako nema nikakvih poteskoca: svijetli kao Sto
je prikazano (1~2 min). [ Iy

Spremnost za rad: prazan predo¢nik bez
oznaka.

< Iskljuéeno

> Trepce

am» Uklju¢eno
U slu€aju neispravnosti, kdd greSke se prikazuje na korisnickom
sucelju unutarnje jedinice i 7-segmentnom predoCniku vanjske
jedinice. Sukladno tome rijeSite koéd neispravnosti. Najprije treba
provjeriti komunikacijsko ozi€enje.

Pristup

BS1 se Kkoristi za prebacivanje izmedu podrazumijevane situacije,
moda 1 i moda 2.

INFORMACIJA

Ako se usred postupka podeSavanja zbunite, pritisnite BS1
za povratak na podrazumijevanu situaciju (nema indikacije
na 7-segmentnom predoCniku: prazan, pogledajte
"18.1.3 Pristup modu 1 ili 2" [» 42].

18.1.4 Koristenje moda 1

Mod 1 se koristi da se zadaju osnovne postavke i za nadzor stanja
jedinice.

Sto Kako
Mijenjanje i pristup 1 Pritisnite BS1 jedanput za izbor
postavkama u modu 1 moda 1.
2  Pritisnite BS2 da izaberete trazenu
postavku.

3 Pritisnite BS3 jedanput za pristup
vrijednosti odabrane postavke.

Pritisnite BS1.

Prekid i povratak na
pocetno stanje

18.1.5 KorisStenje moda 2

Mod 2 se koristi za zadavanje postavki vanjske jedinice i sustava.
Sto Kako

Mijenjanje i pristup = Drzite BS1 pritisnutu duze od

postavkama u modu 2 pet sekundi da biste izabrali mod 2.

= Pritisnite BS2 da izaberete trazenu
postavku.

= Pritisnite BS3 jedanput za pristup
vrijednosti odabrane postavke.

Pritisnite BS1.

Prekid i povratak na
pocetno stanje

Mijenjanje vrijednosti = Drzite BS1 pritisnutu duze od

izabrane postavke u pet sekundi da biste izabrali mod 2.

modu 2 = Pritisnite BS2 da izaberete trazenu
postavku.

= Pritisnite BS3 jedanput za pristup
vrijednosti odabrane postavke.

= Pritisnite BS2 za odabir trazene
vrijednosti odabrane postavke.

= Pritisnite BS3 jedanput da potvrdite
promjenu.

= Pritisnite ponovo BS3 za pokretanje
operacije sa odabranom vrijednosti.

18.1.6 Mod 1: postavke nadzora

Pristup Akcija [1-1]
Podrazumijevana Prikazuje stanje tihog rada.
situacija [1 _1] opis
Mod 1 » Pritisnite jedanput BS1. 0 Jedinica trenutno ne radi pod ograni¢enjima
Prikaz na 7-segmentnom predodniku se niske buke.
mijenja u: 1 Jedinica trenutno radi pod ogranienjima niske
i Bj 37 buke.
b =l =l [1-2]
= Pritisnite BS1 jedan ili viSe puta za povratak Pokazui . . - .
na podrazumijevanu situaciju. okazuje stanje rada ograni¢ene potrosnje energije.
Mod 2 = Drzite pritisnuto BS1 najmanje pet sekundi. [1-2] Opis
Prikaz na 7-segmentnom predo&niku se 0 Jedinivca'l trenutn.(.) ne radi pod ograni¢enjem
mijenja u: potro$nje energije.
=~ = 1 Jedinica trenutno radi pod ograni¢enjem
= ﬂ’:ﬂ Uﬂ potrosnje energije.
= Pritisnite BS1 jo§ jednom (kratko) za
povratak na podrazumijevanu situaciju.
Prirugnik za postavljanje i upotrebu DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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18 Konfiguracija

[1-5] [1-6]
Kod Prikazuje ...
[1-5] Trenutni polozaj ciljanog parametra T,
[1-6] Trenutni polozaj ciljanog parametra T,
[1-10]

Prikazuje ukupan broj prikljuenih unutarnjih jedinica.

[1-17] [1-18] [1-19]

Kod Prikazuje ...

[1-17] Posljednji kdd neispravnosti
[1-18] Drugi posljednji kéd neispravnosti
[1-19] Treci posljednji kdd neispravnosti

[1-40] [1-41]

[2-20] Opis
2 IzvrSite provjeru veze SV/unutarnja jedinica.

IzvrSite provjeru povezivanja SV jedinica i
unutarnjih jedinica pri ¢emu se za svaku
unutarnju jedinicu provjerava jesu li cjevovodi i
komunikacijsko oZi¢enje spojeni na isti
priklju€ak ogranka cijevi.

[2-22]
Postavka automatskog tihog rada i razine buke tijekom noci.

Promjenom ove postavke, aktivirate funkciju automatskog tihog rada
jedinice i definirate razinu rada. Ovisno o izabranoj razini, buka ¢e
biti smanjena. Trenuci pokretanja i prekida ove funkcije se definiraju
pod postavkama [2-26] i [2-27]. Za viSe pojedinosti o postavkama
[2-26] i [2-27], pogledajte korisniCki referentni vodic za instalatera

Kod Prikazuije ... [2-22] Opis
[1-40] Trenutnu postavku udobnosti hladenja 0 Iskljuceno
[1-41] Trenutna postavka udobnosti grijanja (podrazumijevano)
1 Razina 1 Razina 5<Razina 4<Razina
; 3<Razina 2<Razina 1
18.1.7 Mod 2: lokalne postavke 2 Razina 2
[2-8] 3 Razina 3
i 4 Razina 4
T, cilina temperatura tijekom postupka hladenja. 5 Razina 5
[2-8] T, ciljno [°C]
0 Auto [2-35]
(podrazumijevano) Postavka visinske razlike.
2 6 [2-35] Opis
3 7 0 U slu€aju da je vanjska jedinica postavljena na
4 8 najnizi polozaj (unutarnje jedinice su
postavljene na visi polozaj od vanjskih jedinica)
5 9 i visinska razlika izmedu najviSe unutarnje
6 10 jedinice i vanjske jedinice premasuje 40 m,
7 11 postavku [2-35] treba promijeniti na 0.
1 _
[2-9] (podrazumijevano)
T, cilina temperatura tijekom postupka hladenja. [2-45]
[2-9] T, ciljno [°C] . o
0 Aut Postavke zapornog ventila SV jedinice.
uto
(podrazumijevano) [2-45] Opis
1 41 0 Zaporni ventil potpuno otvoren
2 42 (podrazumijevano)
3 43 1 Zaporni ventil potpuno zatvoren
4 44 [2-54]
5 45 Postavke za spajanje unutarnje jedinice.
6 46 [2-54] Opis
0 Izravno spajanje s vanjske na unutarnju
[2-20] J J J

Ruéno punjenje dodatnog rashladnog sredstva/SV/provjera spoja
unutarnje jedinice

[2-20] Opis
0 Ruéno punjenje dodatnog rashladnog sredstva
(podrazumijevano) |je isklju¢eno.
1 Ruéno punjenje dodatnog rashladnog sredstva
uklju¢eno.

Za prekid postupka ruénog punjenja dodatnog
rashladnog sredstva (kada je napunjena
potrebna koli¢ina), pritisnite BS3. Ako se ta
funkcija ne prekine pritiskom na BS3, jedinica
¢e prestati s radom nakon 30 minuta. Ako

30 minuta nije bilo dovoljno za dodavanje
potrebne koli¢ine rashladnog sredstva, funkcija
se moze ponovo aktivirati ponovnom

(podrazumijevano) |jedinicu nije moguce

1 Dopusteno je izravno spajanje vanjske na
unutarnju jedinicu

[2-60]
Postavka nadzornog daljinskog upravijaca. Za spremanje ove
postavke potrebno je ponovno uklju€ivanje napajanja.

Za detalie o nadzornom daljinskom upravljatu pogledajte
"13.2 Zahtjevi za raspored sustava" [ 19] ili pogledajte vodi¢ za
instalaciju daljinskog upravljaca i korisni¢ki vodi€.

[2-60] Opis
0 Nema nadzornog daljinskog upravljaca
(podrazumijevano) |povezanog sa sustavom
1 Nadzorni daljinski upravlja¢ povezan sa
sustavom

promjenom postavke.
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19 Pustanje u rad

18.1.8 Postavke unutarnje jedinice

15(25)-13

Isklju¢ivanje sigurnosnog sustava.

Kada je prostorija u kojoj je ugradena unutarnja jedinica dovoljno
velika da nisu potrebne sigurnosne mjere, R32 sigurnosni sustav

protiv curenja u toj unutarnjoj jedinici moze se deaktivirati ovom
postavkom.

Iskljuéivanje sigurnosnog sustava
Postavk | 1. kéd Funkcija 2. kod Opis
a
15/25 13 Postavka 01 Onemogucéeno
zastitnog sustava 02 |Omoguéeno
curenja R32

19 Pustanje u rad

A OPREZ

Vidi "2 Sigurnosne upute specificne za instalatera" [ 5]
kako biste sa sigurnoS¢u utvrdili da pustanje u rad
zadovoljava sve sigurnosne odredbe.

@ NAPOMENA

Opci popis provjera za pustanje u rad. Pored uputa za
pustanje u rad u ovom poglavlju, dostupan je takoder i op¢i
popis provjera za pustanje u rad na nasem portalu Daikin
Business Portal (potrebna je autorizacija).

Opéi popis provjera za pustanje u rad je nadopuna
uputama u ovom poglavlju i moze sluziti kao smijernica i
predlozak izvjestaja tijekom pustanja u rad i primopredaje
korisniku.

19.1  Mjere opreza kod pustanja u rad

A OPREZ

NEMOJTE provoditi postupak ispitivanja dok radite na
unutarnjoj jedinici(ama).

Dok provodite postupak ispitivanja, NE SAMO vanjska
jedinica nego i vanjske jedinice ¢e takoder raditi. Rad na
unutarnjoj jedinici dok provodite postupak ispitivanja je
opasan.

NAPOMENA

Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i
zasdtitili kompresor, UKLJUCITE napajanje 6 sati prije
pocetka rada.

Instalacija

Provjerite da je uredaj pravilno pricvrcen, kako bi se
izbjegla neuobiCajena buka i vibracije kada uredaj po¢ne
raditi.

Transportno uévrséenje

Provjerite je li transportno ucvrS¢enje vanjske jedinice
uklonjeno.

Vanjsko ozicenje

Provjerite da je vanjsko ozi€enje izvedeno u prema
uputama opisanim u poglavliu "7  Elektricna
instalacija" [» 38], u skladu sa shemama ozienja i u
skladu s nacionalnim  propisom o elektricnim
instalacijama.

Napon napajanja

Provjerite napon napajanja na lokalnoj priklju¢noj ploci.
Napon MORA odgovarati naponu na nazivnoj plocici
jedinice.

Uzemljenje

Uvjerite se da je uzemljenje pravilno spojeno i da su
prikljuéci uzemljenja pritegnuti.

Provjera izolacije glavnog kruga napajanja

Upotrijebite ispitiva¢ megavoltnog opsega za 500 V,
provjerite da je izmedu priklju€aka napajanja i uzemljenja
postignut otpor izolacije od 2 MQ ili vise primjenom
napona od 500 V istosmjerne struje. NIKADA NE
upotrebljavajte ispitivaC megavoltnog opsega za ozicenje
medusobnog povezivanja.

Osiguraéi, strujne sklopke ili zastitne naprave

Provjerite da osiguraci, strujne zastitne sklopke ili lokalno
postavljene zastitne naprave po jacini i tipu odgovaraju
onima navedenim u poglavlju "17.2 Specifikacije
standardnih komponenti ozi¢enja" [» 38]. Provjerite da niti
osiguradi niti zastitne naprave nisu premosteni.

Unutarnje ozi¢enje

Vizualno provjerite da u razvodnoj kutiji i unutar jedinice
nema olabavljenih spojeva ili oste¢enih elektri¢nih
komponenti.

Dimenzija i izolacija cijevi
Uvjerite se da su postavljene cijevi pravih dimenzija i da
su radovi na izolaciji izvedeni kako treba.

Zaporni ventili

Uvjerite se da su zaporni ventili otvoreni na fazi za
tekuéinu i za plin.

Oste¢ena oprema

Provjerite ima li u unutradnjosti uredaja oSteéenih
komponenti ili zgnjecenih cijevi.

NAPOMENA

Pokusni rad je mogu¢ kod okolnih temperatura izmedu
—-10°C i 50°C.

Tijekom probnog rada vanjska jedinica i unutarnje jedinice Ce se
pokrenuti. Sa sigurno$cu utvrdite da su zavrSene sve pripreme svih
unutarnjin  jedinica (vanjski cjevovod, elektricno oziCenje,
odzradivanje, ...). Pojedinosti potrazite u priruéniku za postavljanje
unutarnjih jedinica.

19.2 Popis provjera prije pustanja u rad
1 Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje.
2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

] Procitajte sve upute za postavljanje i rukovanje, opisane u
Vodicu provjera za instalatera i korisnika.

Curenje rashladnog sredstva

Provjerite ima li u unutraSnjosti jedinice curenja
rashladnog sredstva. Ako negdje uri rashladno sredstvo,
pokuSajte popraviti mjesto curenja. Ako popravak ne
uspije, obratite se svom lokalnom dobavljacu. Ne dodirujte
rashladno sredstvo ako procuri iz spojeva cjevovoda. To
moze za posljedicu imati ozebline.

Curenje ulja

Provijerite pusta li kompresor negdje ulje. Ako negdje curi
ulje, pokusajte popraviti mjesto curenja. Ako popravak ne
uspije, obratite se svom lokalnom dobavljacu.

Ulazni/izlazni otvor za zrak

Provjerite da li su dovod i odvod zraka vanjske ili
unutarnje jedinice slobodni od prepreka listova papira,
kartona ili bilo kakvog drugog materijala.

Priruénik za postavljanje i upotrebu DAIKIN
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19 Pustanje u rad

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva

Koli¢ina rashladnog sredstva koja se dodaje u jedinicu
treba biti upisana u prilozenu plo¢icu "Dodano rashladno
sredstvo" pri¢vrsc¢enu na poledini prednjeg poklopca.

Zahtjevi za R32 opremu

Sa sigurnos$¢éu utvrdite da sustav zadovoljava uvjete
opisane u slijede¢em poglavlju: "2.1 Upute za opremu
koja koristi rashladno sredstvo R32" [» 7].

Podesavanja na mjestu ugradnje

Sa sigurno$¢u utvrdite da su podeSene sve postavke koje
zelite. Vidi "18.1 Pode$avanja na mjestu ugradnje" [» 41].

Lokalna postavka [2-54] (izravno spajanje s vanjske na
unutarnju jedinicu)
U slu€aju sustava s najmanje jednom unutarnjom
jedinicom koja ima izravnu vezu s vanjskom jedinicom,
svakako promijenite lokalnu postavku [2-54] sa 0 na 1.
Vidi "[2-54]" [» 43].

Datum postavijanja i
postavljanja

podeSavanja na mjestu

Svakako vodite evidenciju o datumu postavljanja na
naljepnici na poledini gornje prednje ploCe u skladu s
EN60335-2-40 i vodite evidenciju o sadrzaju pode$avanja

na mjestu postavljanja.

19.3

Popis provjera tijekom pustanja u
rad

L]

Za izvodenje pokusnog rada SV jedinice. Za vise
informacija pogledajte priru¢nik za instalaciju SV jedinice.

L]

Izvodenje pokusnog rada.

L]

Za izvodenje provjere veze SV/unutarnja jedinica
(opcija).

19.4

O pokusnom radu SV jedinice

Pokusni rad SV jedinice mora se izvesti na svim SV jedinicama u
sustavu, prije pokusnog rada vanjske jedinice. Pokusni rad SV
jedinice mora potvrditi da su potrebne sigurnosne mjere ispravno
instalirane. Cak i kada nisu potrebne sigurnosne mijere, potrebno je
izvrsiti ovaj pokusni rad SV jedinice i potvrditi rezultat, jer pokusni
rad vanjske jedinice provjerava ovu potvrdu za sve SV jedinice u
sustavu. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za instalaciju i rad
SV jedinice.

®

NAPOMENA

Vrlo je vazno da svi radovi na cjevovodu rashladnog
sredstva budu napravljeni prije elektricnog napajanja
jedinica (vanjskih SV ili unutarnjih). Kada se jedinice spoje
na napon, ekspanzioni ventili se inicijaliziraju. To znaci da
se ventili zatvaraju.

Ako je bilo koji dio sustava veé¢ bio napajan, PRVO
aktivirajte postavku [2-21] na vanjskoj jedinici kako biste
ponovno otvorili ekspanzijske ventile, ONDA iskljuCite
jedinicu kako biste proveli probni rad SV jedinice.

Provjerite da nema pogres$nog oZi¢enja (provjera komunikacije s
unutarnjim jedinicama(om)).

Provjera otvaranja zapornih ventila.

Procjena duljine cjevovoda.

Abnormalnosti na unutarnjim jedinicama se ne mogu provjeriti za

svaku jedinicu pojedinaéno. Nakon pokusnog rada, provjerite rad
svake unutarnje jedinice zasebno izvrSenjem normalnog rada
koristeci korisnicko sucelje. ViSe pojedinosti u vezi pojedinacnog
pokusnog rada potrazite u priruCniku za postavljanje unutarnje

jedinice.

INFORMACIJA

= IzjednaCavanje stanja rashladnog sredstva moze
potrajati 10 minuta prije nego se kompresor pokrene.

= Tijekom probnog rada moze se javiti zvuk kolanja
rashladnog sredstva ili zvuk elektromagnetskog ventila
moze postati glasan i oznake na predo€niku se mogu
izmijeniti. To nisu neispravnosti.

19.5.1

1

Izvodenje pokusnog rada
Zatvorite sve prednje ploCe kako biste sprijeCili pogresnu
procjenu.

Sa sigurnosc¢u utvrdite da su podeSene sve postavke koje
Zelite; vidi "18.1 PodeSavanja na mjestu ugradnje” [» 41].
Ukljucite napajanje vanjske jedinice i svih priklju€enih unutarnjih
jedinica.

NAPOMENA
Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i
zastitili kompresor, UKLJUCITE napajanje 6 sati prije
pocetka rada.

4 Sa sigurnoS¢u utvrdite da postoji podrazumijevana situacija

(mirovanja); vidi "18.1.3 Pristup modu 1 ili 2" [» 42]. Drzite BS2 5
sekundi ili viSe. Jedinica ¢e pokrenuti probni rad.

Rezultat: Pokusni rad se izvrSava automatski, predoc¢nik
vanjske jedinice ¢e pokazivati "= ", a na korisnickom sucelju
unutarnjih jedinica ¢e se prikazati poruka "Test operation” i
"Under centralized control".

Koraci tijekom postupka automatskog pokusnog rada sustava:

Korak Opis

=0 Kontrola prije pokretanja (izjednacenje tlaka)

== Kontrola pokretanja hladenja

== Stabilni uvjeti hladenja

=04 Provjera komunikacije i provjera zapornog
ventila

EOR Provjera duljine cijevi

=09 Postupak prisilnog odvodenja topline

=t Zaustavljanje jedinice

INFORMACIJA

Tijekom probnog rada, nije moguc¢e zaustaviti rad jedinice
sa korisni¢kog sucelja. Za prekid rada pritisnite BS3.
Jedinica ce stati nakon £30 sekundi.

5 Provjerite rezultate pokusnog rada na 7-segmentnom
1 k predoc¢niku vanjske jedinice.
9.5 O pokusnom radu sustava S—— Opis
NAPOMENA Normalan Nema oznaka na 7-segmentnom predocniku
Nakon prve instalacije obavezno obavite probni rad. U zavrSetak (mirovanje).
protivnom ¢e se na zaslonu korisnickog sucelja prikazati
kod greske L/, te nece biti moguce provesti normalan rad
ili probni rad pojedinaéne unutarnje jedinice.
Doniji postupak opisuje pokusni rad Citavog sustava. Ovaj postupak
provjerava i ocjenjuje sljedece stavke:
RXYSA8~12AMY1B DAIKIN Priruénik za postavljanje i upotrebu
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20 Predaja korisniku

Zavrsetak Opis Korak Opis
Nenormalan Prikaz k6da neispravnosti na 7-segmentnom EOE Stop
zavrSetak predocniku.
. . INFORMACIJA
Pogledajte "19.5.2 Ispravci nakon B . ) N o
nenormalnog zavréetka pokusnog rada” [ 46] Tuekon) p(.)vkusnog rvad.a, nije moguge zaustawt.l .rad. jedinice
radi mjera za ispravak neispravnosti. Po sa 'kc')rlsr?lckog' sucelja. Za prekl'd rada pritisnite BS3.
dovréetku pokusnog rada, normalan rad ée biti Jedinica ¢e stati nakon +30 sekundi.
mogu¢ nakon 5 minuta. Ako su tijekom provjere na 7-segmentnom zaslonu sliedeéi kodovi,
provjera se nec€e nastaviti, poduzmite radnje za ispravljanje.
19.5.2 Ispravci nakon nenormalnog zavrSetka Kéd Opis
pokusnog rada £-2 Unutarnja jedinica je izvan raspona

Pokusni rad je dovrSen tek ako na korisnickom sucelju ili 7-
segmentnom predo¢niku vanjske jedinice nema prikaza kéda
neispravnosti. U slu€aju prikaza kbéda neispravnosti, provedite
postupke za ispravak pogreske kao S$to je objasnjeno u tablici
koédova neispravnosti. Ponovite postupak ispitivanja i provjerite je li
pogreska otklonjena.

temperature 20~27°C za provjeru SV spoja.

£-3 Vanjska jedinica je izvan raspona temperature
0~43°C za provjeru SV spoja.

£-H Uocen je prenizak tlak tijekom postupka
provjere SV spoja. Ponovno pokrenite provjeru
veze SV/unutarnje jedinice.

INFORMACIJA

Za ostale detaljne kodove neispravnosti vezane za
unutarnje jedinice pogledajte priruénik za postavljanje
unutarnje jedinice.

19.6 Zaizvodenje provjere veze SV/
unutarnja jedinica

Ovaj pokusni rad moze se izvesti kako bi se potvrdilo podudaraju li
se spojevi oziCenja i cjevovoda izmedu unutarnjih jedinica i SV
jedinica.

Za siguran rad sustava, obavezno je potvrditi spojeve oziCenja i
cjevovoda izmedu unutarnjih jedinica i SV jedinica. To se moze
uciniti ili putem temeljite ruéne provjere ili putem ugradene
automatske provjere.

U sluaju da je grupno upravljanje implementirano preko vise
prikljucaka ogranka iste SV jedinice, nije moguce izravno Kkoristiti
ugradenu automatsku provjeru. Dodatne informacije potrazite u
ovom poglavlju Referentnog vodica za instalatere i korisnike.

Upute u nastavku odnose se samo na ugradenu provjeru.

Test automatskog povezivanja SV/unutarnja

Raspon rada za unutarnje jedinice je 20~27°C a za vanjske jedinice
to je 0~43°C.

1 Zatvorite sve prednje ploCe kako biste sprijecili pogresSnu
procjenu.

2 Provjerite je li pokusni rad potpuno dovrSen bez kéda
neispravnosti (vidi "19.5.1 Izvodenje pokusnog rada" [» 45]).

3 Za pocetak provjere veze SV/unutarnje jedinice, stavite vanjsku
postavku [2-20]=2 (vidi "18.1.7 Mod 2: lokalne postavke" [» 43]).
Jedinica ¢e pokrenuti operaciju provjere.

Rezultat: Pokusni rad se izvrS8ava automatski, predo¢nik vanjske
jedinice ¢e pokazivati "ED0", a na korisnickom sucelju(ima)
unutarnjih jedinica ¢e se prikazati poruka "Centralizirano upravljanje"

i "Pokusni rad".

Koraci tijekom postupka automatske provjere veze:

Korak Opis

OO Provjera UKLJUCENA

O Kontrola prije pokretanja (izjednacenje tlaka)

f=titi= Pocetno upravljanje Cetverosmjernim ventilom
=

Pokretanje pred-hladenja/pred-grijanja

I

e
£

Postupci pred-hladenja / pred-grijanja

Postupak procjene pogresne veze

[y

Ispumpavanje

I

e
[ e
A

~d

-

Ponovno pokretanje u pripremi

E-5 Ukazuje da je instalirana unutarnja jedinica
koja nije kompatibilna s ovom funkcijom.
E-5 1 U postavu se koristi samo SV jedinica

(SV1A) s jednim priklju¢kom.
2 U postavu se koristi samo jedinica s
jednim prikljuékom s vise SV jedinica

(SV4~8A)
4 Provjerite rezultate na 7-segmentnom predoc¢niku vanjske
jedinice.
Zavrsetak Opis
Normalan "=H" na 7-segmentnom predoc¢niku.
zavrSetak
Nenormalan Prikaz k6da neispravnosti na 7-segmentnom
zavrSetak predocniku.

Pogledajte "19.5.2 Ispravci nakon
nenormalnog zavrSetka pokusnog rada" [» 46]
radi mjera za ispravak neispravnosti. Po
dovrsetku provjere, normalan rad ¢e biti moguc
nakon 5 minuta.

U slucaju pogrednog oZi¢enja izmedu dvije razlicite SV jedinice, nije
moguce otkriti pogresnu vezu tijekom provjere.

o

ﬁe @d

Vanjska jedinica

SV jedinica

Unutarnja jedinica

Daljinski upravlja¢

Rezervni daljinski upravlja¢
Cjevovod za rashladno sredstvo
----- Ozi¢enja korisnickog sucelja

| coooo @1

Napomena: Provjera veze nije moguca u sljiede¢im slu¢ajevima:

= povezivanje samo s jedinicama za obradu zraka (u paru ili
viSestruko).

= priklju¢ak zra¢ne zavjese (Biddle).
= povezivanje jedinice za obradu zraka samo u nacinu grijanja
(mjesSovita aplikacija).

20 Predaja korisniku

Kada se zavrSi pokusni rad i jedinica ispravno radi, korisniku
obavezno objasnite sljedece:

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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21 Odrzavanje i servisiranje

= Provijerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite gal/je da 8 HP 10-12 HP
je Guva za buduc¢u upotrebu. Obavijestite korisnika/cu da cjelovitu &
dokumentaciju moze pronaci na URL-u navedenom ranije u ovom R ‘
priruéniku. . & =
= Objasnite korisniku kako se pravilno upravlja sustavom i §to mora a—! @ c
\

21

napraviti u slu¢aju problema.

Pokazite korisniku koje radnje mora obavljati u svrhu odrzavanja
jedinice.

Odrzavanje i servisiranje

@ NAPOMENA

Odrzavanje MORA provoditi ovlasteni instalater ili servisni
tehnicar.

Preporu¢ujemo da obavite odrZzavanje najmanje jednom
godiSnje. Medutim, vazeéi zakonski propisi mogu
zahtijevati krace rokove odrzavanja.

NAPOMENA

Primjenjivo zakonodavstvo o fluoriranim staklenickim
plinovima propisuje da se punjenje rashladnog sredstva
jedinice mora navesti u tezini i ekvivalentu CO,.

Formula za izracun koli¢ine u tonama ekvivalenta CO,:
vrijednost GWP rashladnog sredstva x ukupno punjenje
rashladnog sredstva [u kg] / 1000

-_—
-_—

Mjere opreza pri odrzavanju

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

[Even)peen peres e B

ey

11 T TTT [  S—

a Prikljuénica za provjeru napona kondenzatora

3 Prije nego pocnete rad na servisiranju inverterske opreme

izvucite spojne utikace X1A, X2A za motore ventilatora vanjske
jedinice. NEMOJTE dodirivati dijelove pod naponom. (Ako se
ventilator okre¢e zbog jakog vjetra, to moze pohraniti elektricitet
u kondenzatoru ili glavnom krugu i dovesti do udara struje.)

Po dovrSetku servisiranja, ponovo priklju€ite spojni utikac. U
protivnom ¢e se prikazati kdd neispravnosti £ 7 na korisni¢kom
sucelju unutarnje jedinice ili na 7-segmentnom predocniku
vanjske jedinice i normalan rad se NECE izvrsiti.

Za pojedinosti pogledajte naljepnicu sa shemom ozi€enja na poledini
servisnog poklopca/razvodne kutije/.

Obratite paznju na ventilator. Opasno je provjeravanje jedinice dok
ventilator radi. Svakako isklju€ite napajanje prekidacem i izvadite
osigurace iz kruga upravljanja koji se nalazi u vanjskoj jedinici.

21.2

Kontrolni popis za godisnje
odrzavanje vanjske jedinice

Sljedece stavke provjerite najmanje jednom godisnje:

Izmjenjiva¢ topline
Izmjenjiva¢ topline vanjske jedinice moze se zacepiti prasinom,

necistotama lis¢em i drugim. PreporuCujemo CiScenje
izmjenjivaa topline jednom godiSnje. Zacepljeni izmjenjivac
topline moze dovesti do preniskog ili previsokog tlaka $to ¢e
rezultirati loSijim performansama.

UPOZORENJE

Prije poCetka rada na sustavima koji sadrze zapaljivo
rashladno sredstvo, potrebne su sigurnosne provjere kako
bi se smanijila opasnost od paljenja. Stoga se treba
pridrzavati nekih uputa.

> B P
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Oporavak rashladnog sredstva/postupak vakumiranja je mogué
primjenom postavke [2-21]. Pogledajte "18.1 PodeSavanja na mjestu
ugradnje" [» 41] za pojedinosti o tome kako podesiti mod 2.

O servisnom nacinu rada
Dodatne informacije potrazite u servisnom priruéniku.

NAPOMENA: Opasnost od elektrostatickog praznjenja

e

Prije obavljanja bilo kakvog odrzavanja ili servisnih radova
dodirnite metalni dio jedinice kako biste uklonili staticki

Kada se koristi mod obnove/vakumiranja rashladnog sredstva, prije
elektricitet i zastitili tiskanu plocicu.

pocetka pazljivo provjerite Sto treba biti vakumirano/obnovljeno. Vise
pojedinosti o vakumiranju i obnavljanju potrazite u prirucniku za
postavljanje unutarnje jedinice.

21141

Pri servisiranju inverterske opreme:

Sprjecavanje udara struje

21.3.1 Upotreba vakuumskog nacina rada

1 NEMOJTE izvoditi elektricne radove 10 minuta po isklju¢ivanju o . . o
elektricnog napajanja. 1 Kada je jedinica u mirovanju, podesite jedinicu na [2-21]=1.
Rezultat: Nakon potvrde, ekspanzioni ventili unutarnje i vanjske
jedinice ¢e biti potpuno otvoreni. U tom trenutku prikaz 7-
segmentnog predocnika= / korisni¢ko sucelje svih

2 Provjerite ispitnim uredajem napon izmedu priklju¢aka na
prikljuénici napajanja i uvjerite se da je napajanje iskljuceno.
Osim toga, mjerenjem na to¢kama prikazanim na crtezu
ispitivacem i potvrdite da napon kondenzatora u glavnom krugu
nije nizi od 50 V istosmjerne struje. Ako je izmjereni napon i
dalje veéi od 50 V DC, kondenzatore ispraznite na siguran
nacin pomoc¢u namjenske olovke za praznjenje kondenzatora
kako biste izbjegli moguc¢nost iskrenja.

EOL
unutarnjih jedinica prikazuju TEST (probni rad) i (vanjsko
upravljanje) i rad ¢e biti zabranjen.

Ispraznite sustav vakuumskom pumpom.

Pritisnite BS3 da se mod vakumiranja prekine.

21.3.2 Obnova rashladnog sredstva

To treba uginiti pomocu jedinice za hvatanje rashladnog sredstva.
Slijedite isti postupak kao za metodu vakumiranja.

RXYSA8~12AMY 1B DAIKIN
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22 Otklanjanje smetnji

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako
Zelite prepumpati sustav, a postoji curenje u krugu
rashladnog sredstva:
= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja
kojom mozete sve rashladno sredstvo iz sustava skupiti
u vanjsku jedinicu. Moguca posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska
zraka u kompresor tijekom rada.
= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica
kompresora NE mora raditi.

NAPOMENA

Sa sigurnos$c¢u utvrdite da pri dopunjavanju rashladnog
sredstva NE ulijete nikakvo ulje. Primjer: KoriStenjem
odvajaca ulja.

21.3.3 Prije radova na odrzavanju i servisu
sustava sa SV jedinicom

Prije  poCetka odrzavanja i servisiranja, lokalna postavka
"[2-45]" [» 43] mora se primijeniti na vanjsku jedinicu. Vise podataka
potrazite pod naslovom "18.1.7 Mod 2: lokalne postavke" [» 43].

Ako se primijeni lokalna postavka "[2-45]" [» 43] , zaporni ventili na
SV jedinici ¢e se zatvoriti. Kompresor, vanjski ventilator i unutarnja
jedinica ¢e prestati raditi, a 7-segmentni zaslon ¢e prikazati kod

1o
"eO,

Za potvrdu potpunog zatvaranja zapornih ventila, "=H" ¢e biti
prikazan na 7-segmentnom zaslonu vanjske jedinice.

Glavno elektricno napajanje sustava mora biti iskljuéeno radi
odrzavanja.

21.4 Naljepnica odrzavanja i

servisiranja SV jedinice

UPOZORENJE

Nikada nemojte iskljucivati jedinicu radi odrzavanja i
servisiranja prije nego $to su zaporni ventili zatvoreni.

N
- A EY X o0«m

oWt ox

3P736525-1

Mjere opreza pri odrzavanju i servisiranju SV jedinice
Proucite priruénik za instalaciju ili servisni prirucnik
Primijenite lokalnu postavku na vanjsku jedinicu
Pri¢ekajte dvije minute kako bi sustav zatvorio ventile
Iskljucite elektricno napajanje sustava

Izvrite odrzavanje i servisiranje SV jedinice

-0 Q0T

22 Otklanjanje smetnji

A OPREZ

Vidi "2 Sigurnosne upute specificne za instalatera" [» 5]
kako biste sa sigurnoS¢u utvrdili da otklanjanje smetnji
zadovoljava sve sigurnosne odredbe.

221 RjesSavanje problema na osnovi
koédova gresaka

U slu€aju prikaza kbéda neispravnosti, provedite postupke za
ispravak pogreSke kao Sto je objaSnjeno u tablici kddova
neispravnosti.

Nakon ispravljanja greske, pritisnite tipku BS3 da se resetira kod
neispravnosti i pokusajte ponovo pokrenuti rad.

Kéd neispravnosti koji se prikazuje na vanjskoj jedinici oznacavat ¢e
glavni kéd neispravnosti i pod-kéd. Pod-kdéd ukazuje na detaljniju
informaciju o kodu neispravnosti. Kéd neispravnosti ¢e se prikazivati
naizmjence.

Primjer:
Kod Primjer
Glavni kad —
-
Pod-kod R |
|

U razdoblju od 1 sekunde, predocnik ¢e naizmjence prikazivati
glavni kod i pod-kéd.

INFORMACIJA

U servisnom priru¢niku pogledajte:
= Cjelovit popis kddova greSaka
= ViSe smijernica za rjeSavanje problema za svaku
pogresku

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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2211

Kodovi greSaka: Pregledni prikaz

Glavni
kod

Pod-kod

Uzrok

Rjesenje

SVEO®

SVs®

o
[y

R32 osjetnik je u jednoj od unutarnjih jedinica
otkrio curenje rashladnog sredstva®

Moguce curenje R32. SV jedinica ¢e zatvoriti
zaporne ventile priklju¢ka ogranka cijevi na koji je
spojena odgovarajuca unutarnja jedinica.
Unutarnje jedinice na ovom priklju¢ku ogranka
cijevi nece raditi dok se curenje ne popravi. U
slu€aju da je unutarnja jedinica izravno spojena
na vanjsku jedinicu, kompresor ¢e se iskljuciti i
jedinica ¢e prestati raditi. Takoder ¢e biti
zatvoreni svi zaporni ventili za sve prikljucke u
svim SV jedinicama u sustavu. ViSe informacija
potrazite u priru¢niku za servisiranje.

Osjetnik R32 u jednoj od SV jedinica otkrio je
curenje rashladnog sredstva

Mogucée curenje R32. SV jedinica ¢e zatvoriti sve
svoje zaporne ventile i aktivirati sustav
provjetravanja SV jedinice. Sustav prelazi u
zaklju¢ano stanje. Za popravak curenja i
aktiviranje sustava potreban je servis. Vise
informacija potrazite u priruéniku za servisiranje.

CH

Sigurnosna greska sustava (otkriveno curenje)®

Doslo je do pogreSke povezane sa sigurnosnim
sustavom.

ViSe informacija potrazite u priru¢niku za
servisiranje.

Osjetnik R32 u jednoj od unutarnjih jedinica®

Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili
aktuatoru.
Sustav ¢e nastaviti raditi, ali ¢e unutarnja jedinica

u obuhvatu prestati raditi. ViSe informacija
potrazite u prirucniku za servisiranje.

Kraj vijeka trajanja osjetnika R32 u jednoj od
unutarnjih jedinica®

Jedan od osjetnika je na kraju radnog vijeka i
mora se zamijeniti.

Vise informacija potrazite u priru¢niku za
servisiranje.

Kraj vijeka trajanja osjetnika R32<6 mjeseci u
jednoj od unutarnjih jedinica®

Jedan od osjetnika je gotovo na kraju radnog
vijeka i mora se zamijeniti.

Vise informacija potrazite u priru¢niku za
servisiranje.

Ceka se unos zamjene osjetnika R32 unutarnje
jedinice®

Vise informacija potrazite u prirucniku za
servisiranje.

Ceka se unos zamjene SV jedinice

Vise informacija potrazite u priru¢niku za
servisiranje.

Kvar osjetnika R32 u jednoj od SV jedinica

Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili
aktuatoru.
Sustav ¢e nastaviti s radom, ali ¢e SV jedinica u

obuhvatu prestati raditi. ViSe informacija potrazite
u priruéniku za servisiranje.

Kraj vijeka trajanja osjetnika R32 je manje od
6 mjeseci u jednoj od SV jedinica

Kraj vijeka trajanja R32 osjetnika u jednoj od SV
jedinica

Jedan od osjetnika je na kraju radnog vijeka (za
CH-22: skoro) i mora se zamijeniti.

ViSe informacija potrazite u priru¢niku za
servisiranje.

Neispravnost prigusne zaklopke SV jedinice

Provjerite motor prigu$ne zaklopke od SV
jedinice(a). Moguce je da se prigusna zaklopka
ne moze okretati ili se okretanje ne detektira.

ViSe informacija potrazite u priru¢niku za
servisiranje.

y
ny

Aktivirana strujna zastitna sklopka

Ponovo pokrenite jedinicu. Ako se problem javi
ponovo, obratite se vasem trgovcu.

Neispravnost strujne zastitne sklopke (prekinut
krug) - A1P (X101A)

Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili
aktuatoru.

RXYSA8~12AMY 1B
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Glavni | Pod-kéd Uzrok Rjesenje SVEO®@ | SVS®
kod
£3 -0 Aktivirana je visokotlacna sklopka (S1PH) — Provjerite stanje ili kvar zapornog ventila na
glavna tiskana plocica (X2A) (vanjskom) cjevovodu ili protok zraka preko
zrakom hladene zavojnice.
= = Prepunjeno rashladno sredstvo = Provjeriti koli¢inu rashladnog sredstva+ponovo
= Zaporni ventil zatvoren napuniti jedinicu.
= Otvoriti zaporne ventile
- {3 |Zaporni ventil zatvoren (tekuca faza) Otvoriti zaporni ventil tekuce faze.
-5 = Prepunjeno rashladno sredstvo = Provjeriti koli¢inu rashladnog sredstva+ponovo
= Zaporni ventil zatvoren napuniti jedinicu.
= Otvoriti zaporne ventile.
EH -0 Neispravnost niskog tlaka: = Otvoriti zaporne ventile.
= Zaporni ventil zatvoren = Provjeriti koli€inu rashladnog sredstva+ponovo
= Nedostatak rashladnog sredstva napuniti jedinicu.
. Neispravnost unutarnje jedinice - PrOVjeriti pl’edoénik korisniékog Suéelja ili
ozi¢enje medupovezivanja izmedu vanjske i
unutarnje jedinice.
ER -0 Kvar elektroni¢kog ekspanzijskog ventila Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili
(izmjenjivac topline) (Y1E) — glavna tiskana aktuatoru.
plocica (X21A)
-0 Elektronicki ekspanzioni ventil (inverter hladenja) |Provjeriti priklju¢nicu na tiskanoj plo€ici ili
(Y3E) — glavna tiskana plocica (X23A) aktuatoru.
-cG Neispravan elektronicki ekspanzioni ventil Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili
(ubrizgavanje tekucine) (Y4E) — glavna tiskana  |aktuatoru.
plocica (X25A)
- Elektronicki ekspanzioni ventil (izmjenjiva¢ Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plogici ili
topline podhladivanja) (Y2E) — glavna tiskana aktuatoru.
plocica (X26A)
F3 -0 Temperatura praznjenja previsoka (R21T) — = Otvoriti zaporne ventile.
glavna tiskana ploCica (X33A): » Provjeriti koli¢inu rashladnog sredstva+ponovo
= Zaporni ventil zatvoren napuniti jedinicu.
= Nedostatak rashladnog sredstva
-0 Temperatura kuciSta kompresora previsoka = Otvoriti zaporne ventile.
(R8T) — glavna tiskana ploCica (X33A): » Provjeriti koli&inu rashladnog sredstva+ponovo
= Zaporni ventil zatvoren napuniti jedinicu.
= Nedostatak rashladnog sredstva
HS -0 GreSka osjetnika temperature okoline (R1T) — Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili
glavna tiskana plocica (X18A) aktuatoru.
= -5 Neispravnost osjetnika temperature praznjenja  |Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili
(R21T): prekinut krug — glavna tiskana plocica aktuatoru.
(X33A)
-7 Neispravnost osjetnika temperature praznjenja  |Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili
(R21T): kratki spoj kruga — glavna tiskana plocica |aktuatoru.
(X33A)
-4 Neispravnost osjetnika temperature kucista Provjeriti priklju¢nicu na tiskanoj plocici ili
kompresora (R8T): prekinut krug - glavna tiskana |aktuatoru.
plocica (X33A)
-HB Neispravnost osjetnika temperature kucista Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili
kompresora (R8T): kratki spoj kruga — glavna aktuatoru.
tiskana plocica (X33A)
5 -8 Osjetnika temperature usisa (R3T) — glavna Provijeriti spojeve na tiskanoj plogici ili aktuatoru.
tiskana plocica (X30A)
G -0 Osjetnika temperature odledivaca izmjenjivaca  |Provjeriti prikljuénicu na tiskanoj plocici ili
topline (R7T) — glavna tiskana plocica (X30A) aktuatoru
i -0& Izmjenjiva¢ topline podhladivanja — tekuc¢ina - Provjeriti prikljuénicu na tiskanoj plocici ili
osjetnik temperature (R5T) — glavna tiskana aktuatoru.
plocica (X30A)
B -0 Izmjenjiva¢ topline — tekucina - osjetnik Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plocici ili
temperature (R4T) — glavna tiskana plocica aktuatoru.
(X30A)
9 -0 Izmjenjivac topline podhladivanja — plin - osjetnik |Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili

temperature (R6T) — glavna tiskana plocica
(X30A)

aktuatoru.
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Glavni | Pod-kéd Uzrok Rjesenje SVEO®@ | SVS®
kod
R -06 Neispravnost osjetnika visokog tlaka (S1TNPH):  |Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili
prekinut krug - glavna tiskana plocica (X32A) aktuatoru.
-0 Neispravnost osjetnika visokog tlaka (STNPH):  |Provjeriti prikljunicu na tiskanoj plocici ili
kratki spoj kruga — glavna tiskana plo¢ica (X32A) |aktuatoru.
0 -06  |Neispravnost osjetnika niskog tlaka (STNPL): Provjeriti prikljuénicu na tiskanoj plocici ili
prekinut krug - glavna tiskana plocica (X31A) aktuatoru.
-0 Neispravnost osjetnika niskog tlaka (STNPL): Provijeriti priklju€nicu na tiskanoj plogici ili
kratki spoj kruga — glavna tiskana plo¢ica (X31A) |aktuatoru.
LC -4 Prijenos vanjska jedinica - inverter: INV1 problem |Provjeriti spoj.
prijenosa - glavna tiskana plocica (X20A, X28A,
X40A)
-9 Prijenos vanjska jedinica - inverter: FAN1 Provjeriti spoj.
problem prijenosa - glavna tiskana plocica
(X20A, X28A, X40A)
-cH Prijenos vanjska jedinica - inverter: FAN2 Provjeriti spoj.
problem prijenosa - glavna tiskana plocica
(X20A, X28A, X40A)
[ -0 Neravnoteza INV1 napona elektricnog napajanja |Provjeriti je li elektricno napajanje unutar
raspona.
oo -0 Neispravnost obrnutih faza elektricnog napajanja |Ispraviti redoslijed faza.
-0+ Neispravnost obrnutih faza elektricnog napajanja |Ispraviti redoslijed faza.
= -0 Nedovoljan INV1 elektri¢ni napon Provijeriti je li elektricno napajanje unutar
raspona.
= Gubitak faze INV1 elektricnog napajanja Provijeriti je li elektricno napajanje unutar
raspona.
= -03 Kod neispravnosti: pokusni rad sustava jo$ nije  |lzvrSiti pokusni rad sustava.
izvrSen (nije mogu¢ rad sustava)
-0+ Doslo je do pogreske tijekom pokusnog rada Izvrsiti ponovo pokusni rad sustava.
-5, -5 |Pokusni rad prekinut Izvrsiti ponovo pokusni rad sustava.
-0 7, -8 |Pokusni rad prekinut uslijed problema u Provjerite oZi¢enje za komunikaciji i izvrsite
komunikaciji ponovo pokusni rad.
- Pustanje u rad sigurnosnog sustava SV jedinice |ZavrSite pustanje u rad sigurnosnog sustava SV v
nije dovrseno jedinice. ViSe informacija potrazite u priruéniku
SV jedinice.
L -03 Greska komunikacije unutarnje jedinice Provijerite spoj korisnickog sucelja.
i -0 3, -0 |Kad neispravnosti: pogre$no oZi¢enje do Q1/Q2 |Provjerite oZi¢enje Q1/Q2.
- PreviSe unutarnjih jedinica je spojeno na liniju F1/|Provjerite broj unutarnjih jedinica i ukupni
F2 prikljuceni kapacitet.
e -0 Upozorenje jer postoji greSka na drugoj jedinici  |Provjeriti imaju li ostale unutarnje jedinice/SV
(unutarnja/SV jedinica) jedinice neispravnost i potvrdite je li dopusteno
mijeSanje unutarnjih jedinica.
A -03 Neispravno povezivanje preko unutarnjih jedinica |Provjeriti imaju li ostale unutarnje jedinice
ili neuskladenost sustava neispravnost i potvrdite je li dopusteno mijeSanje
unutarnjih jedinica.
-8 Neispravno povezivanje preko unutarnjih jedinica |Provjeriti imaju li ostale unutarnje jedinice
ili neuskladenost sustava neispravnost i potvrdite je li dopusteno mijeSanje
unutarnjih jedinica.
-20 Spojena pogresna unutarnja jedinica Odvojite vanjsku jedinicu.
-=5 Postoji izravna veza unutarnje jedinice, ali Postavite lokalnu postavku postavku [2-54]=1
lokalna postavka [2-54] nije postavljena na '1".
-52 Nenormalna vrsta rashladnog sredstva SV Provjerite vrstu rashladnog sredstva SV jedinice
jedinice
-53 Nenormalna DIP sklopka SV jedinice Provjerite DIP sklopke SV jedinice. v
i -0 Neuskladenost izmedu puta ozZi¢enja i putanje Greska otkrivena tijekom provjere veze SV v
-8 cjevovoda tijekom pokusnog rada jedinice i unutarnje jedinice (vidi "19.6 Za
izvodenje provjere veze SV/unutarnja
jedinica" [» 46]). Potvrdite oZi¢enje izmedu
unutarnjih i SV jedinice.
Za pravilan nacin ozi¢enja pogledajte priru¢nik
SV jedinice.
RXYSA8~12AMY1B DAIKIN Priruénik za postavljanje i upotrebu
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Glavni | Pod-kéd Uzrok Rjesenje SVEO®@ | SVS®
kod
LiH -0 Neispravnost auto-adrese sustava Provjeriti odgovara li broj jedinica ozi¢enih vodom
(nekonzistentnost) medupovezivanja broju jedinica spojenih na
napon (pomo¢u moda nadzora) ili pricekati dok
se ne zavrsi instalacija.
) -HO Upozorenje o odrzavanju (ventilator Provjetravanje SV jedinice treba provjeru
provjetravanja) odrzavanja. ViSe informacija potrazite u
priruéniku SV jedinice.
U slu€aju drugih greSaka, obratite se svom lokalnom dobavljacu.

@ SVEO stezaljka daje elektri¢ni kontakt koji se zatvara u slu¢aju pojave greske.
® SVS stezaljka daje elektriéni kontakt koji se zatvara u slu¢aju pojave greske.
© Kod greske se prikazuje samo na korisnickom sucelju unutarnje jedinice gdje se pojavila greska.

Postupak otkrivanja curenja

1 Ako osjetnik R32 u jednoj od unutarnjih jedinica otkrije curenje
rashladnog sredstva:

= Korisnika ¢e upozoriti zvucni i vidljivi signal daljinskog
upravljaca unutarnje jedinice iz koje curi (i nadzornog daljinskog
upravljaca, ako je primjenijivo).

= Istodobno ¢e SV jedinica zatvoriti zaporne ventile odgovarajuce
grane kako bi se smanijila koli¢ina rashladnog sredstva u
unutarnjem sustavu.

= Nakon tog postupka, unutarnje jedinice prikljucka na kojem je

a ‘ ‘ otkriveno curenje nece raditi i prikazati ¢e se pogreska. Ostatak
sustava ¢e nastaviti s radom.

2  Ako osjetnik R32 u unutarnjoj jedinici bez SV jedinice (izravno
spojenoj na vanjsku jedinicu) otkrije curenje rashladnog
sredstva:

= Svi zaporni ventili u SV jedinicama spojenim na druge unutarnje
jedinice bit ¢e zatvoreni, kompresor ¢e se iskljuciti i sustav viSe
ne moze raditi.

22.2 Sustav otkrivanja curenja

rashladnog sredstva

Normalan rad

Tijekom normalnog rada, nacini 'samo alarm' i 'nadzorni daljinski
upravlja¢' nemaju funkciju. Zaslon daljinskog upravljata u nacinu
'samo alarm' i 'nadzorni daljinski upravlja¢' ce biti iskljucen. Rad
daljinskog upravljata se moze provjeriti pritiskom tipke @ da se
otvori izbornik instalatera.

g G e
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Ako osjetnik R32 u SV jedinici otkrije curenje rashladnog
sredstva:

- ‘ = SV jedinica ¢e zatvoriti sve svoje zaporne ventile i pokrenuti
sustav provjetravanja (ako je u opremi) SV jedinice u svrhu

a Toplinska pumpa - vanjska jedinica . . .
b Sijedinicg P jskal evakuacije rashladnog sredstva koje curi.
¢ Cjevovod zarashladno sredstvo = Nakon tog postupka, sustav ¢e i¢i u zaklju¢ano stanje i daljinski
d  Unutamja jedinica VRV izravnog Sirenja (DX) upravijati ¢e prikazati pogresku. Za popravak curenja i
e Daljinski upravlja¢ u normalnom nacinu rada L ; . AR .. ..
f Daljinski upravlja¢ u nacinu rada 'samo alarm’ aktiviranje sustava potreban je servis. ViSe informacija potrazite
g Daljinski upravlja¢ u nacinu nadzora (obavezno u nekim u priru¢niku za servisiranje.

situacijama) Povratne informacije daljinskog upravijata nakon otkrivanja

h  Centralizirani upravlja¢ (opcija)

Napomena: Tijekom pokretanja sustava, nacin rada daljinskog
upravlja¢a moze se provijeriti sa zaslona.

propustanja ovisit ¢e o njegovom nacinu rada.

UPOZORENJE

Jedinica je iz sigurnosnih razloga opremljena sustavom za
otkrivanje istjecanja rashladnog sredstva.

Da bi taj sustav bio ucinkovit, jedinica MORA nakon
instaliranja cijelo vrijeme imati elektricno napajanje, osim
tijekom servisiranja.

i

; e e Bk
H i
e [B—k f E o |

a Toplinska pumpa - vanjska jedinica
b SV jedinica
¢ Cjevovod za rashladno sredstvo
d Unutarnja jedinica VRV izravnog Sirenja (DX)
e Daljinski upravlja¢ u normalnom nacinu rada i nac¢inu

'samo alarm'
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23 Zbrinjavanje otpada

f Daljinski upravlja¢ u nac¢inu nadzora (obavezno u nekim
situacijama)
g Centralizirani upravlja¢ (opcija)
h  Curenje rashladnog sredstva
i Prikaz kdda greske vanjske jedinice na 7-segmentnom
predocniku
j Kod greske 'A0—11"i zvucni alarm i crveni signal
upozorenja dolaze iz tog daljinskog upravljaca.
k Kod greske 'U9-01' se prikazuje na tom daljinskom
upravljatu. Nema alarma ili svjetla upozorenja.
I Kod greske 'A0-11"i zvuéni alarm i crveni signal
upozorenja dolaze iz tog nadzornog daljinskog
upravljaca. Na daljinskom upravljacu se prikazuje adresa
jedinice.
Napomena: Alarm otkrivanja curenja moze se zaustaviti iz
daljinskog upravljac¢a i iz aplikacije. Da se alarm zaustaviti iz

daljinskog upravljaca, drzite pritisnuto s 3 sekunde.

Napomena: Detekcija curenja ¢e aktivirati SVS izlaz. ViSe podataka
potraZite pod naslovom "17.5 Za spajanje vanjskih izlaza" [» 40].

Napomena: Opcijska izlazna tiskana plocica za unutarnju jedinicu
moze se dodati kako bi se osigurao izlaz za vanjski uredaj. 1zlazna
tiskana ploc€ica ¢e se aktivirati u slu€aju otkrivanja curenja. Za to¢an
naziv modela pogledajte popis opcija unutarnje jedinice. Vise
informacija o ovoj opciji potrazite u priru¢niku za instalaciju opcijske
izlazne tiskane plocice

Napomena: Neki centralizirani upravljaci takoder se mogu Koristiti
kao nadzorni daljinski upravlja¢. Za dodatne pojedinosti o instalaciji,
pogledajte prirucnik za instalaciju centraliziranih upravljaca.

NAPOMENA

Osijetnik istjecanja rashladnog sredstva R32 je poluvodicki
detektor koji moze pogresno detektirati tvari koje nisu R32
rashladno sredstvo. lIzbjegavajte uporabu kemijskih tvari
(npr. organska otapala, sprej za kosu, boje) u visokim
koncentracijama, u neposrednoj blizini unutarnje jedinice,
jer to moze uzrokovati pogresnu detekciju osjetnika
curenja R32 rashladnog sredstva.

23  Zbrinjavanje otpada

NAPOMENA

NEMOJTE pokuSati sami rastaviti sustav: rastavljanje
sustava, obrada rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova
MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijalizicanom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.

24 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

241 Servisni prostor: Vanjska jedinica

Kod vje$anja jedinica jedne uz drugu, polaganje cijevi mora biti
prema naprijed ili prema dolje. U tom slu¢aju vodenje cijevi u bo¢nu
stranu nije moguce.

BEE

Pojedinacna jedinica (H) | Pojedinacni red jedinica (<)

— Vidi "slika 1" [» 2] s unutarnje strane prednjih korica ovog
priruénika.
A,B,C,D Zapreke (zidovi/vjetrobranske ploce)
E Zapreka (krov)
a,b,c,d,e Minimalni servisni prostor izmedu jedinice i zapreka A, B,
C,DiE

eg Maksimalna udaljenost izmedu jedinice i ruba zapreke E,
u smjeru zapreke B
e, Maksimalna udaljenost izmedu jedinice i ruba zapreke E,
u smjeru zapreke D
Hy Visina jedinice
Hg,H, Visina zapreke B i D
1 Zabrtvite dno okvira za postavljanje kako biste sprijecili
da ispustani zrak struji nazad na usisnu stranu kroz dno
jedinice.
2 Maksimalno se mogu instalirati dvije jedinice.
Nije dopusteno

Napomena: Radi lakSeg servisiranja, koristite razmak 2250 mm za
sve dimenzije sa 'a'.

Visestruki red jedinica (

— Vidi "slika 2" [» 2] s unutarnje strane prednjih korica ovog
prirucnika.

Napomena: Radi lak8eg servisiranja, koristite razmak od strane do
strane 2250 mm (umjesto 2100 mm kao $to prikazuje gornja slika).

Jedinice slozene jedna na drugu (maks. 2 razine) (&0 |0 I)

— Vidi "slika 3" [» 2] s unutarnje strane prednjih korica ovog
prirucnika.
A1=>A2 (A1) Ako postoji opasnost od kapanja izljeva i zaledivanja
izmedu gornje i donje jedinice...
(A2) Tada ugradite krovni pokrov izmedu gornje i donje
jedinice. Postavite gornju jedinicu dovoljno visoko iznad
donje jedinice da se sprijeci stvaranje leda na dnu gornje
jedinice.
B1=>B2 (B1) Ako ne postoji opasnost od kapanja izljeva i
zaledivanja izmedu gornje i donje jedinice...
(B2) Tada nije potrebno postavljanje krova, ali zabrtvite
procjep izmedu gornje i donje jedinice kako biste
sprijecili da ispustani zrak struji nazad na usisnu stranu
kroz dno jedinice.

Napomena: Radi lak$eg servisiranja, koristite razmak od strane do
strane 2250 mm (umjesto 2100 mm kao $to prikazuje gornja slika).

24.2 Shema cjevovoda: vanjska jedinica
Shema cjevovoda: 8 HP
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24 Tehnicki podaci

Shema cjevovoda: 10+12 HP

4 Pogledajte u priruéniku za postavljanje kako se spaja

r 1 prijenosno ozi¢enje za UNUTARNJA-VANJSKA F1-F2.
‘ ‘ 5 Prikoritenju srediSnjeg sustava upravljanja, spojite
‘ ‘ prijenosno ozi¢enje UNUTARNJA-VANJSKA F1-F2.
‘ 6 Kapacitet kontakta je 220~240 VAC - 0,5 A. (Struja
| . ‘ ukljuéenja treba 3 A ili manje)
‘ rer 8 V4E ‘ 7  Koristite suhi kontakt za mikro struju (1 mA ili manje, 12VDC).
| ' | simboli
‘ [ [ Y2E AN ‘ X1M Glavni priklju¢ak
: ‘ —_———— Uzemljenje
MTF
‘ f@ R3T g RITR . '
‘ P ‘ 15 Zica broj 15
SINPL
‘ e e Vanjska Zica
| | INEC  Vaniski kabel
RSTY * A h ‘ —> **[12 2 Spoj ** nastavlja se na stranici 12 stupac 2
: 1OX Y25 ‘ @ ViSe mogucnosti ozicenja
‘ ‘ = Opcija
! ‘ Nije ugradeno u razvodnu kutiju
Ebﬁ = ‘ Ozi¢enje ovisno o modelu
. | [ Tiskana plotica
‘ : ‘ Boje
i i | BLK Crna
I BLU Plava
Legenda: BRN Smeda
a Zaporni ventil (plin)
b Z_aporni ventil (tekuéina) GRN Zelena
¢ Filtar (6x) . ORG Naranc¢asta
d  Akumulacijski spremnik
e Izmjenjivac topline pothladivanja cijevi RED Crvena
f Ventil za regulaciju tlaka "
g lzmjenjiva¢ topline WHT Bijela
h  Servisni priklju¢ak YLW Zuta
i Odvajac ulja
I: Efapz'lggnsucr:}(’;‘r’]jgx) Legenda za elektriéne sheme:
I Hladnjak A1P Tiskana plocica (glavna)
M1C  Kompresor . . . .
M1F-M2F Motor ventilatora A2P Tiskana plocica (filtar Suma)
R1T Termistor (zrak) . . .
R3T Termistor (usis akumulacijski spremnik) A3P Tiskana plogica (inverter)
R4T  Termistor (izmjenjivac topline, tekucina) A4P Tiskana plogica (ventilator 1)
R5T Termistor (tekucina)
R6T  Termistor (izmjenjivad topline pothladivanja, plin) ASP Tiskana plocica (ventilator 2)
R7T Termistor (odledivac) . . . . . L
R8T Termistor (M1C tijelo) A6P Tiskana plocica (izbornik hladenje/grijanje)
R21T Termistor (M1C cijev za kondenzat) BS* (A1P)  Tipkalo sklopke
S1NPH Visokotla¢ni osjetnik
S1NPL Niskotlagni osjetnik DS* (A1P) DIP sklopka
S1PH Visokotla¢na sklopka - fix .
Y1E  Elektronicki ekspanzioni ventil (glavni) E1HC Grija¢ kucista radilice
Y2E Elektronicki ekspanzioni ventil (izmjenjivac topline F1U (A1P)  Osigura¢ (T 10 A/ 250 V)
pothladivanja) . .
Y3E Elektronicki ekspanzioni ventil (inverter hladenja) F1U,F2U  Osigura¢ (T 1 A/250 V)
Y4E Elektronicki ekspanzioni ventil (ubrizgavanje tekucine) F3U Vanjski osigura¢ (lokalna nabava)
Y1S  Elektroventil (4-smjerni ventil)
Y2S Elektromagnetski ventil (spremnik povrata ulja) HAP (A1P) Svjetle¢a dioda (prikaz rada - zeleno)
—= Hladenj
— Grane K'R (A*P)  Relej na tiskanoj plocici
L1R Reaktor
24.3 Shema ozi¢enja: Vanjska jedinica M1C Motor (kompresor)
gix - . . M1F, M2F  Motor (gornji i donji ventilator)
Shema ozienja isporucuje se uz jedinicu, a nalazi se unutar Q101 Strui Sitna sklopka - FID (lokal bava)
ser\/isngg poklopca. rujna zastitna sklopka - OKalna nabava
Napomene: R1T Termistor (zrak)
1 Simboli (vidi dolje) R3T Termistor (usis akumulacijski spremnik)
2 Pogledajte u priru¢nik za postavljanje ili servisiranje kako se RaT Termistor (izmjenjivac topline tekucina)
koriste tipkala BS1~BS3 i sklopke DS1~DS2. R5T Termistor (tekucina)
3 Nemojte pokretati jedinicu kratkim spajanjem zastitne R6T Termistor (izmjenjivac topline pothladivanja — plin)
naprave S1PH. R7T Termistor (odledivag)
Prirugnik za postavljanje i upotrebu DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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24 Tehnic¢ki podaci

R8T
R21T
S1NPH
SINPL
S1PH

s1s

S28

SEG* (A1P)
SFB

T1A
X*A
X*M
Y1E
Y2E

Y3E
Y4E
Y1S
Y28
Y3S
Y4S
z*C

Termistor (M1C tijelo)

Termistor (M1C cijev za kondenzat)
Visokotlani osjetnik

Niskotlacni osjetnik

Visokotlaéna sklopka

Upravljacka sklopka za zrak (opcija)
Sklopka hladenje/grijanje (opcija)
7-segmentni predo¢nik

Mehanicki ulaz pogreske ventilacije (nabavlja se
lokalno)

Strujni osjetnik

Priklju€nica

Redna stezaljka

Elektronicki ekspanzioni ventil (izmjenjivac topline)

Elektronicki ekspanzioni ventil (izmjenjivac topline
pothladivanja)

Elektronic¢ki ekspanzioni ventil (inverter hladenja)
Elektronicki ekspanzioni ventil (ubrizgavanje tekucine)
Elektroventil (4-smjerni ventil)

Elektromagnetski ventil (spremnik povrata ulja)

Izlaz pogreske rada (SVEO) (lokalna nabava)

Izlaz osjetnika curenja (SVS) (lokalna nabava)

Filtar za Sumove (feritna jezgra)

RXYSA8~12AMY 1B
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